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JANUSZ A(NDRZEJ) ZAJDEL

	1938-1985

	Polský spisovatel; vystudoval matematicko-fyzikální fakultu na Varšavské univerzitě a pracoval v Ústřední laboratoři radiologické ochrany jako specialista v oboru jaderné fyziky. Autor mnoha odborných i populárně-vědeckých článků a knih. Napsal více než 80 vědecko-fantastických povídek, které vyšly v knihách Jad mantezji (1965, Mantezijí jed), Przejście przez lustro (1975, Průchod zrcadlem), Iluzyt (1976, Iluzit), Feniks (1981, Fénix), Ogon diabła (1982, Efekt čudu), Dokąd jedzie ten tramwaj (1988, Kam jede ta tramvaj) a Wyższe racje (1988, Vyšší zájem).

	K jeho románům patří Lalande 21 185 (1966), Právo na návrat (1975, Prawo do powrotu, č. v antologii Pozemšťané a mimozemšťané, 1981), Vynález profesora van Troffa (1980, Cylinder van Troffa, č. l983), Limes inferior (1982, č. 1989), Wyjście z cienia, (1983, Výstup ze stínu) a Cała prawda o planecie Ksi (1984, Celá pravda o planetě Ksí). Jako poslední vyšel román Edenie (1984, Paradyzja, č. 2000).
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Kapitola I

	Loď nepatrně zatočila a orbitální plošina zmizela ze zorného pole. Tibor vypnul obrazovku a obrátil se k Rinahovi. Chvíli oba mlčeli.

	Velitel nákladní lodě Regina Vacui stiskl Rinahovi ruku a trošku rozpačitě hledal vhodná slova.

	„Přeji ti úspěch a šťastný návrat. Počkáme, dokud se nevrátíš. V případě zpoždění vymyslíme nějakou poruchu.“

	„Díky. Vynasnažím se nedělat potíže,“ usmál se Rinah.

	Tibor si všiml, že jeho opálený obličej nepatrně pobledl.

	„Dej si pozor,“ položil mu ruku na rameno. „Edeňané jsou zvláštní.“

	„Jistě, na Zemi se to tvrdí; ale sám jsi řekl, že je skoro neznáš. Zná je vůbec někdo?“

	„Jsem tu už po šesté a nikdy jsem se nedostal dál než na orbitální plošinu.“

	„Jak je odtud daleko na Tartar?“ přistoupil Rinah k navigační mapě rozložené na stole.

	„Střední vzdálenost oběžné dráhy plošiny od povrchu Tartaru je dvacet sedm tisíc kilometrů. Žádnou cizí loď nepustili blíž. Tady se vykládá dovezené zboží a přebírá náklad na zpáteční cestu.“

	„Co povezete tentokrát?“

	„Tantal, wolfram, platinu a obohacenou rudu vzácných zemin. Přivážejí je raketoplány ve standardizovaných kontejnerech přímo z Tartaru. Pobyt tu trvá obvykle čtyři týdny a posádka neopouští loď. I naše diplomatické a obchodní zastoupení sídlí tady na plošině.“

	„A Edenie? Na mapě nevidím její oběžnou dráhu.“

	„Sami bychom ji rádi znali,“ zasmál se Tibor. „Tu nezná nikdo. Patrně krouží několik set kilometrů nad Tartarem, ale s jistotou se to neví.“

	„Nelokalizovali jste ji?“

	„Ne. Nikdo ji neviděl. Na tuto vzdálenost je to přece drobek. Čtyři tisíce metrů v průměru…“

	„Ale… radiolokátorem…“

	„Kdybychom tu použili radar nebo laser, přinejmenším bychom si přidělali vážné potíže,“ ušklíbl se Tibor. „Pokud jde o jejich bezpečnost, jsou nesmírně hákliví. Oběžná dráha Edenie je jedním z největších zdejších tajemství. Z jejich informačních materiálů se dovíš hodně zajímavých věcí. Najdeš tam dokonce důkladný popis konstrukce a vybavení Edenie, její rozměry či rychlost rotace. Ale o parametrech oběžné dráhy a době oběhu ani slůvko. Po přiblížení k orbitální plošině, která je jediným překladištěm a přestupní stanicí na Tartar a Edenii, musíme vypnout všechna svá naváděcí zařízení. Vedou nás signály radiomajáku.“

	„Stará psychická zátěž,“ povzdechl si Rinah. „Doufám, že se nám jednou podaří zlomit jejich nedůvěru. Třeba tomu napomůže můj pobyt…“

	„Chceš napsat reportáž?“

	„Spíš celou knihu. Tenhle umělý svět a jeho obyvatelé tvoří fascinující námět. Jejich život se musí nesmírně lišit od všeho, co si dokážeme představit.“

	Červené světlo a hlasitý zvonek ohlásily závěrečnou fázi přistání. Loď se blížila k plošině, aby se s ní spojila soustavou úchytek a přechodových komor. Rinah a Tibor usedli do křesel navigační kabiny.

	
Kapitola II

	Místnost, do které Rinah prošel dlouhou a točitou chodbou z přechodové komory, byla jakousi čekárnou pro cestující. Ve srovnání s kolosální plošinou byla nepatrná. To dokazovalo zanedbatelný turistický ruch mezi Edenií a zbytkem světa. Jak se Rinah dověděl už předem, plošina sloužila i pro přelety mezi Tartarem a Edenií, což bylo těžko pochopitelné, pokud se vezme v úvahu vzájemná poloha těchto tří objektů v prostoru: Edenie byla umělou družicí Tartaru, obíhající planetu ve výši několika set kilometrů; plošina kroužila mnohem dál a zdejší přestupování při cestě mezi Tartarem a Edenií vypadalo nelogicky.

	Po úvaze však Rinah nalezl racionální vysvětlení této zdánlivé nelogičnosti. Cestující byli prostě jen nepatrným přívažkem nákladů, přivážených sem hlavně po dvou trasách: suroviny vyvážené z Tartaru mimo soustavu putovaly přímo na plošinu, zboží dovezené zvenku bylo podle potřeby odváženo na Tartar nebo Edenii. Minimální turistický ruch proto využíval těchto dvou tras, přímé lety mezi Edenií a Tartarem nebyly zřejmě příliš časté a zřizovat zvláštní trasy pro nepočetné cestující postrádalo tedy smysl.

	Rinah se rozhlédl po malé čekárně. Ihned si všiml, že je rozdělena na dvě části prosklenou stěnou bez dveří či jiného průchodu. V části, kde se ocitl, stála jen měkká pohovka s bílou imitací kůže. Při odkládání zavazadla na zelený koberec vedle pohovky konstatoval perfektní čistotu koberce i bílé koženky, což zřetelně dokazovalo nepatrné užívání této části čekárny. Na druhé straně průhledné stěny byl koberec silně ošoupán a dvě pohovky nesly stopy častého užívání.

	„Tranzitní přístav planety Tartaru vítá mimoplanetární cestující,“ pronesl příjemným ženským hlasem reproduktor pod stropem. „Odlet raketoplánu do Edenie se uskuteční do třiceti minut.“

	Rinah byl jediným mimoplanetárním cestujícím. Na druhé straně prosklené stěny čekaly tři další osoby. Mladá žena v dlouhých brokátových šatech a dva přecházející, skoro stejně oblečení muži, kteří současně pohlédli na Rinaha. Ten se mírně uklonil a přátelsky usmál.

	Žena odpověděla širokým úsměvem. Rinah konstatoval, že je velice půvabná, přestože byla poněkud přehnaně nalíčená a učesaná se značnou fantazií. Muži chladně a lhostejně oplatili úklonu a dále se procházeli čekárnou bok po boku. Z pohybu rtů bylo možné usoudit, že rozmlouvají, stěna však účinně tlumila jejich hlasy.

	Rinah usedl. Po chvíli s údivem zjistil, že pohyb obou mužů je zvláštní: když došli na konec čekárny, neotočili se, jak se to obvykle dělá při změně směru, ale pochodovali pomalu pozpátku, krok za krokem, až k protější stěně. Dělali to naprosto automaticky a obratně, přičemž zachovávali směr a ani na chvíli neustávali v hovoru. Připomínali úryvek němého filmu puštěného omylem pozpátku.

	Žena seděla na kraji pohovky. Vedle ní stála cestovní brašna, v níž — patrně pro ukrácení času — dělala pořádek tak, že střídavě vyndávala a opět ukládala různé drobnosti. Když pohlédla stranou na nástěnné digitální hodiny, Rinah zjistil, že má velice přitažlivý profil. Hleděl na ni, dokud po něm nehodila letmým pohledem. Pak přenesl svůj zrak na oba muže. Byli středního věku, se stejnými bujnými účesy s náznakem šedivění. S rukama za zády a mírně sklopenými hlavami pokračovali ve svém neobvyklém kyvadlovém pohybu. Ženu jejich způsob pohybu vůbec nezajímal, Rinah si tedy připomenul jednu z dobrých Mac Leodových rad a přestal na ně civět.

	„Když ti bude něco připadat divné, uvědom si, kde jsi a místo divení se pokoušej pochopit,“ řekl Mac Leod, když se před šesti lety loučil s Rinahem před odletem na kosmodromu v Estavalharu.

	Nyní, téměř u konce cesty, si Rinah připomněl tuto i další poznámky a rady přítele, který — nač to skrývat — ho přemluvil k této cestě. Předtím ani teď nedokázal posoudit, jestli jednal správně, když přemlouvání podlehl. Cesta pro něj znamenala především získání unikátního literárního materiálu. Tento aspekt převážil. Ostatní věci, které měl zařídit, pokládal za blouznění Mac Leoda a jeho bláznivých kumpánů. Přesněji řečeno, před odletem si to myslel. Teď už si nebyl tak jist, pokud šlo o názor na Mac Leoda a jeho nápady.

	Další hlášení, vyzývající k zaujetí místa v raketoplánu, ho vyrušilo z dřímoty. Pomalu vstal, uchopil zavazadlo a prošel dveřmi. Krátkou chodbičkou dorazil do kabiny se čtyřmi křesly. Vybral si první v řadě, uchytil kufřík do závěsů, zapnul si pásy a rozhlédl se po setmělé kabině.

	Za křesly zahlédl zasklenou stěnu a za ní další tři řady křesel. Ostatní cestující právě usedali. Kromě těch, které viděl v čekárně, přišly další dvě osoby.

	Podle Mac Leodovy rady se snažil pochopit důvod trvalé izolace od ostatních cestujících.

	„Patrně kvůli hygieně,“ říkal si. To bylo dost pravděpodobné: stačilo si představit, co by znamenalo zavlečení zárodků nějaké pozemské nakažlivé nemoci do Edenie.

	Při startu pocítil mírné vzrušení při myšlence, že za několik hodin se ocitne v neobvyklém, legendárním a jedinečném světě obývaném miliony lidí, žijících v podmínkách naprosto odlišných od pozemských — a přesto spokojených se svým osudem a údajně šťastnějších než jejich pozemští bratři…

	
Kapitola III

	Kabina raketoplánu byla zcela bez vizuálních zařízení, umožňujících sledovat průběh cesty. To bylo v souladu se zdejší obvyklou praxí. Podle Tibora se nikomu odjinud nepodařilo spatřit Edenii zvenčí, zblízka ani zdaleka. Její popisy, schémata i fotografie však byly všeobecně k dispozici. Rinah je důkladně prostudoval před odletem ze Země a měl dost dobrou představu o stavbě a vzhledu satelitu planety Tartar.

	Před odjezdem byl Rinah odborníky mnohokrát varován, aby se při hovoru o Edenii vyhnul slovu „satelit“. Její obyvatelé jsou v tomto směru nesmírně citliví. Podle nich je Edenie skutečným střediskem jejich civilizace a nehodí se pro ni dvojznačné slovo „satelit“. Je to suverénní planeta, sice umělá a poměrně malých rozměrů, ovládající však bohatství Tartaru, který tvoří její hospodářské a surovinové zázemí.

	Ostré formulace této zdánlivě formální názvoslovné záležitosti byly pochopitelné jen ve světle historických událostí, spojených s počátky osidlování Tartaru. Podle Rinaha soudobé astropolitické reálie nijak neodůvodňovaly jakékoli obavy, pokud jde o uznání suverenity Edenie ostatními středisky lidstva. Z blíže neznámých důvodů se však Edeňané nedokázali zbavit nedůvěry vůči všem kolem sebe.

	Dokonce i tak zdánlivě jednoduchá záležitost jako získání souhlasu k návštěvě Edenie spisovatelem ze Země byla problémem na úrovni mezihvězdné diplomacie…

	Při opouštění raketoplánu se Rinah cítil nejistě — jako člověk vstupující do nitra mohutné kosmické lodě cizích bytostí. Marně si v duchu namlouval, že Edenie je prostě umělá planeta, dílo rukou lidí stejných jako on. Podvědomě cítil, že nemohou být stejní, že staletí izolace musela vést k významným rozdílům — v myšlení, zvycích, jazyku — mezi obyvateli tohoto světa a jejich vzdálenými bratry na Zemi.

	Navíc odlišnost životních podmínek může zavinit, že nebude snadné s nimi navazovat psychické kontakty, pochopit je, poznat a popsat… Cítil se odpovědný za obraz Edenie, který předloží Pozemšťanům v chystané knize. Věděl, že dosud nikdo neměl takovou příležitost, takovou šanci poznat zblízka životní reálie ve světě, žárlivě střežícím svá tajemství před očima vetřelců.

	Doufal, že Edeňanům bude záležet na tom, aby jejich portrét byl co možná nejvěrnější a nejúplnější. Pokud po dlouhém rozvažování souhlasili s přijetím spisovatele ze Země, aby mu ukázali vzorek každodenního života, snad se nebudou snažit mu úkol ztěžovat.

	Mezitím od doby, kdy vstoupil na orbitální tranzitní plošinu, ho od světa Edenie oddělovaly průhledné stěny, tlumící i hovor náhodných spolucestujících.

	V příletové hale edenského terminálu, která ho uvítala barevnými snímky znázorňujícími úspěchy poslední doby, se ocitl v oddělené chodbičce s průhlednou stěnou. Uviděl ostatní cestující, jak mizí ve dveřích. Žena v dlouhých šatech odcházela poslední. Pohlédla směrem k Rinahovi, na chvíli se zastavila a pozdravila ho pokynem ruky. Uklonil se a usmál, a pak se díval, jak se vzdaluje směrem k východu.

	„Žádáme meziplanetární cestující, aby se dostavili k pasovému odbavení,“ pronesl hlas v reproduktoru.

	Hned za dveřmi, které se před ním otevřely na konci průchodu, ho čekal první, značně intenzivní kontakt s domorodci. Postupně byl zbaven zavazadla, pasu a v další místnosti i oděvu včetně obsahu kapes. Tady už mezi ním a úředníky kontroly nebyly průhledné stěny, zato vnímal jiný druh přehrad — nehmotnou stěnu nedůvěry a podezíravosti. Funkcionáři trousili jednotlivá slova, která zdůrazňovali výmluvnými gesty rukou natahovaných k němu. Předměty, které jim Rinah podával, mu bleskově mizely z očí.

	Pod sprchou, která na něho nečekaně vychrlila déšť příliš studené a podivně páchnoucí vody, přemítal, které z osobních věcí se mu podaří uhájit. Proud vody najednou ustal, teplý závan ovál jeho tělo i vlasy a po chvíli se dveře kabiny otevřely. Rinah přešel do šatny, kde našel své šaty. Při oblékání zjistil, že místy jsou rozpárány některé švy, a když se chtěl učesat, nenašel v kapse hřeben. Prohledal ostatní kapsy — všechny byly prázdné. S rozcuchanými, ještě mokrými vlasy prošel dalšími dveřmi, veden zelenou šipkou na stěně. V místnosti předělené širokou deskou připomínající prodejní pult seděl tlustý úředník v šedostříbrné uniformě. Na desce byl vyložen obsah Rinahova zavazadla i kapes.

	„Rinah Devi,“ listoval tlouštík pomalu v pase a potom pozorně pohlédl příchozímu do obličeje.

	„To jsem já,“ usmál se Rinah.

	Muž něco zabručel a strčil pas do zásuvky.

	„Dokumenty dostaneš při odjezdu,“ pronesl nepřívětivě. „Máš souhlas se čtyřtýdenním pobytem v Prvním segmentu, desáté patro. Tady máš identifikátor.“

	Podal Rinahovi plastikový prstýnek.

	„Nosí se takto,“ ukázal na svůj identifikátor, navlečený na prostředníku pravé ruky. „Toto si můžeš vzít, tohle zůstane v depozitáři.“

	Mávl rukou podél stolní desky. Rinah pohlédl na podezřelé drobnosti: hodinky, hřeben, dvě špulky nití ze šitíčka, ocelová pružinka z propisky, jedna kniha — barevné album s architektonickými skvosty, které přivezl jako případný dárek pro někoho z hostitelů — a gumička, která zřejmě náhodou zapadla na dno zavazadla.

	„Tady se nesmím česat?“ zeptal se Rinah rozzlobeně.

	„Tvůj hřeben neodpovídá našim předpisům. Ve skladu si vyber jiný.“

	„A hodinky?“

	„Tady nepoužíváme individuální měřiče času. Místní čas sděluje informační systém. Nosíš paruku nebo kontaktní čočky?“

	„Ne!“ Rinah si prohrábl vlasy, aby dokázal, že nemá paruku, potom se naklonil k tlouštíkovi a vytřeštil oči na důkaz, že nemá čočky.

	„Dobře, dobře!“ odtáhl se muž nervózně. „Můžeš si to vzít, zbytek vrátíme při odjezdu.“

	Rinah shrnul do kufříku část svých věcí, ostatní rozmístil po kapsách.

	„To je všechno?“

	„U mě ano.“ Tlouštík se ironicky usmál. „Přejdi do další místnosti.“

	Další úředník — mladý, energický civilista — usadil Rinaha k pultu s mikrofonem a zasypal ho sérií rychlých otázek, zdánlivě spolu nesouvisejících. Rinah se snažil odpovídat klidně a věcně. Potom byl informován o absolutní nutnosti dodržovat zdejší zákony a předpisy a dověděl se, že za jejich porušení může být potrestán podle zde platných předpisů.

	„Neznám zdejší zákony,“ poznamenal Rinah. „Mohu dostat nějaké informace?“

	„To není problém,“ usmál se úředník. „Kdykoli se můžeš seznámit s aktuálním právem z telekomunikátoru. Stejně by ses nenaučil celý kodex nazpaměť, a to nemluvím o všech změnách a doplňcích. Tvůj průvodce ti zítra vysvětlí základy našeho právního systému. Kromě toho připomínám, že sem přicházíš jako literát, který chce sbírat informace o naší společnosti. To je jediný cíl tvého pobytu v Edenii?“

	„Samozřejmě. Uvedl jsem to v žádosti o vízum.“

	„V pořádku. Proto všechny pokusy shromažďovat informace na jiná témata, stejně jako šíření jakýchkoli informací jsou mimo rámec povolení a mohou být důvodem k vypovězení z Edenie. Přinejmenším vypovězení. Rozumíš?“

	„Myslím, že ano. Mám o tom podepsat nějaké prohlášení?“ zeptal se Rinah studeně, unavený cestou a ztrácející touto dlouhou rozmluvou trpělivost.

	„Vyhýbáme se zbytečnému papírování. Rozhovor byl zaznamenán, což podle našich zákonů stačí jako důkaz. Dále tě informuji, že tvůj hlas byl zaznamenán v ústředním fonickém registru a každé tvé prohlášení může být v případě potřeby identifikováno na základě individuálních znaků řeči. Přivezl sis papír na psaní?“

	„Jen jeden zápisník. Byl jsem upozorněn, že záznamy mohu vést pouze ve formě zvukového záznamu, vzal jsem si tedy diktafon.“

	„Upozorňuji, že stránky tvého zápisníku byly spočítány a speciálně označeny. Při odjezdu nesmí žádná chybět. V Edenii papír nepoužíváme. K předávání a zápisu informace jsou přípustné pouze audiovizuální prostředky.“

	„A knihy? Knihy nemáte?“

	„Pouze v podobě zvukového záznamu. Pro návštěvníky zvenčí děláme výjimku, přivezené knihy musíš při odjezdu odtud odvézt.“

	Úředník chvíli pohlížel na Rinaha, jako by se snažil ještě na něco vzpomenout, ale zřejmě zpozoroval na jeho tváři únavu a ospalost, protože vstal a s nuceným úsměvem prohlásil:

	„To je vše. Počkej ve vedlejší místnosti. Za chvíli přijde strážce, který tě odvede do tvého bytu.“

	„Mohu dostat něco k jídlu? Nevečeřel jsem…“ hlesl Rinah.

	„Touto dobou bohužel už nic nedostaneš. Všechny jídelny otevírají až v šest ráno. Touto dobou,“ úředník pohlédl na digitální hodiny na stěně, ukazující dvacet tři padesát, „nikdo zdejší už nejí a hosty míváme málokdy.“

	Nenápadně zívl a Rinah si uvědomil, že veškerý personál kontrolní komory byl mobilizován v tuto pozdní hodinu jen kvůli němu — jedinému návštěvníku.

	Při čekání na strážce si připomněl průběh dlouhé kontrolní procedury a všechno, co se dověděl od okamžiku příjezdu do Edenie. Některé maličkosti zabavené celníkem mohly udivovat — například ona nešťastná pružinka do propisky nebo hřeben. Celkově to však k jeho znalostem o světě Edenie nepřinášelo nic nového, kromě toho, že to potvrzovalo mimořádnou obezřetnost zdejších lidí, pro příchozího často nepochopitelnou.

	
Kapitola IV

	„Tato chodba je dlouhá dva kilometry,“ řekl strážce po východu z kontrolní komory a postavil se vedle Rinaha. „Takové chodby jsou hlavními komunikačními trasami ve všech patrech každého segmentu.“

	„Imponující!“ Rinah chvíli pohlížel do tunelu, jehož podlaha, stěny i světélkující strop se v daleké perspektivě sbíhaly do jednoho bodu.

	„Chodba vede podél celého segmentu, rovnoběžně s jeho osou,“ vysvětloval strážce. „Ve dne je tu světlo a nával. V noci tu hlídá jen pořádková služba. Pojďme, zavedu tě do jednoho z rezervních pokojů. Nemáme tu žádné hotely, zvenku sem přijde někdo jen výjimečně…“

	Strážce byl zřetelně vzrušen setkáním s hostem ze Země. Snažil se být zdvořilý a svým vysvětlováním předcházel dotazům.

	Stěny byly skleněné jako přepážky, které Rinah viděl v čekárně tranzitní stanice a v příletové hale, v místnostech přiléhajících k chodbě však panovala tma a bylo obtížné odhadnout, kdo v nich je. Každých několik kroků míjeli zavřené dveře — rovněž skleněné, posuvné, jedno- nebo dvoukřídlové, na některých byly barevné piktogramy. Vyplývalo z nich, že vedou do barů, obchodů nebo dílen. Rinah nenašel žádné nápisy ani slovní reklamy, vše bylo vyznačeno jednoduchými, symbolickými kresbami.

	„Musíme do desátého patra. Nejbližší výtah je odtud pět set metrů,“ řekl strážce. „Můžu ti pomoct s kufrem?“

	„Díky, je lehký. Vůbec se cítím lehce. Jaká je tu gravitace?“

	„Ve středních patrech průměrně nula osm. Tady v prvním o deset procent větší, v posledním pak o totéž menší.“

	„Nevadí vám to?“

	„Co? Velikost gravitace?“

	„Ne, ty odchylky při změně pater.“

	„To není problém. Prostě nepotřebujeme přecházet z patra do patra. Ve službě nebývám výš než v desátém. V tomto rozsahu je změna gravitace nepostřehnutelná.“

	„Umělé gravitace?“ usmál se Rinah.

	„Sami jsme tento svět vytvořili, museli jsme tedy vytvořit i gravitaci. Není o nic horší než vaše.“

	„Dokonce i lepší. Můžete ji regulovat.“

	„To je zbytečné. Stačí nám taková, jaká je. Víš, kolik energie by potřebovala taková regulace?“

	„Jistě. Vždyť Edenie je kolos.“

	„Největší umělý výtvor v obydleném vesmíru,“ pronesl muž hrdě, „a nejlepší ze světů, které existují.“

	„Byl jsi někde jinde?“

	„Na jiných planetách? Ne.“

	„A na Tartaru?“

	Rinah zachytil jeho neklidný pohled.

	„Také ne. Tam je nebezpečno. Raději pracuji zde,“ pronesl zřetelně a poněkud hlasitě. „Tady je výtah!“

	Otevřel dveře, ke kterým právě došli. Výtah byl velký, nejméně pro dvacet osob.

	„Říkal jsi, že do jiných pater jezdíte málokdy.“

	„Prostě to nemá smysl. Každé patro si vystačí, všude je skoro totéž… Nu, možná všude ne. Specializované školy a vysoké školy jsou například jen v některých patrech. Vždyť v každém bydlí přes sto tisíc lidí… Podle vašich měřítek je to velké sídliště, ne?“

	„Dokonce velké město. Jenže u nás… je trochu víc místa,“ poznamenal Rinah.

	„Otázka zvyku. Dvacet čtverečních metrů na hlavu není nijak málo. Vystačí na bydlení i společenské místnosti.“

	Výtah zastavil. Tady nahoře byla chodba stejně přímá jako dole a vypadala navlas stejně. Cestou k nejbližší křižovatce s příčnou chodbičkou minuli strážného. Oba funkcionáři se gestem pozdravili, zdejší se zájmem pohlédl na příchozího.

	„Host ze Země,“ oznámil Rinahův průvodce.

	Druhý přikývl, ještě jednou pohlédl na nového obyvatele svého revíru a pomalu vykročil na další obchůzku.

	„Musíme se chovat tiše,“ řekl strážce a přistoupil k jedněm z řady dveří ve stěně chodby.

	Když k nim přiblížil pravou ruku, otevřely se. Vstoupili do tmavé místnosti. Dveře se tiše zasunuly. Rinah pocítil pod nohama měkkou podlahu. V naprosté tmě zahlédl jen zelený bod svítící někde pod stropem.

	„Pojď,“ uslyšel průvodcův šepot. „Podej mi ruku, abychom se neztratili.“

	Chvíli šel poslepu, přičemž se snažil neupustit kufr, kterým občas narazil na rám dveří, které se tiše otevíraly a zase zavíraly.

	„Už jsme tady,“ řekl strážce za dalšími dveřmi. „Dostal jsi pokoj dost blízko hlavní chodby, abys nebloudil.“

	Strop se mírně, ale dostatečně rozzářil, takže Rinah se mohl rozhlédnout po místnosti. Čtvercový pokojík velký asi deset čtverečních metrů měl uprostřed každé stěny zavřené dveře, nad kterými svítila maličká zelená signalizační lampička. Ve čtyřech koutech navíc zahlédl nějaký nábytek: pohovku, dvě velká křesla, stůl a několik dalších předmětů.

	„Kvůli úspoře místa tady nemáme zvláštní vchod do každé místnosti. Do pokojů nesousedících s hlavní chodbou se prochází přilehlými místnostmi,“ vysvětloval doprovázející muž.

	„Cože? Cizími místnostmi?“ podivil se Rinah.

	„Tady je všechno naše, společné. Jsme jako jedna rodina.“

	„Ale… vždyť to musí hrozně rušit?“

	„Proto jsem prosil o ticho. Touhle dobou už nikdo nechodí po chodbách ani pokojích. Doba odpočinku trvá od třiadvaceti do pěti ráno. Zapamatuj si to, později se k sobě nedostaneš.“

	„Jak to?“

	„Dveře jsou centrálně blokované, aby nikdo nerušil klid. Pouze stráže mají univerzální identifikátory, umožňující otevírání všech průchodů. Pokud to nestihneš do jedenácti, musíš za strážným, aby tě zavedl domů. Ale je lépe to nedělat. Nevím, jak by to bylo hodnoceno u tebe, ale zdejší lidé jsou za to trestáni. Přeji dobrou noc. Rozsvítí se v šest ráno. Číslo svého pokoje máš na identifikátoru. Kdybys zabloudil, každý ti ukáže směr. Během dne lze volně procházet všemi místnostmi celého patra. Toalety jsou v rozích, jedna na každé čtyři pokoje. To je snad všechno, co musíš znát.“

	„A… jiná patra? Můžu používat výtah?“

	„To… vyžaduje jisté formality. Raději odtud neodcházej, dokud nepřijde tvůj průvodce.“

	„Průvodce?“

	„Ano, každý návštěvník tady dostává průvodce. Měl by přijít kolem osmé.“

	„Dík za pomoc a informace.“

	„To je má povinnost,“ řekl muž. „Světlo se zhasíná tlačítkem u dveří.“

	Rinah zůstal sám uprostřed pokoje. Ještě chvíli se rozhlížel, potom rezignovaně odložil kufr ke stěně, zhasl, svlékl se a zalezl pod deku. Naštěstí bylo dost teplo.

	
Kapitola V

	Drnčivý přerývaný zvuk zazníval už hodnou chvíli, když Rinah otevřel ospalé oči. Okamžitě je zavřel, oslněn zářící plochou stropu. V polospánku ještě chvíli seděl a bosými chodidly cítil drsný koberec. Dotěrný zvuk mu útočil do uší — netrpělivě, naléhavě…

	Otevřel oči, aby se podíval, kolik je hodin, a teprve když zjistil, že nemá hodinky, uvědomil si, kde je.

	Zvonek najednou zmlkl. Od stropu se ozval zvučný, klidný baryton:

	„Vyhlašuje se stav ohrožení. Poplach prvního stupně pro všechny segmenty. Speciální služby na svá místa. Lidé zůstanou v obytných místnostech a zaujmou místa v křeslech. Zavádí se selektivní blokáda průchodů.“

	Teprve nyní, když oči přivykly na jasné světlo, se Rinah rozhlédl a s údivem zjistil, že všechny stěny jeho pokoje, stejně jako sousedních i ostatních místností, jsou křišťálově průzračné. Za skleněnými deskami, jako ve znásobeném zrcadlovém odrazu, se hemžili probuzení, polooblečení lidé, kteří dělali skoro totéž.

	Dveře se najednou otevřely a středem pokoje proběhly tři postavy, zapínající si spěšně zipy kombinéz. Protější dveře se otevřely a zase za nimi nehlučně zavřely. Rinah chvíli hleděl, jak tato trojice, odlišující se oranžovými kombinézami, difunduje pokoji-akvárii, zdánlivě proniká jejich stěnami, aby zmizela kdesi v hloubi nekonečné řady skleněných krabic.

	Pomalu vstal a během oblékání se rozhlížel po okolních pokojích. Jejich obyvatelé jednali jako podle naučeného schématu, skoro synchronicky, beze stop nervozity nebo vzrušení. Mechanicky zapínali zipy kombinéz, přistupovali ke křeslům, usedali do nich a znehybněli s očima upřenýma do jasně žlutého čtverce, zářícího na skle stěny každého pokoje.

	„Pozor! Úplná blokáda místností!“

	Nějaký muž, přetahující si přes hlavu spěšně oranžovou blůzu, vpadl do Rinahova pokoje. Dveře, kterými chtěl vyjít, se neotevřely, přestože do nich několikrát udeřil plochou dlaní.

	„K čertu!“ zavrčel a otočil se. „Zpozdil jsem se o deset sekund. A na co čekáš ty?“

	Pohlédl na Rinaha, který stál uprostřed pokoje.

	„Jsem tu cizí,“ řekl Rinah. „Včera jsem přiletěl a netuším, co mám dělat.“

	„Sedni si! A rychle, už běží trestné body!“ popoháněl ho domorodec. „Cizí nebo vlastní, poplach platí pro všechny.“

	Rinah spěšně usedl do křesla. Pocítil, jak úchytky znehybňují jeho trup i hlavu. Křeslo bylo připevněné k podlaze a nešlo s ním pohnout. Před očima mu pomrkával barevný čtverec, měnící nyní střídavě žluté a červené světlo. Rinah koutkem oka zahlédl, jak neznámý usedl do druhého křesla.

	„Měl jsem být u havarijních čerpadel,“ vzdychl příchozí. „Už podruhé v tomhle měsíci mám takovou smůlu… Říkal jsi, že jsi cizinec?“

	„Ano, ze Země.“

	„Jak jsi získal vízum?“

	„Jsem spisovatel.“

	„Aha. Děláš reportáž pro vaši televizi?“

	„Ne. Chci o vašem světě napsat knihu.“

	„Knihu… Rozumím. Zvukovou nahrávku.“

	„Ne, obyčejnou knihu, tištěnou na papíře.“

	„Neznám. To jsou nějaké pozemské zvláštnosti. My je nepoužíváme.“

	Rinah chvíli mlčel a hleděl na barevnou obrazovku. Objevovaly se na ní jakési geometrické obrazce, nějaké zjednodušené kresby a symboly.

	„Co se vlastně děje?“ zeptal se.

	Nemohl si muže prohlédnout blíž, protože držák křesla mu nedovoloval otočit hlavu.

	„Stav ohrožení. Musíme počkat na další instrukce.“

	„Co hrozného se mohlo stát?“

	„Vždycky se může stát… něco hrozného. Během poplachu je třeba plnit pokyny nezávisle na tom, co se stalo.“

	Na obrazovce se najednou objevil obličej muže ve stříbřité přilbě. V pravém horním roku se rozsvítily digitální hodiny, ukazující šest nula pět.

	„Dnes v pět čtyřicet sedm pořádková služba odhalila pokus o zločinnou diverzi v prostoru mezisegmentových spojů. Pokračuje odstraňování objevených výbušných náloží a kontrola všech spojů. Do doby ukončení akce platí stav ohrožení prvního stupně. Pokračuje úplná blokáda průchodů a individuálního spojení, plné osvětlení a průhlednost, včetně povinnosti sledovat audiovizuální hlášení.“

	Hned po oznámení obličej z obrazovky zmizel. Opět se objevily nějaké figury a symboly a z reproduktoru se ozvala vážná, pomalá melodie.

	„Co to znamená?“ zeptal se Rinah. „Ty výbušniny?“

	„Nevím. Může to být pravda nebo jen cvičení. To se dovíme po odvolání poplachu. Pokud se jedná jen o zkušební poplach, nepotrvá déle než půl hodiny. Skončí školením. Hele, právě začínají!“

	Z reproduktoru zazněl zvučný signál trubky, snad pro probuzení ospalých diváků před obrazovkami. Objevil se pohyblivý model Edenie, majestátně rotující kolem své osy na hvězdném pozadí.

	„V souvislosti s vyhlášením stavu ohrožení,“ pronášel hlasatel, „připomínáme všem obyvatelům Edenie základní zásady ochrany planety. Z ohrožení, která se mohou vyskytnout, zdůrazňujeme: vnější, ke kterým počítáme hrozby vyvolané přírodními jevy a vojenská ohrožení, a vnitřní, které dělíme na technické havárie a diverzní činnost.

	Důsledkem všech uvedených typů ohrožení může být jednak vážné narušení biologických podmínek v jednom nebo více segmentech, jednak narušení mechanických spojů mezi segmenty, což může vést ke zkáze našeho světa.

	Na modelu pozorně sledujte různé varianty událostí, způsobující uvedené typy ohrožení…“

	Na obrazovce se objevil schematický animovaný obrázek, ukazující zjednodušeně konstrukci umělé planety. Rinah ji znal dost dobře. Při přípravě na cestu pečlivě studoval podobná schémata a popisy.

	„Edenie je umělý kosmický objekt, největší středisko orbitálního osídlení ve vesmíru. (Komentář provázely odpovídající záběry na obrazovce.) Tvoří ji dvanáct válcových prvků, nazývaných segmenty. Každý válec je spojen se dvěma sousedními, s nimiž se stýká boční stěnou. Všechny válce tvoří uzavřený prstenec, připomínající klec kuličkového ložiska. Celý tento věnec rotuje kolem osy symetrie, kolmé na osu všech válců a probíhající geometrickým středem soustavy. Jinými slovy, naše planeta je uzavřeným řetězcem složeným z dvanácti segmentů, který lze přirovnat ke Gallovu řetězu, ale s tuhými spoji.

	Jednotlivé segmenty jsou spojeny soustavou kloubů, jejichž odolnost musí zaručit vyrovnání mohutné odstředivé síly, vznikající při rotaci celého systému. Tato rotace je — jak víme — nutná pro zajištění umělé gravitace v každém segmentu, působící vně prstence.

	Edenie je jediným svého druhu úchvatným výtvorem astroinženýrství, vyprojektovaným před sto lety tvůrcem naší nádherné civilizace, komandérem Cortazarem a jeho skvělým týmem odborníků. Geniální idea, která zachránila naše předky a umožnila rozkvět naší společnosti, byla tehdejšími Pozemšťany i osadníky jiných, přírodních planet různých hvězdných soustav všeobecně kritizována. Dobře známe příčiny jejich nechuti a přímo nepřátelství vůči nám, Edeňanům.

	Nezlomná vůle generací dokázala, že idea Umělé planety nového typu byla učiněna tělem, stala se faktem. Dnes je solí v očích celého zbytku obydleného vesmíru. Má mnoho nepřátel — na Zemi i jinde —, jejichž touhou je zničit Edenii a ovládnout bohatství planety Tartar. Proto buďme bdělí a ostražití. Naše planeta, postavená podle geniálního konstrukčního plánu, musí po staletí vzdorovat všem přirozeným destruktivním činitelům. Nebojí se deště meteoritů ani kosmického záření, ledové prázdnoty ani žhavého záření naší hvězdy. Existují však technické prostředky, které — kdyby je získaly nepřátelské destruktivní a násilné síly — by mohly způsobit záhubu Edenie i se sto padesáti miliony jejích obyvatel. Víme to my a vědí to i naši nepřátelé, mezi kterými jsou i takoví, kteří by před tímto zločinem nezaváhali.

	Všichni musíme myslet na to, v jakých neobyčejných podmínkách, jediných svého druhu, existuje naše společnost: od kosmického vakua nás dělí jen silný a pevný — avšak nikoli nezničitelný — vnější plášť. Edenie krouží po oběžné dráze kolem Tartaru a každé odchýlení od normální trasy hrozí katastrofou, pádem na Tartar nebo únikem do nekonečna; nejhroznějším z možných — a současně nejpravděpodobnějším ohrožením je roztržení prstence segmentů, třeba jen v jediném ze dvanácti spojů. Vyvolalo by to nevyhnutelné, okamžité roztržení věnce, jeho rozdělení na jednotlivé prvky a rozpad Edenie na dvanáct nezávislých částí letících na různé strany vesmíru, bez umělé gravitace, vyvržených z oběžné dráhy kolem Tartaru a řítících se do záhuby — každá zvlášť, aby shořela v žáru hvězdy, roztříštila se o povrch Tartaru nebo odletěla do prostoru.“

	Obraz na stěně ukazoval v animaci tuto apokalyptickou vizi, a hlas moderátora, patřičně procítěný, umocňoval hrozivou vizi. Rinah si představil, že se to může stát během jeho pobytu v Edenii a zamrazilo ho. Nyní se už nedivil ostražitosti a nedůvěřivosti vůči cizincům. I když je přehnané tvrzení, že současná Země hodlá Edenii zničit, stačil by jeden šílenec s termonukleární hlavicí…

	„Pamatujte si, že Edenie může existovat jen jako celek a každé narušení mechanických částí, spojujících její jednotlivé segmenty, by bylo zhoubné pro všechny obyvatele. Péče o bezpečnost je základní povinností každého z nás. Přitom nesmíme zapomínat, že kromě vnějších ohrožení existují i vnitřní. Každý může být diverzantem, který chce ohrozit nejlepší ze světů — svět postavený lidmi a pro lidi, planetu vyprojektovanou v každém detailu pro optimální uspokojování potřeb jejích obyvatel.“

	Na obrazovce se opět objevily barevné piktogramy. Rinah ucítil, že stisk jeho hlavy povolil. Pohlédl k sousednímu křeslu. Domorodec, muž středního věku, obtloustlý a červený v obličeji, spal. Zvonek zadrnčel krátkým, přerývaným signálem. Muž v křesle se probudil a nepřítomně se rozhlédl.

	„Usnul jsem?!“ vykřikl poděšeně a s výčitkou. „Proč jsi mě neprobudil?!“

	„Jak jsem to měl vědět? Sledoval jsem obrazovku. Pro mě to bylo dost zajímavé povídání.“

	„Fuj, k čertu!“ zaklel domorodec. „Další trestné body za zavření očí!“

	Reproduktor ohlásil odvolání poplachu a zrušení blokády průchodů. Křesla uvolnila sedící postavy, na obrazovce se objevil obličej hlasatele oznamujícího ranní zprávy.

	„Zatracený den! Nejmíň tři desetiny dolů… Kdy je nadělám?“ vyjekl muž v oranžové kombinéze.

	
Kapitola VI

	Průvodce se objevil už kolem sedmé a uvítal Rinaha omluvou za ranní poplach.

	„Na omluvu,“ rozhodil bezradně rukama, „můžu jen povědět, že sami nedokážeme předvídat termín příštího cvičného poplachu. Poplašný systém vyhlásí stav ohrožení a povinností lidí je plnit určené úkoly.“

	Nevyspalý a hladový Rinah ho ujistil, že dobře chápe specifiku místních podmínek. Příchozí se jmenoval Alvi a jeho úkolem — jak neopomenul sdělit — bylo poskytování všestranné pomoci hostovi při poznávání světa Edenie. Byl to mladý, sympatický blonďák s příjemným výrazem a s modrýma, trošku těkajícíma očima. Rinah věděl o důslednosti, s níž Edeňané dbají o bezpečnost své umělé planety, a říkal si, že Alviho úkoly se nebudou omezovat na úlohu průvodce. Aby předešel nejasnostem, pokusil se svou domněnku vyslovit nahlas.

	„Kdepak,“ zasmál se Alvi. „Teď už nic takového neděláme. Princip vzájemného hlídání byl zrušen už dávno, stejně jako povinnost hlásit své postřehy. Naši bezpečnost nemůžeme opírat o tak nejisté základy, jakým je subjektivní pozorování. Nejen příchozí zvenčí, ale bez výjimky každý podléhá dozoru Ústředního bezpečnostního systému. Informace o všech činech i záměrech, které by mohly narušit fyzikální rovnováhu nebo bezpečnost planety, putují okamžitě do hlavního registru, kde jsou důkladně analyzovány. Ujišťuji tě, že o poškození našeho světa lze jen uvažovat, víc ne…“

	„A tomu bezpečnostnímu systému slouží i ty průhledné stěny?“ ukázal Rinah na skleněné desky oddělující místnosti.

	„Do určité míry, ale zprostředkovaně… Jedná se o poměrně složitou záležitost. Myslím, že máš hlad. Navrhuji, abychom zašli na snídani, a potom budeme mít dost času, abych ti vysvětlil všechno, co tě bude zajímat. A stěny…“ Alvi přešel k jedné desce a dotkl se nějakého bodu v její spodní části. „Pokud tě to obtěžuje, můžeš zařídit, aby byly neprůhledné.“

	Stěna přestala být průhledná a stala se šedomodrou, jako by ji někdo polil barvou.

	„Takhle je to!“ usmál se Rinah. „To je jiné. Myslel jsem na to, jestli se vůbec dá trvale žít ve vitríně…“

	„Zvykneš si. My cloníme stěny našich pokojů jen zřídka. Slušný člověk vlastně nemá co skrývat. Průzračná skleněná stěna je jakási legitimace, vizitka poctivého řadového občana. Pokud si vzpomínám, v jednom literárním výtvoru ze Staré Země byla zmíněna vize ‚skleněných domů‘. My jsme ji uskutečnili. Navíc takový vizuální kontakt se sousedy vytváří velice silnou vazbu mezi lidmi, integruje společnost celého patra… Vím, že tobě, který jsi zvyklý na neprůhledné stěny a zdi, může takový pohled do sousedních místností připadat nevhodný. Vezmi však v úvahu, že nemáme okna do světa, do krajiny… Vlastně… máme: právě stěny, kterými vidíme to, co je jediným světem a krajinou této planety: místa, kde žijí jiní lidé. Ujišťuji tě, že nám to poskytuje pocit bezpečí. Umím si představit, že je to pro tebe obtížné pochopit…“

	„Snažím se vás pochopit a to, co říkáš, mě do jisté míry přesvědčuje.“

	„Existují i určité historické důvody… V době, kdy naši předkové začínali budovat vnitřek Edenie, měli k dispozici jen holé ocelové plošiny, rozdělující každý segment na jednotlivá patra. V prvních letech stavby planety lidé tábořili ve skupinách na těchto velkých plošinách, přičemž hranice táborů vyznačovaly bílé čáry na podlaze. Nebylo to řešení nejvhodnější, ale tehdy jiné neexistovalo. Sousedé si vzájemně překáželi, děti hlučely. Než vznikly stěny, všichni si na tento stav už zvykli, naučili se přecházet přes území sousedů docela tiše a nevšímat si jejich soukromí. Z té doby nám zůstaly určité sentimentální návyky…“

	„Stěny tedy byly tak projektovány záměrně? Kde jste vzali ten neobvyklý materiál?“

	„To je pouhá… shoda okolností,“ vysvětloval Alvi a vedl Rinaha řadami dalších pokojů k hlavní chodbě. „Tyhle desky, stejně jako mechanismy pohonu posuvných dveří byly původně určeny pro jiné úkoly. Podle původních záměrů měly na Tartaru vzniknout gigantické skleníky pro pěstování pozemských užitkových rostlin. Desky jsou z materiálu nazývaného vardens a dokáží měnit průzračnost a optickou hustotu působením příslušných elektrických potenciálů. Jako okna skleníku dokáží regulovat osvětlení půdy a barvu světla, udržovat potřebnou teplotu… Přitom jsou velice stálé a odolávají úderům, jsou prakticky nerozbitné. Pomocí určitých mechanismů jsou posuvné, aby se daly otevírat a zavírat okna skleníku… Jak víš, naši předkové se ze známých důvodů vzdali myšlenky na osídlení planety Tartar a vytvořili Edenii z materiálu, který měli k dispozici… Vardensové desky tedy dnes slouží jinému účelu…“

	„Ale zato nemáte čerstvé ovoce ani zeleninu…“ přerušil ho Rinah.

	„Máme konzervované a mražené, přímo ze Země a jiných planet. Naštěstí nám Tartar v hojnosti poskytuje své suroviny, takže máme čím platit za dovážené potraviny…“

	Právě došli do místnosti vybavené jako samoobslužná jídelna.

	„Jako hosta tě budeme brát stejně jako každého z nás, nejen pokud jde o povinnosti. Máš stejná práva a privilegia,“ vysvětlil průvodce, když stanuli před okénkem pro odběr táců se snídaní, „i pokud jde o celodenní stravu.“

	Alvi natáhl ruku k okénku, které se otevřelo. Vzal si tác, okénko se okamžitě zavřelo a po chvíli podavač přisunul další tác. Rinah podobně sáhl pro svou porci.

	„Rozdělování stravy a jiného zboží obecného užití je centrálně řízeno. Identifikátor, který máš na ruce, neustále vysílá magnetické impulzy obsahující číselný kód tvého identifikačního čísla. Odebrání stravy je okamžitě zaregistrováno v centrální paměti počítače. Tím se zajistí spravedlivé přidělení všeho: nikdo si nemůže vzít víc, než je jeho limit.“

	„Nepoužíváte něco jako peníze nebo žetony?“ podivil se Rinah. „Jak tedy odměňujete lidi za jejich práci?“

	„Ekonom by ti to zřejmě vysvětlil líp,“ řekl Alvi, když usedli k jednomu z četných stolků. „Já jsem historik… Vzdělávám mládež, učím ji dějinám naší civilizace a problémům současnosti. Má vysvětlení ti tedy mohou připadat poněkud jednoduchá. Ale zkusím to…“

	Rinah zjistil, že nábytek v jídelně je připevněn k podlaze. To, co měl na tácu, nevypadalo moc lákavě, ale chutnalo snesitelně. Aniž se zamýšlel nad složením jídla, pustil se do jakési kaše a zapíjel ji tekutinou z plastikového kelímku.

	„Peníze nepoužíváme, protože v našem systému jsou nepotřebné a nežádoucí. Každý dostává to, co potřebuje, a musí mít pocit jistoty, že vždycky dostane tolik, kolik mu právě náleží z rozdělení všeho zboží individuálního užití mezi obyvatele planety. Nikdo tu nehromadí zásoby, všechno dostane v pravý čas, podle stanovených termínů a limitů. Nač tedy peníze? Planeta i se vším, co na ní je, patří nám všem. Za uspokojování životních potřeb musí každý pochopitelně zaplatit prací, která se od něho vyžaduje, v rozsahu svých schopností. Dá se říci, že náš systém je opačný než váš: vy pracujete, abyste získali prostředky k životu, u nás je dostáváme, abychom pracovali… Zdánlivý rozdíl je jen formální, jako v paradoxu: pracuje se proto, aby se žilo, nebo se žije proto, aby se pracovalo? Po zralé úvaze jistě uznáš, že náš systém je lidštější. Všichni mají možnost oplatit poctivou, společnou prací obdržený příděl…“

	„A… když někdo neplní povinnosti?“

	„Stává se to. To netoleruje žádná organizovaná společnost. Prostředkem nátlaku je pochopitelně snížení přídělů…“

	„Všichni tedy nedostávají totéž?“

	„To je snad samozřejmé. Funguje složitý systém hodnocení každého občana. Kritéria jsou různá, v úvahu se nebere jen práce… Ale o tom ti poví někdo kompetentnější než já…“

	Jídelna se postupně vylidňovala. Blížila se osmá a obyvatelé Edenie spěchali do denního zaměstnání. Rinah dojedl a cítil se mnohem líp.

	„Doufám,“ řekl, „že během dvou dnů se tady aklimatizuji a budu schopen začít pracovat. Smím hovořit s lidmi, nahrávat jejich výpovědi?“

	„Samozřejmě! Vždyť víme, že hodláš popsat náš svět, aby nás Země lépe chápala. To je náš zájem a vynasnažíme se ti tento úkol ulehčit.“

	Za sklem procházeli už jen ojediněle lidé, spěchající někam hlavní chodbou.

	„Neviděl jsem nikde děti ani mládež,“ poznamenal Rinah.

	„Žijí v jiných patrech. Náš výchovný systém nepředpokládá individuální výchovu dětí. Vyplývá to z nutnosti efektivního působení na mladou generaci. Obyvatele musíme vychovávat v pocitu silných společenských vazeb, zejména v pocitu absolutní disciplíny. Sám víš, že rodiče nebývají vždycky ke svým potomkům objektivní a důslední. Tady není prostor na výchovné chyby. Každá chyba může stát nejvyšší cenu: existenci celé společnosti. Poplach, který jsi dnes zažil, je pouhým aktuálním zdůrazněním neustálého stavu ohrožení, které tu vládne. Ve světě, jako je náš, existuje trvalé nebezpečí katastrofy…“

	„To vím,“ vmísil se Rinah, aby předešel širšímu zdůvodňování tohoto tématu. „Pozorně jsem vyslechl ranní hlášení… Připadá mi však, že příliš velkou váhu připisujete ohrožení ze strany Země… My, společnost Staré planety, myslíme na vás spíše se sympatiemi a obdivem, bez nepřátelských a zlých záměrů…“

	„To říkáš proto, že jsi citlivý humanista, člověk kultury a ne obchodu…“ usmál se Alvi rozpačitě a bezděky stiskl v dlani okraj plastikového ubrusu. „Nedůvěra k Zemi a jiným lidmi osídleným centrům v našem sousedství má naprosto reálné historické kořeny…“

	„Hodně jsem četl o dějinách vzniku Edenie, než jsem sem přijel,“ poznamenal Rinah, „a neudělal jsem z té četby podobné závěry…“

	„To, co jsi četl, je druhotný produkt. Skutečné dějiny naší společnosti jsou obsaženy výhradně v díle našeho velkého předka Carlose José Cortazara, vůdce prvních osadníků vyslaných ze Země na Tartar. Pokud vím, toto dílo v původní podobě na Zemi nevyšlo… krátce řečeno, vaše studie vysvětlují vznik Edenie tendenčně. Chybí jim objektivita.“

	Rinah znal dost dobře různé verze popisu dějin této planety. Lišily se v podrobnostech, někdy dost významných. Avšak obecný obraz byl jednoznačný.

	Výpravu osadníků na Tartar, druhou planetu Enigmy v souhvězdí Honících psů, předcházela průzkumná výprava. Zjistila, že přírodní podmínky planety Tartar slibují zdárný rozvoj osadníků. V té době osídlení Země právě dosáhlo kritické hodnoty a každá nově objevená planeta vzbuzovala velké naděje četných zájemců o emigraci ze Sluneční soustavy.

	Rozvinutá technika dálkového transportu už tehdy umožňovala vyslání velkých skupin osadníků i s nezbytnou výbavou do značně vzdálených planetárních soustav. Takové cesty, trvající dosti dlouho, už neodrazovaly kandidáty na osídlení nových území. Byly zvládnuty spolu s důmyslnými technikami konzervace lidských organismů během cesty i pokud jde o potenciální nebezpečí a překvapení v cizích světech. Nové planety se staly značným lákadlem pro lidi, kteří neviděli šanci na realizaci svých plánů a ambicí na Zemi, přeplněné stejně ambiciózními, schopnými a sebejistými mladými lidmi.

	Na Tartar byl vyslán konvoj složený z dvanácti kontejnerů, tažených šesti pohonnými jednotkami. Každý kontejner v podobě válce dlouhého dva tisíce metrů a přibližně kilometrového průměru obsahoval několik milionů lidí uspaných v anabióze a výbavu nezbytnou pro jejich postupné usídlení na planetě. Kontejnery měly být umístěny na různých místech Tartaru, která vybere vedení výpravy.

	Tento plán se nikdy neuskutečnil. Tartar byl mnohem méně pohostinný, než vypadal v očích prvních výzkumníků. Vedení výpravy — jak objasnila hlášení vyslaná na Zemi — provedlo vlastní, dlouhodobé a všestranné zkoumání přírodních podmínek planety, zatímco konvoj zůstával na oběžné dráze a čekal na výsledky průzkumu.

	Cortazar a jeho posádka zpochybnili výsledky předchozích výzkumů a vyčetli první průzkumné výpravě trestuhodnou lehkomyslnost a nedbalost: příliš krátkodobé, namátkové a zběžné pozorování neodhalilo četná významná a hrozivá nebezpečí, která mohla potkat osadníky na povrchu planety. Její tektonika, sopečná činnost, pohyby vzdušných a vodních hmot, vyskytující se pravidelně nebo nepravidelně v celém prostoru uvažovaném k osídlení, vylučovaly — podle názoru vedení výpravy — možnost bezpečného osídlení milionů lidí.

	Cortazar sdělil svým pozemským nadřízeným, že si nehodlá vzít na zodpovědnost osud svěřených lidí v tak nepříznivých podmínkách.

	Na druhé straně Země nehodlala přijmout nazpět spoustu lidí, kterých se zbavila. Neznamená to však, že jim upírala právo na návrat. Na názor osadníků, kteří až do doby konečného rozhodnutí zůstávali v anabióze na oběžné dráze Tartaru, se nikdo neptal.

	Rozhodlo vedení výpravy. Cortazar sdělil Zemi, že je ochoten vytvořit lidskou kolonii, ovšem ne na planetě Tartar, ale na její oběžné dráze, jako velké „město“, přesněji řečeno Umělou planetu. Budou na ní žít lidé, těžící přírodní bohatství Tartaru, které na rozdíl od klimaticko-tektonických podmínek první výprava vystihla lépe: planeta byla fantasticky bohatá na suroviny.

	Možnost využívat toto nesmírné přírodní bohatství byla pro Zemi tak lákavá, že bez větších námitek akceptovala Cortazarův plán, aniž se ptala na názor budoucích obyvatel onoho fantastického výtvoru — orbitální metropole, která měla teprve vzniknout. Na Cortazarovo přání byly vyslány dodatečné transporty s materiálem a zařízením, protože všichni uznali za správné jeho argumenty o morální a materiální odpovědnosti Země za vyslání svých obyvatel do nedostatečně prozkoumaného místa osídlení.

	Právě tak, na účet Země a úsilím osadníků, vznikla svého druhu jediná kolonie na oběžné dráze mimo Sluneční soustavu, nazvaná později Edenie. Za základ její konstrukce bylo použito dvanáct válcových kontejnerů, spojených do uzavřeného prstence, rotujícího kolem svého středu a obíhajícího Tartar po eliptické dráze.

	Zdá se téměř nepravděpodobné, že dvanáct válců dlouhých dva tisíce metrů každý a průměru asi tisíc metrů dokázalo pojmout hodně přes sto milionů lidí i se vším, co potřebují k trvalému pobytu. Jednoduchý výpočet kubatury takového objektu však dokazuje, že je to docela reálné… Rozdělení každého válcového segmentu na sto padesát pater a příslušně zvolená rychlost rotace celého objektu vytvořily v něm podmínky podobné těm, jaké by vládly ve velké obytné budově na Zemi — pouze s tím rozdílem, že z Edenie se nelze vypravit na výlet.

	Na značně přelidněné Zemi už tehdy v metropolích existovaly domy, jejichž obyvatelé také téměř nevycházeli ven, protože měli k dispozici vše, co potřebovali ke každodennímu životu. Myšlenka „orbitálních měst“ rovněž nebyla nová: psalo se o ní už dávno, a přestože dosud nikdo nerozhodl o uskutečnění podobného záměru, v případě Edenie si okolnosti takové rozhodnutí prakticky vynutily.

	Už první den pobytu se Rinah přesvědčil, že přes pochopitelné rozdíly a specifické místní zvyky se v Edenii žije dost obyčejně, třebaže v neobvyklých podmínkách orbitální kolonie, staré už téměř sto let.

	Stavba tohoto neobvyklého díla kosmického inženýrství trvala dlouhá léta a stála značné částky, Země však stále počítala s budoucími dodávkami levných surovin a bez protestů hradila smělé a nákladné záměry Cortazara a jeho spolupracovníků. Jakmile stavba Edenie skončila a došlo k zahájení těžby na Tartaru, stalo se něco neočekávaného: Cortazar oznámil, že nehodlá dále uznávat nadřízenost své pozemské vrchnosti a vyhlásil nezávislost Edenie a její suverenitu nad planetou Tartar i s jejím bohatstvím. Země — tvrdil vůdce edenské společnosti — musí platit za dodávky surovin podle platných cen a dodávat Edenii vše, co její obyvatelé sami nedokáží vyrobit, tedy především potraviny a moderní techniku.

	Na protesty pobouřených Pozemšťanů Cortazar údajně odpověděl, že tvorbou Edenie nestavěl hotel pro tartarské horníky a geology, ale místo pro normální život plně rozvinuté, svobodné společnosti.

	Teprve nyní pozemští dodavatelé došli k závěru, že Cortazar od počátku zamýšlel vyhlásit nezávislost Edenie. Pochopitelná teď byla například od začátku zavedená praxe nepouštět žádné cizí odborníky ke stavbě umělé planety. První investicí na oběžné dráze Tartaru — a jediné, které se účastnili inženýři ze Země — byla orbitální plošina překladiště. Od jejího uvedení do provozu nebylo dlouhá léta nikomu dovoleno zhlédnout budovanou a později hotovou Edenii. Cortazar se zřejmě obával infiltrace pozemských agentů do nově tvořeného, odlišného světa.

	Zásoby Tartaru mohly při rozumném užívání vystačit na tisíce let existence a rozvoje orbitální metropole, dokonce i na stavbu dalších umělých planet. Země, tváří v tvář hrozbě nedostatku surovin, si mohla vybrat: buď mlčet a platit požadované ceny za dodávky z Tartaru, nebo… násilím ovládnout planetu. Toto druhé řešení bylo zejména v prvních letech existence Edenie snadno uskutečnitelné, neobešlo by se však bez rizika vyhlazení veškerého obyvatelstva vzbouřené „provincie“. To neodpovídalo morálním zásadám Staré Země. Byla tedy zvolena první varianta, což ovšem umožnilo Edeňanům zesílení a vytvoření vlastního obranného systému, založeného — jaká ironie — na technických a vojenských prostředcích dodávaných ze Země.

	Mezi Zemí a Edenií tedy zavládl určitý druh rovnováhy, opírající se o potřeby obou stran: potřeby tak významné pro existenci obou společností, že každé narušení této rovnováhy by nepochybně skončilo katastrofou pro každou z nich.

	Naprostý nesmysl! myslel si Rinah, když při snídani poslouchal Alviho úvahy na téma údajného ohrožení Edenie Zemí. Vždyť musí znát situaci stejně jako já. Teoreticky je sice představitelné, jak Země jediným jaderným úderem likviduje lidskou společnost čítající sto padesát milionů osob… Ale tak drastické řešení pradávného konfliktu, když už odhlédneme od morální ohavnosti takového činu, by vyvolalo dlouhodobé přerušení dodávek nezbytných surovin, devastaci existujících těžebních zařízení, ztrátu všech místních odborníků a veškeré pracovní síly, které by bylo třeba opětovně dovézt ze Země a vybudovat pro nové osadníky novou Edenii. A kdo zaručí, že… se historie nebude opakovat?

	Tyto argumenty však svému průvodci nepředestřel, aby se hned první den nezapletli do rozvleklých politických diskusí.

	Při odchodu z jídelny Rinah pohlédl do zrcadla a připomněl si hřeben. Jeho vlasy, po včerejší koupeli jen stěží přihlazené dlaní, vypadaly jako vrabčí hnízdo. Nikdo si toho sice nevšímal, protože — jak si Rinah uvědomil — rozcuchané vlasy tu zřejmě byly v módě a mnoho lidí vypadalo podobně jako on, Rinah se však kvůli tomu cítil poněkud trapně.

	„Kde bych mohl dostat hřebínek?“ zeptal se Alviho, když cestou hlavní chodbou míjeli krámky s oblečením a jinými předměty každodenní potřeby.

	„Vlastně…“ Alvi zaváhal. „Když už se musíš česat… Ostatně pokud jde o tebe, nemá to význam. Pojď, podíváme se…“

	V obchodech hřebeny neměli.

	„Asi se budu muset ostříhat dohola,“ usmál se Rinah.

	„To ne, ne! To by bylo opravdu… velice nežádoucí!“ protestoval Alvi prudce. Zřejmě vzal Rinahův vtip vážně.

	„Copak má délka vlasů nějaký zvláštní význam?“

	„Hm…“ Alvi chvíli mlčel, jako by v duchu skládal odpověď. „V každém případě je na tom holohlavý hůř…“

	„Nerozumím.“

	Alvi udělal neurčité gesto, jako by chtěl něco naznačit, ale v polovině gesta od toho upustil.

	„Nestojí to za řeč. Nějaký hřeben musíme najít.“

	To, co našli v jednom z dalších stánků, Rinaha udivilo. Hřeben, který dostal z automatického zásobníku, byl sice od výrobce zabalen do průsvitné fólie se značkou známé pozemské firmy a nápisem Made for Edenie only, ale připomínal spíše hrábě. Rinah chvíli hleděl na podivný předmět, jehož zuby měly mezi sebou centimetrové mezery.

	„Velice dobrý!“ poznamenal Alvi naprosto vážně. „Dodávají nám pouze renomovaní dodavatelé.“

	Rinah se zdržel dotazů. V souladu s radou Mac Leoda se přestal divit a snažil se pochopit. Učesal se. Efekt nebyl o moc lepší než při použití vlastních pěti prstů. Zatím se vysvětlilo jen to, proč tu všichni chodí špatně učesaní…

	„Mohl bys mi stručně povědět…“ Rinah zaváhal při pohledu na Alviho, když unaveni putováním po patře usedli v malé klubovně na konci hlavní chodby, „jak žijí obyvatelé Edenie? Co je motivuje? Potřebuji nějaký klíč pro pochopení tohoto světa…“

	Alvi pozoroval televizní obraz promítaný na jednu ze stěn. Zvolna popíjel limonádu a očividně oddaloval odpověď.

	„Chci o vás psát, a proto se musím vcítit do vašeho způsobu myšlení,“ pokračoval Rinah, který si myslel, že jeho průvodce možná nepochopil otázku. „My na Zemi nepracujeme jen pro potěšení, ale také ne z pouhého pocitu povinnosti a nutnosti. Mnozí z nás mají čistě hmotné cíle: lepší bytové podmínky, lepší předměty denní potřeby, lepší stravu, elegantnější oblečení… Tyhle motivy u vás neplatí. V podmínkách omezeného prostoru může mít každý jen tolik místa a tolik věcí, kolik na něho připadá z rovného přídělu. Nelze mít víc než ostatní, proto…“

	„Mýlíš se!“ Alvi stále hleděl na televizi vysílající jakýsi balet. „Můžeme mít víc i míň. To závisí na průběžném hodnocení každého z nás.“

	„Kdo vás hodnotí a na základě jakých kritérií? Úřady?“

	„Nemáme úřady… Rozhodně ne takové, jaké znáte vy, Pozemšťané…“

	„Kdo tedy vládne?“

	„Tady v Edenii vládne Právo. Každá vláda, i kdyby byla sebevíc moudrá a spravedlivá, se nevyhne subjektivismu. V našich podmínkách si nemůžeme dovolit subjektivismus v řízení. Právo je objektivní a podřizuje všechny bez výjimky potřebám a zájmům celé společnosti. Nikde není takové podřízení tak nutné, jako právě tady, v našem umělém světě.“

	„Neumím si představit takovou objektivní vládu…“

	„Přesto je reálná a funguje tu už desítky let. Víš, podle nás je každý způsob řízení společnosti reálný a účinný, pokud společnost chápe a akceptuje právě takový způsob vlády, uznává jeho správnost a nutnost… Ptal ses na motivaci našeho jednání. Je dvojí, ale nemá nic společného se zvětšováním majetku. Edenie je naším jediným možným domovem ve vesmíru a Tartar jediným zdrojem udržování naší existence.

	Prvotním motivem naší činnosti je hrdost na úspěchy mnoha generací Edeňanů: z prázdných kovových krabic jsme zhotovili jedinečný svět, umělou planetu, jaká neexistuje v celém známém vesmíru… Vědomí toho, že jsme obyvateli tak neobyčejného světa, nám přikazuje věnovat veškeré úsilí jeho existenci a zlepšování. Edenii hrozí mnohá nebezpečí a každý z nás si dobře uvědomuje, že jeho individuální existence je nerozlučitelně spojená s existencí naší planety. Z toho plyne, že akceptujeme všechna omezení, a dokonce i jistá nepohodlí každodenního života. Všechno je tady podřízeno bezpečnosti a ochraně našeho světa. S tím souvisí i druhá motivace, řídící kroky Edeňanů: vědomí, že na práci každého z nás závisí naše síla, kterou můžeme vzdorovat silám prahnoucím po bohatstvích Tartaru. To je také odpověď na tvé otázky: naší motivací je vědomí sounáležitosti celé společnosti. Žijeme společně a jen společně můžeme podlehnout záhubě, v kritické chvíli by se jí nikdo nevyhnul…“

	„To není motivace, ale obsese!“ vyhrkl Rinah. „Copak se dá žít v trvalém pocitu obležení, v neustálém strachu, podřizovat mu veškeré jednání…“

	„Na všechno se dá zvyknout.“ Alvi se melancholicky usmál. „Zejména pokud takový stav trvá celé generace, když si každé dítě uvědomuje, že od vesmírného vakua nás dělí jen kovová stěna… Chceš, abych ti pomohl osvojit si náš způsob uvažování… To je obtížné, velice obtížné. Je to otázka utváření psychiky, představivosti… Některý z našich sociologů by ti to zřejmě vysvětlil líp než já… Ano, to je dobrý nápad! Seznámím tě se sociologem, několik jich znám. Dokonce si můžu hned s jedním promluvit!“

	Alvi vstal, přistoupil ke stěně s řadou dotykových indikátorů a přejel po nich prsty.

	Hudba, provázející balet, najednou ztichla a v rohu obrazovky se ve čtvercovém okně objevil obličej vousatého muže s dlouhými rozcuchanými vlasy.

	„Buď zdráv, Zebe!“ pronesl Alvi směrem k obrazovce. „Měl bys chvíli času pro našeho hosta ze Země? Jedná se o několik odborných otázek…“

	„Kdy?“ Vousáč nevypadal nijak nadšeně.

	„Dnes?“

	„Raději zítra dopoledne.“

	„Souhlasím. Máme dost času,“ usmál se Alvi. „Zkontaktujeme se ráno. Díky, Zebe.“

	Tvář z rohu obrazovky zmizela, televizní zvuk se vrátil k normálu.

	„Slyšel jsi,“ řekl Alvi, když opět usedl vedle Rinaha. „Pojedeme k němu zítra.“

	„Pojedeme?“

	„Ano, výtahem do dvanáctého patra. Budu muset získat souhlas, ale s tím by neměly být potíže…“

	„Souhlas? Pro cestu výtahem?“

	„Ano. Se změnou patra. Mezipatrová migrace podléhá kontrole…“

	„Copak tady se nelze volně pohybovat ani uvnitř segmentu?“

	„Lze, pokud s tím souhlasí Centrála.“

	„To je také… kvůli bezpečnosti?“

	„Samozřejmě!“ Tentokrát Alvi zřejmě ztratil trpělivost, protože vycítil v Rinahově hlase úsměšek. „Přesně tak! Pochop to konečně! Naše zákony nejsou hromadou nesmyslných zákazů. Každé dítě ti vysvětlí, proč se uvnitř Edenie nemůžeš přemisťovat, jak chceš. Všechno plyne z pravidel bezpečnosti a řádu, nemusíš ve všem hned hledat policejní a kontrašpionážní činnost. Každé dítě…“

	„Řekl jsi, že na tomhle patře děti nejsou a do jiného nesmím jet, protože nemám povolení. Budeš mi to muset vysvětlit sám,“ zavtipkoval Rinah, aby uvolnil napětí.

	Alvi se usmál a položil mu ruku na rameno.

	„Promiň, dal jsem se unést…“ řekl tiše. „Chápu tě. Všechno je tady jiné a tam u vás povídají o Edenii nesmysly. Ale pochop i mě… Všichni jsme tu horoucí patrioti a odmítáme podezírat naše vedení z nějakých idiotských záměrů. Vždyť Edenie je naše jediná vlast, třebaže tak odlišná od té tvé. Naštěstí je možné vše logicky vysvětlit. Postačí základní znalosti z elementární fyziky. Jak víš, ve volně rotující soustavě, a právě takovou Edenie je, každá změna momentu setrvačnosti vede ke změně rychlosti rotace. Přemístění nějaké masy podél radiantu, vycházejícího ze středu rotace, způsobí změnu momentu setrvačnosti. Zkrátka, kdyby ve všech segmentech naráz všichni přešli z horních pater do spodních, rychlost rotace by se značně snížila a tím by se snížila i odstředivá síla, zajišťující umělou gravitaci. Teď už chápeš, proč všechny cesty z jednoho patra do druhého podléhají kontrole počítače, regulujícího rotaci a udržujícího konstantní hodnotu umělé gravitace?“

	„Omlouvám se! Teď už chápu.“

	„To je dobře. Třeba tě tenhle příklad přesvědčil, že musíš přehodnotit všechny pojmy, které sis přivezl ze Země. Jednoduché analogie selhávají v tak odlišných systémech, jakým je normální planeta a umělý výtvor typu Edenie. Tady platí víc zákony kosmické lodě, a na to se nesmí zapomínat. Snažíme se, aby práva jednotlivců byla realizována do té míry, dokud to nenarušuje bezpečnost celé planety. Činnost jednotlivce nemá nikde takový vliv na osud planety jako právě tady. Nekontrolované přemísťování z patra do patra mění přitažlivost obyvatelům všech pater a segmentů! Nekontrolované cesty z jednoho segmentu do druhého by posunuly těžiště soustavy a také centrum rotace celé Edenie, která by se začala otáčet excentricky! Vidíš, že většina našich zákonů a předpisů nevyplývá z politických nebo společenských premis, není, jak se u vás říká, omezováním lidských práv a svobod. Je to čistá fyzika, důsledek existence právě takového, nového a nikde jinde neexistujícího umělého světa.“

	„Přesvědčils mě!“ Rinah stiskl smířlivě Alviho paži. „A přiznám se, že jeden můj kamarád se mě před odletem snažil přesvědčit, že tady žijete jako vězňové…“

	„Nesmysl!“ rozesmál se Alvi. „V jistém smyslu je každý vězněm své planety. Je snad Země vězením pro své obyvatele proto, že jen málokdo z ní může cestovat na jiné planety? Co je to ostatně svoboda?“

	„Svoboda, jak tvrdí současná filozofie, je vědomí omezení, kterým člověk podléhá…“ prohlásil Rinah.

	„My říkáme, že svobodu získáš, když si uvědomíš neexistenci jiných možností kromě té, díky níž vznikl náš svět… Prostě podle starobylého přísloví ‚hlavou zeď neprorazíš‘… Tou zdí je skořápka naší umělé planety…, a kdybys ji prorazil, bude to znamenat tvou zkázu a ohrožení ostatních. Od chvíle, kdy se naši předkové rozhodli uskutečnit Cortazarův odvážný projekt, není cesty zpátky ani jiné cesty. Dá se říct, že Edenie jako dokonalá a definitivní idea vznikla v okamžiku, kdy byla vymyšlena. Její realizace je pouze potvrzením původního plánu…“

	„Opravdu je všechno realizováno v souladu s principy projektu?“

	„V hlavních konturách ano. V detailech byly samozřejmě učiněny určité změny, vylepšení. Ale při četbě Cortazarova díla v něm najdeš geniální, dalekozrakou vizi současné Edenie.“

	Z Alviho hlasu sálalo nadšení. Rinah v něm vycítil hluboké přesvědčení o správnosti všeho, co tvoří skutečnost tohoto neobvyklého světa. Pouze jazyk, který mladý historik užíval, připadal Rinahovi trochu tuhý a schematický, zaznívaly v něm novinářské fráze… Znal však zdejší hovorový jazyk příliš málo, takže nemohl hodnotit, do jaké míry jeho věty pocházely z oficiálních prohlášení…

	Na televizní obrazovce se objevil barevný symbol a v reproduktoru zazněly tóny melodického signálu. Po chvíli obrazovku zaplnil obličej hlasatele denních zpráv.

	„Dnešní ranní poplach,“ oznamoval hlasatel, „prokázal dokonalou přípravu zvláštních služeb a správnou funkci obyvatel všech segmentů. Nemusíme se obávat o naše bezpečí a můžeme si být jisti, že v případě skutečného ohrožení zvládneme každou situaci.“

	Na obrazovce se mihlo několik záběrů z ranního poplachu: běžící dozorčí, lidé sedící před kontrolními panely, regulovčíci řídící pohyb na chodbách.

	„Náš systém vnější bezpečnosti posílil další obranný prstenec. Síly ochrany planety dostaly k dispozici čtyři nové orbitální platformy vyzbrojené raketami typu Epsilon-Theta a vybavené lokalizátory dalekého dosahu.“

	Následovalo několik záběrů kosmických objektů, ježících se raketovými střílnami, s obsluhami v kosmických skafandrech. Po chvíli komentátor pokračoval:

	„Na Tartaru byla zaznamenána řada otřesů o síle od osmi do deseti stupňů v oblastech severně od rovníku, v okolí těžebních základen okruhu B. Dále byla pozorována tři tornáda, vytvářející se nad Západním kontinentem. Tajfun číslo 412 pustoší krajinu na jihovýchod od kosmodromu číslo 12.“

	Obrazovka ukázala několik statických fotografií polozbořených budov a polámaných konstrukcí. Jakoby ke zmírnění těchto nepříznivých zpráv hlasatel několik dalších minut pronášel pochvaly různých těžebních skupin, které v poslední době dosáhly nejlepších výsledků v práci na Tartaru. Potom se místo hlasatele objevila tvář ženy. Rinah si ji pozorně prohlédl.

	„Kdo je to?“ strčil do Alviho.

	„Zina Vettová, novinářka. Dost populární.“

	I přes silné nalíčení Rinah poznal svou společnici z cesty raketoplánem. S příjemným úsměvem — stejným, s kterým se rozloučila s Rinahem v hale raketového nádraží — informovala diváky o kulturních událostech, zábavě a výstavách probíhajících v různých segmentech Edenie.

	„Od včerejška je naším hostem v Prvním segmentu známý spisovatel ze Země, znalec problematiky osídlování vesmíru a velký přítel naší planety Rinah Devi. Náš host se chce blíže seznámit se životem Edenie, aby napsal knihu dementující pomluvy, kterými naši nepřátelé ohlupují obyvatele jiných planet. Vítáme milého hosta a doufáme, že se celé čtyři týdny svého pobytu na naší planetě bude cítit výborně.“

	Zinin úsměv z obrazovky byl nyní očividně adresován přímo Rinahovi.

	„Viděl jsem ji v tranzitu,“ vysvětlil Rinah. „Zřejmě se vracela z Tartaru. Půvabná žena.“

	„Také si myslím,“ souhlasil Alvi. „Těší se všeobecným sympatiím.“

	Tu se k Rinahově údivu objevil na obrazovce on sám, s rozcuchanými vlhkými vlasy a s kufrem v ruce, jak opouští kontrolní komoru. Potom spatřil sám sebe nad talířem ovesné kaše a uslyšel vlastní slova:

	„Doufám, že se během dvou až tří dnů tady aklimatizuji a začnu pracovat. Snažím se vás pochopit… Před svým příjezdem jsem hodně četl o vzniku Edenie… My, společnost Staré planety, myslíme na vás se sympatiemi a obdivem.“

	Byly to skutečně věty, které pronesl při rozhovoru s Alvim, avšak vytržené z různých kontextů a seřazené jinak, s vypuštěním některých slov… Celkem tvořily výpověď, kterou by v takové podobě nikdy nepronesl.

	„Kde to vzali?“

	„Co?“

	„Film se mnou a útržky našeho rozhovoru.“

	„Normálně. Z registrace Centrály.“

	„Má to znamenat…“ Rinah zmlkl a vzpomněl si na průběh videofonického rozhovoru Alviho se sociologem. „Když jsi mluvil s tím… Zebem, jmenoval se tak, že? Při tom rozhovoru jsi nemluvil do žádného mikrofonu, neviděl jsem ani kameru. Jak se tedy tvůj hlas a obraz dostal k němu?“

	„Tady, pod televizní obrazovkou,“ ukázal Alvi prstem, „je mikrokamera a směrový mikrofon. Při videorozhovoru jsou využívány pro přenos obrazu a zvuku do pokoje vybraného partnera.“

	„A když se nepoužije videofon? Kamera se vypne?“

	„Ne. Všechny kamery i mikrofony v každé místnosti fungují bez přestávky.“

	„Tedy… existují i jiné?“

	„Ano, v každé stěně a v rozích pokojů. To je rovněž součástí Bezpečnostního systému. Myslím, že jsem se ti o tom zmiňoval.“

	„Asi ano… Říkal jsi, že nespoléháte na subjektivní pozorování. Tedy… ty kamery a mikrofony předávají informace počítači?“

	„Samozřejmě. Bez toho by Centrála neznala situaci v každém koutu planety… Vždyť víš, že chování celých skupin, a dokonce i jednotlivců může ovlivnit bezpečnost celku.“

	„Vím,“ potvrdil Rinah a dlouze se zamyslil.

	
Kapitola VII

	Edenie byla nepochybně zvláštní a neobvyklý svět, ale jak se Rinah přesvědčil už první den pobytu, postačilo několik jednoduchých vysvětlení kompetentního průvodce, aby se každá zdejší záhada vyjasnila. Tento svět sloužil potřebám svých obyvatel a neobvyklá situace, trvající už celé století, vedla k tomu, že tu vznikly zvláštní metody a způsoby řešení každodenních problémů. Umělá planeta, jejíž kovový obal odděloval sféru života od oceánu kosmické prázdnoty, se po celou dobu své existence nacházela ve stavu zvláštní „labilní rovnováhy“: poměrně slabý impulz, ať už vnější či vnitřní, ji mohl z tohoto stavu vyvést a způsobit totální zkázu.

	Lidé žijící několik generací v podmínkách trvalého ohrožení přijali tento stav jako jedinou možnost. Když člověk ví, že nemůže nic změnit, přestane se zabývat neplodnými úvahami a snaží se zařídit v dané situaci co nejlépe.

	„Tady je konec světa,“ zasmál se Alvi, když stanuli před hladkou deskou na konci hlavní chodby. „Kdyby byla tato stěna průhledná, uviděl bys černou propast vesmíru, kterým neustále plujeme. Někdy si myslím, že by tu mělo být okno. Technicky je to samozřejmě nemožné: stěna se skládá z několika vrstev různých materiálů, odolných vůči působení všech možných činitelů ohrožujících celistvost našeho světa. Takové okno by však mělo ohromný psychologický význam: pomáhalo by každému, aby si uvědomil vlastní malost a slabost vůči vesmíru, vlastní bezmocnost tváří v tvář tomu všemu, co nám hrozí v případě narušení obalu. Víš, u nás každé dítě si už od malička zvyká na tuto myšlenku, už ve školce je vodí na výlety do ochranné komory, aby jim ukázali poslední hranici oddělující nás od vzduchoprázdna…“

	„Co je to ‚ochranná komora‘?“ zeptal se Rinah.

	„Někdy tam zajdeme. To je prostor mezi vnitřními a vnějšími stěnami obalu. Jak víš, každý segment Edenie má tvar válce, celý jeho vnitřní prostor však není využíván pro pobyt. Pobytová část je jakýsi kvádr vepsaný do válce. Dělí se na sto padesát pater, avšak dole, nahoře a po stranách zůstává volný prostor mezi stěnami kvádru a vnějším zaobleným povrchem válce. Tam jsou různá zařízení a instalace sloužící segmentům, ale většina tohoto prostoru zůstává prázdná. Zaplňuje jej pouze skelet nosné konstrukce, na kterém spočívá vnitřní kvádr. Obrazně řečeno, žijeme v obrovské, mnohapatrové budově uzavřené ve válcové nádobě…“

	„Strčené do flašky!“ zažertoval Rinah.

	Alvi najednou zvážněl a neklidně se rozhlédl.

	„Podobným přirovnáním se vyhni,“ prohlásil rozzlobeně. „Tobě to možná neublíží, ale… je třeba mít ohled na posluchače!“

	„Nechápu,“ pohlédl Rinah na svého průvodce a očekával vysvětlení příčiny jeho prudké reakce.

	„To se těžko vysvětluje. Ve tvém žertu, zřejmě nevědomě, zazněla narážka. Centrála neanalyzuje úmysly, ale význam slov.“

	„Omlouvám se…“ Rinah stále nechápal. „Samozřejmě jsem nemínil nic jiného než obrazné přirovnání…“

	„V každém případě si dávej pozor.“ Alvi se trošku uklidnil. „Tak jako tak podléháš našim zákonům. A pokud jde o naše téma, musím ti povědět ještě jednu věc. U vás, na Zemi, se prý často vyskytují narážky na naše omezení. Musíš vědět, že zde nejsou žádná omezení kromě těch, která vyplývají z fyzikálních zákonů a v celém civilizovaném vesmíru uznávaných zákonů společenského uspořádání. Na přírodní planetě, jako je Země, fyzikální omezení existují také, třebaže zcela jiná. Vy jste se s nimi sžili a ani je nevnímáte. Tady není možné porušit vnější obal, u vás zase není možné vyskočit tak vysoko, abyste se natrvalo odtrhli od Země. Všelijaké nesmysly o našem nuceném uzavření uvnitř planety jsou stejným blábolem jako kritika pozemské gravitace. Chci, aby v tom bylo jasno, a ať se to objeví v tvé knize. Lidská svoboda je hodně špatně definovaný pojem!“

	„Už jsme se shodli,“ poznamenal Rinah, „že člověk je svobodný tehdy, kdy nic a nikdo neruší jeho jednání v hranicích vymezených objektivní nutností. Chápu vaše omezení a nehodlám je zpochybňovat…“

	„Naši filozofové,“ přerušil ho Alvi, „jsou při definování pojmu svoboda mnohem preciznější. Co je to ‚objektivní nutnost‘, o které mluvíš? Není to téma pro nekonečné diskuse a hádky? V našem pojetí se svobody dosahuje uvědoměním, že všechno, co nás omezuje, je nutné. Stručně řečeno, svoboda je vědomí, že chybí alternativa, jiná možná skutečnost pro náš svět, než je ta, ve které žijeme. Naše svoboda je víra v optimalizaci. Centrální bezpečnostní systém působí nestranně a právě on určuje, co je v dané chvíli a situaci nutné pro existenci světa.“

	Bylo pozdní odpoledne. Neúnavný Alvi prováděl Rinaha různými kouty patra a ukazoval mu všechno, co sloužilo obyvatelům v jejich každodenním životě. Podle dobře připraveného plánu vybíral nejzajímavější objekty, poskytující návštěvníkovi představu o zájmech, zábavách a životních podmínkách obyvatel. Ukázal Rinahovi kulturní sál, kde právě probíhala zkouška hudebního souboru, plovárnu s trénujícími závodníky, několik obchodů se základními denními potřebami, projektovou a konstrukční kancelář automatických zařízení, konzervačně-opravárenskou dílnu a místní lékařskou ordinaci. Bylo toho dost, aby Rinah pocítil únavu, přestože vzdálenosti nebyly velké. Plocha celého patra nepřevyšovala dva čtvereční kilometry.

	Lidé pilně pracovali, bylo zřejmé, že znají své povinnosti a snaží se je plnit co nejsvědomitěji.

	„Žijeme tu jako jedna rodina. Platí dělba práce,“ vysvětloval Alvi. „Každý musí dělat, co má, aby celek správně fungoval. Náš život v podstatě spočívá v tom, aby… nám umožňoval žít. Jako ostatně na všech obývaných planetách. Člověk musí jíst, spát, oblékat se, bavit, sportovat, zabývat se uměleckou činností, podílet se na kulturním životě. To jsou osobní potřeby. Pro společnost jako celek jsou důležité navíc takové obory, jako je pořádek a bezpečí, ochrana před vnějšími nepřáteli, a pochopitelně i práce na Tartaru, jejíž přínos je základem naší existence. S tím souvisí vývoz surovin a dovoz všeho, co potřebujeme k životu, především potravin a předmětů denní potřeby. V podstatě se nijak nelišíme od jiných společenství. Pouze podmínky, v nichž pracujeme, jsou jiné než třeba u vás. U nás platí tužší disciplína, nezbytná pro plnění požadavků našeho světa. Tady si nemůžeme dovolit libovolnou volbu povolání, vzdělání a specializace. Počet pracovních míst v každém oboru je přesně stanoven. Nemůžeme mít například příliš mnoho elektrotechniků na úkor pracovníků úklidových služeb. Rovněž musíme zajišťovat trvalé zdroje pracovníků pro těžební práce na Tartaru…“

	„To je patrně největší problém,“ usoudil Rinah. „Pro tuhle nebezpečnou práci zřejmě není dost dobrovolníků…“

	„Žádný problém neexistuje,“ usmál se Alvi. „Druh a místo práce, kam jsou obyvatelé směrováni, vyplývá prostě z objektivního hodnocení každého z nás, a přesný systém, který bere v úvahu všechny osobní vlastnosti člověka, určí, co jednotlivec může a má dělat v nejbližší době. Čím je hodnocení vyšší, tím větší význam mají touhy vyjadřované občanem. Špatně hodnocený člověk nemá právo volby: musí dělat to, co na něj při dělbě práce připadne.“

	„Jistě, rozumím…“ kývl zamyšleně Rinah.

	Mlčky zamířili k nejbližší jídelně, protože se blížila doba oběda.

	
Kapitola VIII

	Číslice v rohu televizní obrazovky ukazovaly pár minut po šestnácté hodině, když Rinah, unavený procházkou po patře, se opět ocitl ve svém pokoji. Teprve teď si mohl poprvé pořádně prohlédnout všechny detaily uvnitř této nevelké místnosti.

	Pokojík měl přibližně čtvercový půdorys o ploše něco přes deset čtverečních metrů. V každé stěně byly patrné průsvitné dveře, které se při přiblížení dlaně nehlučně otevřely. Mezi dveřmi vedly po koberci vyšlapané cesty, křižující se uprostřed. Každou chvíli se některé dveře otevřely, někdo rychle prošel místností, bez rozhlížení a beze slova, a vyšel protějšími dveřmi.

	V jednom rohu stála široká pohovka, v druhém, proti stěně, na kterou byl promítán televizní obraz, dvě křesla. Zbývající volná místa u stěn byla zastavěna skříňkami a poličkami.

	Nehledě na stále procházející lidi by bylo možné interiér přirovnat k běžnému jednolůžkovému hotelovému pokoji. Rinah našel na stěně černá tlačítka, a když se jich dotkl, stěny ztratily průhlednost. Zakryl všechny čtyři stěny, potom prozkoumal povrch dveří a zjistil, že je lze zablokovat dotykem příslušného čidla. Zablokoval tedy všechny dveře a teprve teď se cítil volně. Už nikdo neprocházel jeho pokojem, nikdo nenahlížel stěnami. Uvědomoval si potíže, jaké to způsobí jiným lidem, ale usoudil, že během jeho pobytu se mohou obtěžovat obchůzkou přes jiné místnosti.

	Koupelnu si prohlédnout nemohl, protože ji trvale zabírali sousedé, její stěny byly neprůhledné a úzká dvířka v rohu pokoje byla blokována.

	Rinah usedl do křesla a zaměřil se na malou přístrojovou desku s řadami tlačítek, připevněnou k úzkému stolku či spíše pultu, který vyčníval pod televizní obrazovkou. Vyhledal tlačítko označené patřičným piktogramem a vypnul televizní obraz. Po zmizení obrazu se stěna na tomto místě nijak nelišila od zbývajícího povrchu, zůstaly jen svítící hodinové číslice. Další tlačítka, označená symboly, sloužila k regulaci intenzity osvětlení, kontrastu televizního obrazu, síly zvuku z reproduktoru umístěného uprostřed stropu. Byla tam rovněž čísly označená tlačítka pro vyvolávání videofonních abonentů a několik dalších, jejichž význam podle piktogramů Rinah nedokázal odhadnout.

	Dotkl se jednoho z těch tajemných tlačítek. V reproduktoru se ozvalo krátké zazvonění a potom hlas z pásku několikrát opakoval: „Zde Centrální informace.“

	„Promiňte, omyl…“ řekl Rinah a reproduktor ztichl.

	Pokusil se dotknout dalšího tlačítka.

	„Zde Centrální registr obyvatel,“ pronesl reproduktor. „Rinah Devi 152718497, stav ukazatele SL dnes, v šestnáct hodin třicet dvě minuty: 0,981.“

	Rinah se usmál, když uslyšel deformované vyslovené své jméno a příjmení. Už dříve si povšiml, že Edeňané mají problémy s výslovností některých souhlásek.

	Současně se slovní informací se na stěnu před Rinahem promítla obě zmíněná čísla. První z nich, jak zjistil pohledem na svůj identifikátor, bylo pořadové číslo. Význam druhého nepochopil.

	Reproduktor zmlkl, po chvíli zhasla i čísla na stěně, a Rinah pokračoval v experimentech s tlačítky.

	„Informace o aktuálním právním stavu planety Edenie,“ reagoval reproduktor na další tlačítko. „Položte dotaz, prosím.“

	„Děkuji, promiňte,“ vyhrkl Rinah, protože ho zrovna žádný dotaz nenapadal.

	Vstal z křesla a natáhl se na pohovku, ale nebylo mu souzeno odpočívat dlouho.

	„Zde Centrální bezpečnostní systém,“ ozval se náhle reproduktor. „Varování!“

	Rinah usedl na okraj pohovky.

	„Obyvateli pokoje 1-10-4280!“ pokračoval reproduktor. „Konec limitu dočasné blokády průhlednosti. Konec limitu dočasné blokády průhlednosti. Za minutu začne systém načítat trestné body.“

	Rinah pohlédl na číslice hodin. Blížila se sedmnáctá hodina. Od chvíle, kdy zaclonil stěny a zablokoval dveře, uplynulo půl hodiny.

	„Tak je to tedy!“ řekl si. „Proto tady nikdo necloní stěny a nezavírá se doma…“

	Vstal, obešel místnost dokola a dotýkal se čidel. Stěny zprůhledněly. Pokusil se otevřít jedny dveře. Úspěšně.

	„V pořádku,“ řekl si. „Čert ví, co ty body znamenají, ale bude lepší je zbytečně nedráždit.“

	Číslice hodin poskočily na sedmnáctku a v téže chvíli se stěna rozzářila televizním obrazem. Rinah pohlédl stěnami k sousedům. Všichni seděli v křeslech před obrazovkami.

	Dotkl se dveří, které před chvílí otevíral, tentokrát se však nepohnuly. Ostatní také… Chvíli bezradně stál a potom po vzoru sousedů usedl do křesla.

	Hlasatel na obrazovce zahájil četbu denních zpráv. Rinah se dotkl tlačítka, zvuk ani obraz se však nedaly vypnout.

	Protože nemohl opustit pokoj a neměl jistotu, zda nezájem o sdělované informace nepovede k „trestným bodům“, zhlédl celý program. Na konci zpráv se na obrazovce objevila Zina. Byla učesaná jinak než dopoledne, ale sdělovala stejné zprávy, včetně té o příjezdu hosta ze Země. Její úsměv, opět jakoby určený jemu, byl ještě svůdnější.

	„Třeba se nám podaří,“ pronesla na závěr, „získat od našeho hosta několik slov na téma jeho prvních dojmů z pobytu na naší planetě. Proslulý autor si dnes v doprovodu průvodce prohlížel desáté patro prvního segmentu.“

	Po zprávách bylo možné televizní obraz vypnout, také dveře bylo možné otevřít. Rinah se chtěl zeptal některého ze sousedů, jak je to s těmi trestnými body, ale všichni seděli v křeslech a napjatě sledovali nějakou detektivku. Z úryvků dialogů, které zaslechl otevřenými dveřmi, Rinah pochopil, že film je o diverzantech ze Země, kteří chtějí narušit mezisegmentové spoje Edenie…

	Rinah nechtěl sousedy rušit, stiskl tedy tlačítko právního informátoru a zeptal se:

	„Sledování informačních programů v televizi je povinné?“

	Odpověď byla vyčerpávající a přesná.

	„Podle právního stavu dnešního dne není sledování informačních programů povinné. Za pobyt v křesle před obrazovkou v době promítání těchto programů jsou přiznávány kladné body, avšak s podmínkou, že divák nezavírá oči. Informační program nelze vypnout vzhledem k možnosti přehlédnutí důležitých informací týkajících se bezpečnosti planety. Během vysílání zpráv jsou zablokovány průchody, aby procházející nerušili pří sledování programu. Blokáda se netýká pouze havarijní služby a lékařské pohotovosti.“

	Mohl jen obdivovat přesnou funkci Bezpečnostního systému, řídícího v každém detailu všechno, co souviselo s udržováním obyvatel Edenie ve stavu trvalé pohotovosti, bdělosti a úplné informovanosti. Systém bděl doslova osobně nad každým. Rinah se o tom přesvědčil, když na chvíli sundal z prstu svůj identifikátor, aby si ho důkladně prohlédl.

	„Majitel identifikátoru číslo 152718497 se vyzývá, aby si ho okamžitě nasadil předepsaným způsobem,“ pronesl výhružně reproduktor. „Sejmutí identifikátoru z prstu je sankcionováno trestem jedné setiny bodu za každou sekundu!“

	Rinah si rychle nasadil prsten zpátky na prst a neklidně se rozhlédl kolem, ale sousedé byli zaujati sledováním filmu.

	„Kamery…“ řekl si a zapátral pohledem po stěnách.

	Vysoko, skoro pod stropem, rozmístěné v pravidelných vzdálenostech, na něj hleděly lesklé body, jak hlavičky nýtů v povrchu stěny.

	„Nebo termický indikátor?“ Rinah si rychle přendal prsten na prst levé ruky. Varování se neopakovalo. „Zřejmě něco takového. Čidlo asi vysílá magnetické signály. Alvi se o tom zmiňoval… Nepochybně je tu nějaká indukční smyčka kolem stěn. Tak je možné snadno zjistit, který identifikátor je v dané místnosti… A spolu s identifikátorem i jeho majitel. Indikátor bez tělesného tepla, jehož zdrojem je lidská ruka, totiž okamžitě signalizuje, že byl odložen.“

	Systém sledování obyvatel Edenie pomalu začínal odhalovat svá tajemství. Ostatně bylo možné, že jsou to tajemství pouze pro něj, příchozího zvenčí. Zdejší obyvatelé nepochybně znali všechna tajemství svého světa a automaticky, ze zvyku i z obavy před „trestnými body“ se chovali tak, jak vyžadoval a očekával Centrální bezpečnostní systém, který znal všechny triky a naivní pokusy o oklamání. Edeňané se zbytečně nevystavovali možnosti dostat trestné body, snižující jejich ukazatel „SL“. Na jeho hodnotě nepochybně záviselo hodnocení každého obyvatele, o kterém se zmiňoval Alvi…

	„Neruším?“ uslyšel Rinah za zády tichý a povědomý ženský hlas.

	Pomalu se otočil. Uprostřed místnosti, na křižovatce v koberci vyšlapaných cestiček, stála Zina. Její tmavozelené aksamitové šaty se téměř dotýkaly vybledlého koberce, který byl kdysi také zelený — a v tomto srovnání vypadal jako špinavý hadr. Rinah stanul proti dívce, udiven jejím náhlým zjevením, a zapomněl odpovědět na otázku.

	„Možná ti zdejší zvyky připadají poněkud vulgární,“ usmála se, „ale platí tu zásada, že do nezablokované místnosti se vstupuje bez upozornění… Napadlo mě, že… bys mohl odmítnout žádost o schůzku, kdybych tě chtěla upozornit videofonem, tedy…“

	„Ale samozřejmě, jsem rád!“ vzpamatoval se Rinah, ale stále nemohl odtrhnout pohled od dívčiny dokonalé postavy.

	Vypadala ještě lépe než na obrazovce. Dokonce stačila změnit účes, její make-up byl méně nápadný, harmonický. Zřejmě se pokoušela vypadat jako žena ze Země. Obyvatelky Edenie byly ve svých nepříliš odlišných sériových oděvech šedé a nezajímavé.

	Rinah jí chtěl pokynout ke křeslu, ale dívka bez otálení usedla na okraj pohovky.

	„Zacloň stěny,“ řekla. „Sousedé mě už poznali.“

	Skutečně, ve všech přilehlých pokojích byl patrný zájem jejich obyvatel. Jako dosud nikdy, Rinahovi sousedé nahlíželi stěnami a vyměňovali si mezi sebou poznámky.

	„Být populární osobou v Edenii je hrozné,“ povzdechla si Zina, když Rinah zaclonil stěny. „Ztrácím spoustu bodů, když chci mít chvíli klid. Až se divím, že lidé mě nemají dost na obrazovce… Věnuješ mi několik minut? Jedná se o televizní interview.“

	„Už jsem pochopil, že k sestavení prohlášení tady není třeba žádat o interview,“ poznamenal Rinah trpce.

	„Promiň. U nás je to dovolené. Využíváme registrovaných hovorů…“

	„Právě. Ale řekli mi, že mikrofony a kamery ve všech místnostech slouží pouze počítačovému bezpečnostnímu systému. Netušil jsem, že k těm materiálům mají přístup lidé…“

	„Víš, televize má zvláštní pravomoc… Aktuálnost informací, rychlost jednání… To všechno ostatně slouží bezpečnosti. Chápu, že tě to zaskočilo, ale… asi to není jediné zaskočení, které tě potkalo v tomto zázračném světě?“

	Poslední slova pronesla se zřetelně přehnaným nadšením, na tváři jí však zůstal vážný výraz beze stopy ironie.

	„Myslím, že se ti tu bude líbit,“ pokračovala stále vážně a pohlížela Rinahovi hluboko do očí. „Určitě jsi v životě neviděl nic podobného a určitě už nic podobného nikde neuvidíš.“

	„Máš pravdu. Tohle je něco…“ Rinah hledal výstižné slovo, „něco absolutně jedinečného.“

	„Nenapodobitelné!“ dodala. „Svět jako ze snu… Mimochodem, vyspal ses první noc dobře? Já totiž mívám po cestě vesmírem těžké sny…“

	„Kvůli rannímu poplachu jsem se nevyspal, ale… jinak to docela ušlo.“

	O co jí jde? pomyslel si. Proč přeskakuje z jednoho tématu na druhé?

	„Někdy je skutečnost horší než sen a pravda horší než literární horor… Vždycky píšeš jen o tom, co vidíš kolem sebe?“

	„Ani ne… Spíš se snažím téma rozvést, pochopit to, o čem píšu. Právě proto jsem přijel sem. Chci napsat pravdu o tomhle světě… nenapodobitelném, jak jsi ho nazvala.“

	„Správně. Snaž se od toho záměru neustoupit. Napiš pravdu o tomhle světě. My, obyvatelé planety, si zasloužíme spravedlnost…“ Zina udělala několikavteřinovou pauzu, „spravedlnost v hodnocení našeho světa. Rozhodně toho víte moc, moc málo…“

	„To ano.“

	„Ne. Nevíš nic,“ pronesla chvatně a zmlkla.

	„Nerozumím.“

	„Já ti to nevysvětlím,“ řekla tiše a rozhlédla se.

	„Proč?“

	„Kvůli tomu, že velbloud…“

	„Co velbloud?“

	„Máš šitíčko?“

	„Vzali mi všechny nitě.“

	„Víc nic?“

	„K šití?“

	„Ano, k šití.“

	„Ne. Jehlu mám. Potřebuješ ji?“

	„Ne…“

	„O co tedy jde?“

	„O nic. Znáš Midase?“

	„Kterého?“

	„Z mytologie.“

	„Ten, co měl…“

	„Mlčeti zlato,“ přerušila ho kvapně. „Slovo vyletí jako pták… Líbí se ti mé náušnice?“

	Rinah neodpověděl. Konečně pochopil smysl všech těch narážek.

	„Ano…“ pronesl po chvíli. „Jsou ve stěnách.“

	Zina se usmála.

	„To byla lekce,“ kývla. „Musíš se to naučit, pokud chceš cokoli pochopit… tady. Víš, když se učím novou písničku, stačí mi, když si dvakrát přečtu text a hned vím, o co autorovi šlo…“

	Rinah nechápal. Bezradně hleděl Zině do tmavošedých očí. Zatvářila se oficiálně.

	„Ty také… zpíváš?“ otázal se.

	„Příležitostně. Ale i kdybych nezpívala, všechno co jsem řekla, platí. Ale… my si tady povídáme o ničem, a měla jsem dělat interview.“

	„Třeba jindy,“ broukl Rinah. „Jsem unavený a asi bych nebyl dost výřečný.“

	„Dobře. Domluvíme se, že ti zavolám… řekněme zítra večer. Pozítří totiž na pár dní odjedu.“

	„Kam?“

	„Dolů.“

	„To znamená?“

	„Na Tartar.“

	„Vždyť jsi tam byla včera. Nebojíš se?“

	„Jsem novinářka,“ odpověděla vyhýbavě. „Profesionální riziko.“

	„Mohl bych také?“

	„Těžká věc. Bojím se, že dokonce… beznadějná. Od doby, kdy… před deseti lety zahynul na Tartaru jeden Pozemšťan, nikdo cizí nedostal svolení.“

	„Zahynul?“ Rinah stěží potlačil projev náhlého zájmu. „Kdo to byl?“

	„Neznám tu historii, byla jsem tehdy dítě. Někdo se mi o tom jen zmínil. Myslím, že to byl novinář nebo nějaký sociolog či politolog…“

	„Bart Benig?“

	„Nemyslím, že bych někdy slyšela jeho jméno. Znal jsi ho?“

	„Jenom z doslechu. Vím, že se z Edenie nevrátil. Podle oficiální zprávy měl nehodu, ale tělesné pozůstatky nebyly na Zemi poslány.“

	„Třeba se jednalo o někoho jiného. Nevím,“ konstatovala Zina neochotně. „Neodpověděl jsi na mou otázku.“

	„Kterou?“

	„O šperku.“

	„Aha…“ Rinah pohlédl Zině na uši. „Jistě. Jsou hodné majitelky. Dají se v každé místnosti k něčemu připnout?“

	„Máš jazykové schopnosti,“ usmála se. „Ano, v každé. Na světě není místo, kde bys nenašel Eustacha. … jen prázdná slova — jako vítr prolétnou škvírou a zmizí — a v nic se změní nerozhovor…“

	„To je citát?“

	„Mohl by být. Ale není to nutné. Pověz, líbím se ti?“

	Otázka byla překvapivě přímá, ale Rinah se už ničemu nedivil a pokoušel se všechno pochopit.

	Dobrý starý Mac Leod, vzpomněl si s uznáním na svého přítele.

	„Jsi nejkrásnější Edeňanka, jakou jsem viděl,“ řekl naprosto upřímně.

	„Děkuji. Snad tento názor nezměníš, alespoň do konce svého pobytu. Byla bych ráda, kdybys tu nasbíral hojně materiálu pro svou knihu, odvezl si odtud co nejlepší dojmy a vzal s sebou to, co ti bude připadat nejkrásnější.“

	Najednou vstala, podala mu ruku a řekla:

	„Tak zítra!“ a při odchodu, už ve dveřích, prohodila přes rameno: „Říkal jí tak.“

	Bylo to všechno dost složité… Rinah rekonstruoval zpaměti dialog s dívkou a pokoušel se uhodnout význam všech subtilností tohoto zdánlivě nesmyslného rozhovoru.

	Aby předešel dalšímu varování Centrály, odclonil stěny a pohodlně usedl, aby všechno promyslel. Po hodině už měl poměrně dobře utříděné vše, co mu chtěla Zina sdělit.

	Dala mu především na srozuměnou, že ho chce o něčem informovat a nemůže to udělat kvůli všudypřítomným kamerám a mikrofonům, ale o tomto stálém odposlechu věděl Rinah stejně jako všichni zdejší lidé zcela oficiálně. Celý komický dialog, přivádějící ho narážkami ke slovu „ucho“, byl jakousi instruktáží. Vyplývalo z něho, že při snaze povědět něco tak, aby to kontrolní počítač nepochopil, je třeba se odvolávat na asociace posluchače. To bylo očividné: počítač může z hovoru vylovit jednotlivá slova, jako je třeba „ucho“, které je pro něj triviální narážkou na slova „mikrofon“ nebo „odposlech“. Když zaslechne takové slovo, počítač zřejmě důkladněji nastaví… „ucho“. Počítač může rovněž analyzovat celé trsy slov, význam vět… Není však schopen rozšifrovat narážku, kterou slyší poprvé. Při utajování je proto třeba použít pokaždé jinou narážku, jiné heslo vyvolávající stejnou asociaci. Centrálu tvoří počítač s velkou schopností učit se. Příliš průhledné, běžné, často se vyskytující přirovnání nebo kryptonymy, má v paměti nepochybně zkatalogizované. Postačí, aby se daná narážka objevila dvakrát, třikrát v různých kontextech — a už ji počítač pochopí. Šifrovaný jazyk, který zde používají lidé pro sdělování důvěrných informací, musí být proto dynamickým, proměnlivým, trvale neexistujícím, ale vznikajícím a mizejícím během hovoru, efemérním, dočasným systémem narážek, odvolávajícím se na paměť a erudici, pronikavost a schopnost asociovat. Mohou jej tedy užívat pouze lidé, jejichž inteligenci se není schopen vyrovnat ani dokonalý umělý systém.

	To však není vše. Co nepochopí systém, mohou rozšifrovat jeho operátoři. Zpráva předávaná slovy musí být zdánlivě ideálně prázdná, bez důležitého obsahu — aby ji systém pominul a nezachoval pro případný další pokus o interpretaci. „Jen prázdná slova jako vítr prolétnou…“ Rozhovor prostě musí působit dojmem plácání o ničem. Myšlenkové skoky, citáty…

	Něco podobného se vyskytuje u některých básníků 20. století, připomenul si Rinah. Jenže tam si mohli dovolit tvorbu slov a čtenář nemusel vždycky pochopit, oč básníkovi šlo. Tady je třeba vycítit onu jemnou hranici mezi asociační schopností počítače a člověka. Žádné neologismy, protože každé slovo, použité pouze jednou, je buď nesrozumitelné nebo významově definované kontextem. V obou případech by neplnilo svou úlohu…

	Co ještě sdělovala Zina? Informaci o tom, že odposlech je absolutně všude a nemusí se omezovat na mikrofony ve stěnách. Eustachova trubice je součástí vnitřního ucha… Že by… mohl mít i člověk nějaké zařízení, fungující tehdy, kdy vnější mikrofon nemůže plnit svou úlohu? Ve světě absolutního zabezpečení je možné všechno! Zininy narážky na touhu opustit Edenii byly vyjádřeny docela zjevně — příliš jasně na to, aby bylo možné počítat s tím, že v nich chytrý počítač nalezne něco důležitého. Mohlo to však být i vyjádření obecné touhy po cestování.

	„Na jeden krátký a zdánlivě nesmyslný rozhovor je toho dost,“ říkal si Rinah. „Předpokládejme, že mě ta dívka chce vybavit klíčem pro chápání podtextů vyjadřovaných lidmi, se kterými zde budu hovořit. Z toho plyne, že někteří toho mohou povědět víc, než toleruje zdejší Bezpečnostní systém. Proč by však měli cizímu příchozímu z planety vnímané jako nepřítel sdělovat informace a názory pokládané za ohrožující jejich bezpečnost?“

	Další závažná informace, která Rinaha při hovoru se Zinou elektrizovala, byla zmínka o zmizelém — nebo jak byla informována Země — před deseti lety zemřelém pozemském sociologovi Bartu Benigovi. Tento muž byl hlavní a prvotní příčinou Rinahovy přítomnosti v Edenii, třebaže Rinah se stavěl skepticky k možnosti objasnění čehokoliv v této deset let staré záležitosti. Avšak Mac Leod měl jiný názor…

	
Kapitola IX

	O Bartu Benigovi se oficiálně vědělo jen to, že jako mladý vědec, zkoumající vývoj izolovaných společností, dostal stipendium Mezinárodní agentury pro rozvoj kosmické kolonizace, a po získání souhlasu s krátkým pobytem v Edenii, tam — podobně jako nyní Rinah — odletěl nákladní lodí Pozemské obchodní flotily.

	Posádka lodě se jeho návratu nedočkala. Velitel tranzitního přístavu vyjádřil kapitánovi lodě soustrast a oznámil, že Bart Benig zemřel při nehodě.

	Žádné podrobnosti nebyly sděleny, nebyly ani předloženy žádné důkazy či protokoly. Byl pouze vrácen pas a několik osobních věcí patřících zemřelému.

	Tím záležitost skončila, a protože pozemské úřady znaly vztahy mezi Zemí a Edenii, nedalo se ani víc očekávat. Na druhé straně bylo známo, že každý, kdo obdrží edenské vízum, musí podepsat prohlášení, že tam jede na vlastní riziko. K objasnění případu tedy nebylo možné podniknout žádné oficiální kroky.

	Zprávy o Benigově smrti dorazily k Zemi éterem čtyři roky po události, ale dva roky před příletem lodě, kterou se měl vrátit. Tehdy Mac Leod navrhl Rinahovi cestu na Edenii.

	Návrh byl zajímavý, ale Rinah si ihned uvědomil, že to není od přítele nezištné gesto.

	Výprava k Tartaru znamenala dvanáct let škrtnutých z „pozemského“ života — tak dlouho totiž trval let tam a zpátky. Biologicky to však znamenalo jen pár týdnů, protože cestující strávili cestu v anabióze.

	Před vyslovením souhlasu se Rinah seznámil se zákulisím Benigovy záležitosti. Byl to skutečně mladý sociolog, avšak jeho mise, oficiálně zaštítěná organizací MARKK, byla ve skutečnosti pokusem o nelegální průzkum Edenie. Tento pokus podnikla skupina lidí, působící — mimochodem neformálně — pod krycím názvem VISU (podle latinských slov: vox inter silentium Universi — hlas mezi mlčením Vesmíru). Úkol, který si tato skupina nadšenců vytyčila, bylo sbírání informací o životě osadníků na různých planetách a zkoumání, zda místní podmínky odpovídají požadavkům Osídlovací konvence. Tato konvence — jednoduše řečeno — obsahovala všeobecně uznávané zásady organizace a řízení pozemských osídlovacích skupin. Tvůrcům Konvence, ratifikované samosprávami všech osídlených planet, šlo hlavně o vytvoření obecného právního rámce pro udržení kulturní kontinuity a humanistických tradic ve vzdálených a nezřídka jen volně se Zemí spojených sídlech lidské civilizace.

	Skupina VISU, která vznikla několik desítek let po schválení Konvence, se nyní pokoušela — vlastními metodami a s tichou podporou různých legálních meziplanetárních organizací — zkoumat, do jaké míry skutečné životní podmínky osadníků odpovídají liteře Konvence.

	Edenie nebyla prvním ani posledním objektem, který si VISU vybrala pro diskrétní kontrolu. Avšak s ohledem na zvláštní vztahy mezi touto planetou a zbytkem civilizovaného vesmíru, a rovněž vzhledem k jedinečnému typu objektu, kterým byla umělá, uzavřená planeta, byl její průzkum nesmírně obtížný.

	Nikdo však nečekal, že hned první pokus o průnik přinese smrtelnou oběť. Členové VISU od svého záměru neupustili. Benigovu smrt chápali jako výzvu a důkaz, že v Edenii se dějí věci přinejmenším podezřelé…

	„Mám tedy být další obětí?“ zasmál se sarkasticky Rinah, když mu Mac Leod diskrétně sdělil plán další výpravy.

	„Neblázni. Připravíme všechno líp než poprvé. Máme své lidi v Obchodní flotile, zajímá se o to také Zvláštní oddělení Služby ochrany Sluneční soustavy… Tvým úkolem bude pouze proniknout dovnitř a rozhlédnout se, sbírat věrohodné informace… A pokud to bude možné, pochopitelně získat vysvětlení, alespoň částečné, co se vlastně Bartovi přihodilo…“

	Rinah nesouhlasil hned. Vlastně… Málem už účast odmítl, ale zpráva o získání víza ho vzrušila natolik, že zavrhl pochyby.

	„Nakonec,“ řekl si, „pro zvláštní misi nemusím hnout prstem, kdyby se ukázalo, že Edenii vede banda úskočných vrahů. Ale to je nesmysl a Mac Leod jako obvykle přehání.“

	A tak se po několika týdnech školení ve středisku Zvláštního oddělení a po šesti letech cesty v anabiotické komoře lodě Regina Vacui, deset let po incidentu s Benigem, ocitl pětatřicetiletý spisovatel ze Země — Evropan s velkou dávkou indické krve — v nitru umělé planety, návštěvníkům nikterak nenakloněné.

	
Kapitola X

	Po ranním poplachu bylo nesmírně příjemné moci si ještě na chvíli lehnout a bezstarostně si přispat, beze spěchu se osprchovat, protože všichni spoluuživatelé koupelny už byli v práci. Potom, stále beze shonu a popohánění, bylo možné obejít několik zdejších jídelen a zjistit, co kde mají k snídani, dokonce pustit napřed několik lidí u výdeje, dokud se v okénku neobjeví další porce, která pro nepozornost a přehlédnutí obsluhy bude zřetelně větší než jiné.

	Nikor věděl, že idyla může kdykoli skončit, ale snažil se na to nemyslet, a pokud to bylo možné, těžit ze zlevněného tarifu, který mu poskytoval status občana bez přídělu. Trvalo to už skoro týden — dost dlouho, aby se zbavil zvyků, které si přinesl z obskurního vězení, posměvačně nazývaného „Penzion u Zlaté žíly“. Samotného ho udivilo, jak je snadné přivyknout komfortu edenského apartmá po deseti letech strávených v hornickém sídlišti na Tartaru. Přesto se každý den z těch několika, které uplynuly od jeho návratu, probouzel každé ráno přesně po šesti hodinách spánku, udiveně se rozhlížel a hledal známou betonovou komoru plnou lidí nevyspalých stejně jako on. Místo toho viděl lesklé stěny pokoje, blikající televizní obrazovku, a z reproduktoru — místo očekávaného ječeni předáka — slyšel mnohem příjemnější hlas hlasatele nebo hezké moderátorky. Dokonce i poplach byl jaksi domácký, dokazující normálnost světa, do kterého se konečně vrátil.

	„Už nikdy víc…“ říkal si tehdy každé ráno po probuzení k namáhavé práci ve zlatých a arzénových dolech. „Jestli se vrátím nahoru, určitě se už nikdy nenechám sem poslat.“

	Teď, kdy se doopravdy vrátil, se toto rozhodnutí změnilo v hlavní cíl pro celý zbytek života. Edenie, se všemi svými omezeními a nevýhodami, mu připadala jako nejlepší místo celého vesmíru. Edenští sociologové by mohli prohlásit, že dočasné převedení na „těžkou práci“ přineslo očekávaný výchovný efekt.

	Dnes stejně jako v předchozích dnech Nikor vylezl z postele kolem desáté a jeho první kroky směřovaly k informačnímu pultu. Ujistil se, že pořád ještě pro něj není žádná práce a — což bylo nejdůležitější — že jeho SL se stále rovná jedničce se třemi nulami po desetinné čárce, vykoupal se, oblékl a zamířil k hlavní chodbě.

	„Všechno jako dřív!“ říkal si, když míjel známá místa. „Nic se tu nezměnilo, jako by čas přestal plynout a čekal na můj návrat…“

	Přesto však minulo deset dlouhých let; Nikor si to dobře uvědomoval, i když se snažil nemyslet na promarněné mládí, ani na Livii, kterou se po návratu ani nepokoušel najít s vědomím, že by to jenom zhoršilo jeho poměrně dobrou náladu.

	„Všechno jako dřív,“ opakoval si, aby nemusel myslet na to, že nenápadně minul třicítku v době, kdy si tady lidé žili normálně, lidsky, bez většího spěchu, než vyžadoval Centrální systém, spravedlivě hodnotící každého, kdo si takové nebo jiné hodnocení zasloužil. Tam dole byl jenom předák a předpis, každý pracovník se mohl přesvědčit na vlastní kůži o nadřazenosti počítačové objektivity nad subjektivním, z povahy věci nedokonalým lidským řízením.

	„Jenom kamer je jaksi víc,“ rozhlédl se po známých stěnách. „A v televizi častěji připomínají nárůst ohrožení… Že by se meziplanetární vztahy ještě zhoršily? Starý, slušný První segment,“ vzdychl sentimentálně, když kráčel hlavní chodbou nacpán ovesnou kaší, s pocitem bezpečí a bezstarostnosti navzdory znepokojivým komentářům v denních televizních programech. „Jen neztratit vládu nad vlastním jazykem. Ještě to může dopadnout všelijak…“

	Vnější nebo vnitřní ohrožení Edenie bylo něčím mlhavým a vzdáleným vůči reálnému, každodennímu strachu nabytému v chodbách a provozech Zlaté žíly, plných jedovatého prachu, hrozících neustále puknutím, závalem, zaplavením… Měl to za sebou a stejně jako všichni ostatní, kterým se podařil návrat z tartarského vězení, si denně opakoval, že už nikdy neopustí rajské apartmá rodné planety.

	Nikorova nezaměstnanost byla podivně dlouhá. Navrátilcům z Tartaru obvykle ponechávali tři až čtyři dny na readaptaci a potom je zaměstnali s úplnou jedničkou v registru, dovolili jim začít docela znovu, bez zatížení předchozích přestupků. Práce dole je očistila, vracela jim plná občanská práva, poskytovala možnost zvýšit si SL dokonce nad obvyklou jedničku.

	Nikor neočekával, že ho Centrála pošle zpátky na studia, která před deseti lety přerušil jeho náhlý odjezd. Takové věci se tu stávaly málokdy. Navrátilci zdola se museli smířit se změnou práce, oborem vzdělání, dokonce i místem pobytu. Nikor se sice vrátil do stejného segmentu, nyní se však ocitl v dosti vysokém, sto dvacátém třetím patře — daleko od spodních pater, kde strávil prvních dvacet let života.

	„Zřejmě nevědí, jak se mnou naložit,“ říkal si, když denně zjišťoval, zda už nebylo rozhodnuto o jeho osudu.

	Na škole mu moc nezáleželo, dlouhá přestávka důkladně setřela z jeho paměti znalosti elektrotechniky i elektrických pohonů, které studoval. Vlastně mu bylo teď docela lhostejné, na jakou práci ho pošlou. Každé zaměstnání je příjemné a zábavné ve srovnání s tím, co dělal dosud.

	„Mohl bych se stát konzervátorem rozvodů nebo opravovat mezipatrové výtahy…“ říkal si při cestě chodbou.

	Od chvíle, kdy opustil kontrolní komoru a dostal od náčelníka pořádkové služby identifikátor, Nikor se snažil víc poslouchat než mluvit. Nezačínal hovor a na dotaz odpovídal jednoslabičně. Po letech, která strávil ve světě, kde se nikdo nestaral o formu výpovědí, jen stěží vnímal obsah odposlechnutých rozhovorů, jako by pozapomněl dlouho nepoužívaný cizí jazyk. Věděl, že se musí znovu naučit správně používat koalang, bez kterého se zde nedala sdělit žádná skutečná myšlenka — nanejvýš otřelá banalita nebo úřední prohlášení.

	Koalang se během deseti let Nikorovy nepřítomnosti rozvíjel. Zřejmě ani Centrála tuto dobu nepromarnila. Nikor kolem sebe slyšel tak nepravděpodobné slepence vět, že je nedokázal pochopit.

	Když chodil do školy, byl koalang uměním rozvíjejícím se stejně bujně mezi dospělými i dětmi a mládeží. Dovednost formulovat a dešifrovat věty byla jedním z nejdůležitějších faktorů chránících před eliminací z edenské společnosti. V každém prostředí — přírodním i umělém — mají nejvyšší šanci na přežití jedinci schopní odolávat faktorům, které se je snaží odstranit z prostředí.

	Ve světě důkladné kontroly slov mají největší šance ti, kteří dokáží komunikovat svobodně navzdory kontrole. Málomluvní mají šance mnohem menší, není totiž snadné žít mezi lidmi a nedomlouvat se s nimi. Zato šance mluvky bez tvůrčí fantazie byly v Edenii nepatrné.

	Tento přirozený výběr — výsledek neustávajícího soupeření mezi zdokonalujícím se Bezpečnostním systémem a lidskou fantazií — vedl k tomu, že obyvatelstvo Edenie se stále více stávalo společenstvím avantgardních básníků z nezbytnosti.

	Nikor seděl v rohu malé čajovny, kde trávilo polední přestávku hodně pracovníků z okolí, a poslouchal jejich zmatené řeči. Některým větám rozuměl bez většího úsilí, jiné zněly záhadně a teprve po hlubší analýze se mu dařilo pochopit jejich smysl.

	„Zdál se mi šedý anděl,“ pověděl mladík dívce sedící naproti němu.

	„Kus prostoru se zaplnil prázdnem?“

	„Myš jela od kraje ke kraji, zvuková clona přečkala, touha hyeny zůstává dál.“

	„Maličká mokrá sladkost v kupě chaluh.“

	Tento dialog překládal Nikor v duchu naprosto mechanicky, bez sebemenší námahy. Smysl byl přibližně tento:

	„V noci mi vlezl do pokoje pracovník pořádkové služby a myslel si, že mě nevzbudil.“

	„Sebral něco?“

	„Třebaže prošmejdil celý pokoj, nenašel můj tlumič k rušení signálu identifikátoru, ale určitě se nevzdal a bude hledat znova.“

	Poslední dívčina věta se týkala chuti čaje a bylo ji možné brát téměř doslova.

	Mnohem rafinovanější dialog vedli dva starší muži u jiného stolku:

	„Mlčky a chladně dřímou struny harfy, kdy je konečně někdo probudí?“

	„Přijel už včera, ale nežije. Čeká na srdce, až mu vrátí žití.“

	Nikor v duchu obdivoval dokonalost těchto vět, improvizovaných neobyčejně zručně.

	Tento obdiv nedokázal snížit v podstatě jednoduchý obsah předávaných informací. První mluvčí se prostě ptal, kdy dostane dlouho očekávaný umělý vyhřívaný prst pro přechováváni identifikátoru v nepřítomnosti majitele, druhý pak odpovídal, že ho už udělal, ale má potíže se získáním baterie pro ohřev.

	Fenomén asociačního jazyka, nazývaného obecně koalang, spočíval v tom, že lidé, kteří ho používali, se nesnažili skrývat obsah slov před jinými lidmi. Kamufláž byla určena výlučně k obelstění elektronických uší počítačového systému, pro který byly věty koalangu bezcenným blábolem, protože i nejspecializovanější počítače nemají ani náznak asociační fantazie. Navíc ve světě všudypřítomných elektronických uší docela zaniklo donašečství — což nesmírně ulehčovalo fungování koalangu.

	Obrazovka na stěně čajovny zazářila znělkou poledních zpráv. Nikor poslouchal nepozorně, dokud se na obrazovce neobjevila čarokrásná dívka s kulturními informacemi. Viděl ji poprvé, okamžitě však upoutala jeho pozornost originálním půvabem a sympatickým úsměvem. Myšlenka na Livii ho okamžitě bodla a ihned zmizela za clonou zdravého rozumu, přikazujícího nezapomenout na bariéru času, oddělujícího Nikora od všeho, co tu zanechal před odletem na Tartar.

	Šumem hovorů k němu pronikla slova z reproduktoru. Dívka mluvila o příchozím ze Země. Potom toho muže spatřil na obrazovce — asi třicetiletý opálený hezoun. Naslouchal mu a mechanicky se snažil uplatnit zásady koalangu na jeho věty. Teprve po chvíli zaznamenal svou roztržitost a tu mu do vědomí pronikla zpráva, že se jedná o spisovatele, který má přinést Pozemšťanům obraz života v Edenii. Pamětí mu prolétla série obrazů jako rychle se střídající diapozitivy. Nerad se k tomu vracel, ale vzpomínka na příchozího ze Země bezděky uvolnila už skoro zapomenutou scénu.

	Ráno onoho dne, ještě před rozsvícením světel, vyrušil Nikora ze spánku hlasitý zvukový signál. Stěny byly zacloněné, přestože je večer zanechal průhledné. Ostrý hlas z reproduktoru mu přikázal, aby se okamžitě dostavil ke druhé výtahové šachtě na hlavní chodbě.

	Chvíli trvalo, než rozespalý Nikor pochopil, co to znamená. Ověření hodnoty SL ho ujistilo, že došlo k nejhoršímu… Při oblékání mu prolétlo hlavou několik nesmyslných nápadů. Věděl, že nemá šanci. Jediné, co mohl, bylo dostavit se podle příkazu nejkratší cestou na stanovené místo. V této době byly všechny pokoje kromě přímé cesty zablokované. Pokud se do několika minut neohlásí, pokud se cestou v některém pokoji zdrží, dveře kolem něj se uzavřou jako past na prchající zvíře, a signál identifikátoru neomylně přivede dva nebo tři urostlé strážné, kteří ho zavedou tam, kam patří…

	Rozhlédl se po pokoji. Jako všichni na této planetě zde neměl kromě šatů a několika osobních drobností nic vlastního. Strčil do kapsy kartáček na zuby a zbytek mýdla z posledního přídělu.

	Na chodbě se scházeli další lidé, ospalí a vylekaní. Strážní je popoháněli, aby nastoupili do výtahu, následovala dlouhá cesta cizími patry, tmavé a točité chodbičky, schody nahoru a dolů, zase chodba, jen matně osvětlená nočním světlem — to už byl jiný segment, druhý, třetí… Posléze šestý. Teď už nebylo pochyb. Transporty na Tartar byly vypravovány zpravidla ze sedmičky.

	Skupina měla přes sto osob, dlouhý lidský řetěz postupně mizel v jakémsi průchodu. Strážce jim odebíral identifikátory a místo nich jim věšel na krk kovový plíšek s číslem. Nikdo se nepokoušel protestovat ani na cokoli vyptávat; pokud se ptali, tak jen každý sám sebe, co asi byla poslední kapka, kterou přetekla číše trpělivosti Centrály…

	Místo, v němž se ocitl poté, co prošel tmavým průchodem, byl nepochybně vnitřek vozidla. Tmavý, obskurní, těsně zastavěný řadami křesel. Usedl a mechanicky si zapnul bezpečnostní pásy. Hlavu i krk mu znehybněl automatický držák. Koutkem oka viděl souseda vpravo — mnohem staršího, mírně šedivého muže s jemnými rysy obličeje a mírným pohledem plným rezignace, kterého si všiml už ve výtahu. Levé křeslo, v této řadě krajní, zůstalo prázdné ještě několik minut, během nichž reproduktor připomínal povinnost zapnout pásy a zachovat mlčení během letu.

	Chvíli před startem přivedli strážci ještě jednoho cestujícího. Brutálně ho vmáčkli do křesla vedle Nikora, zapjali pásy a ujistili se, zda je sám nemůže rozepnout.

	„Dávej na něho pozor,“ obrátil se k Nikorovi jeden ze strážců. „Je to man. Může vykládat různé nesmysly nebo se pokoušet odepnout.“

	Strážci odešli a dveře se s prásknutím zasunuly. Nikor úkosem pohlížel na souseda vpravo, který klidně seděl se zavřenýma očima. Reproduktor ohlásil start, ozval se ohlušující jekot motorů a kabina se roztřásla. Nikor pocítil rostoucí zrychlení, všechno kolem vibrovalo, jako by se vozidlo mělo rozsypat. Změny zrychlení s ním cloumaly tak, že po chvíli ztratil orientaci, pokud šlo o směr letu.

	Po několika minutách vytí motorů náhle ustalo a vůz znehybněl. Reproduktor oznámil přechod na trasu orbitálního beztížného letu.

	„Dávej pozor,“ uslyšel Nikor tichý hlas zleva. „Podívej se sem.“

	Nikor pohlédl vlevo. Na okraji zorného pole zahlédl sousedovu tvář. Najednou z této tváře se zvukem připomínajícím prsknutí vystřelil nějaký předmět, odrazil se od opěradla křesla před Nikorem a spadl na podlahu, čímž mu zmizel z očí.

	„Viděls?“

	„Jo,“ potvrdil Nikor. „Co to bylo?“

	„Švestková pecka ze včerejšího kompotu,“ zasmál se man. „Víš, co to znamená?“

	„Co? Pecka? Vím,“ broukl Nikor.

	Muž byl zřejmě opravdu pomatený.

	„Nedivíš se…“ Sousedův hlas zleva zněl trošku ironicky. „Možná je to lepší a pro tebe bezpečnější. A teď poslouchej. Ty se určitě vrátíš do Edenie. Já si nejsem jist, co se mnou udělají. Mám prosbu…“

	Na delší chvíli se odmlčel a Nikor se domníval, že další konverzaci vzdal. S úlevou si oddechl. Po chvíli však muž pokračoval:

	„Možná se nevrátíš taky. To, co ti povím, pověz několika lidem, s nimiž strávíš příští roky. Třeba se to někomu podaří… Nejde jenom o mě. Vlastně o mě vůbec nejde, jde o vás o všechny.“

	Nikor téměř nevnímal monotónní šum manových slov. V tichu a nehybnosti kabiny kosmického transportéru pronikalo do jeho vědomí vše, o čem neměl čas uvažovat od chvíle dnešního náhlého probuzení.

	To všechno kvůli té nešťastné povídce! vířilo mu hlavou. Chtěl jsem se stál spisovatelem, místo abych dbal na vlastní kariéru…

	„Jestli se kdykoli vrátíš a uslyšíš, že v Edenii pobývá nějaký Pozemšťan, musíš mu vyprávět o našem shledání. Detailně, se všemi podrobnostmi!“ Poslední větu man zdůraznil. „A pokud se ti to nepodaří, předej mu alespoň těchto několik slov… Dávej pozor a snaž se je dobře zapamatovat!“

	Nikor si zapamatoval onu větu, obsahující dvě jména a znějící dost nevinně.

	Po několika hodinách klidu se stroj otřásl, zahučely motory, a potom opět znehybněl — tentokrát už v tartarském přístavu. Mana odvedli prvního. Za ním pak ostatní cestující putovali přímo do podzemních ubikací.

	Tak začalo deset let, které Nikor hodlal vymazat z paměti i s postavou nešťastného blázna, s nímž se cestou seznámil. Teprve zpráva o spisovateli ze Země pobývajícím v Edenii znovu přivolala nepříjemné vzpomínky…

	V životě člověka bývají chvíle, na které nelze zapomenout ani po mnoha letech, kdy vymizí z paměti všechno další, co vyplňuje čas mezi těmito chvílemi… Často je nesnadné vyvolat z paměti situaci starou několik dní — a přitom stačí zavřít oči, aby se každá z oněch vzdálených, ale důležitých, přímo přelomových událostí vynořila s udivující přesností.

	Podivný společník cesty na Tartar musel dobře znát tuto vlastnost lidské paměti a doufal, že několik vět tehdy pronesených se trvale vryje do Nikorovy paměti včetně spousty jiných nevýznamných detailů zaznamenaných rozjitřeným vědomím a podvědomím člověka, jehož život právě procházel dramatickým obratem.

	Vůbec to nemusel být man, uvažoval Nikor ve vyprazdňující se čajovně, a to, co říkal, mohlo mít nějaký smysl a význam. Možná chtěl někoho uvědomilo svém osudu nebo předat jinou důležitou zprávu. Proč ji však směroval na někoho ze Země? Nebo byl on sám Pozemšťan, kterého zadrželi v Edenii kvůli nějakým potížím… či špion, kterému se nepodařilo před chycením předat získané informace… Vtom případě bude nejlepší se do toho neplést. Hlavně teď, kdy je možné začít nový život daleko od dolů na Tartaru.

	Myšlenka na mana nebo možná špiona mu však nedopřávala klidu. Přeslechl všechny bližší informace o pozemském spisovateli kromě té, že bydlí v Prvním segmentu. Umínil si, že při dalších televizních zprávách musí dávat větší pozor. Určitě alespoň zopakují jeho jméno, takže pak bude možné vyhledat číslo jeho videofonu.

	Jenže… proč? ptal se sám sebe, když si najednou uvědomil, že ani perspektiva, že se zaplete do špionážní aféry, ho dostatečně neodrazuje od podvědomé touhy splnit prosbu náhodného společníka v nesnázích.

	Bylo v tom něco z loajality a solidarity vůči podobnému smolaři, jakým byl on sám… A taky trocha vzdoru a touhy udělat něco natruc stroji, který s matematickou, neosobní přesností vyřízl z Nikorova života ten nejlepší kus.

	„Vlastně bych mohl…“ říkal si. „Ale hodně opatrně. Pozemšťan nemusí rozumět koalangové šifře. Ani nevím, jestli jména ve větě, kterou mám předat, nevyvolají reakci Systému. Musím to pořádně promyslet, moc nespěchat, abych si nepřivodil malér.“

	Nikor si dobře uvědomoval potíže, které mohou vyplynout z předání takových podezřelých informací. V jednoduché větě, kterou mu neznámý svěřil, nemuselo být nic nebezpečného, ale nesměl riskovat, zejména pokud byla určena Pozemšťanovi. V takovém případě by Bezpečnostní systém ve své mechanické horlivosti mohl najít neexistující významy, vyluštit neexistující šifru a zatížit Nikora, třeba za pouhou nejasnost výpovědi.

	Problém byl o to obtížnější, že zprávu bylo třeba předat videofonní sítí, plně a důkladně podrobované informační analýze. Kdyby bylo možné počítat s přímým kontaktem, arzenál metod by se o něco rozšířil, bylo by možné ohlušit mikrofony nebo udělat něco s identifikátorem, popřípadě napsat tuto větu prstem na stolní desku mimo dohled kamery. Nikor znal všechna písmena abecedy, naučil se je sám studiem textů a nápisů na obalech některých pozemských výrobků. Na psané texty však byla Centrála zvlášť citlivá, a kde najít jistotu, že návštěvník ze Země nemá v oku mušku…? Bylo by možné mu ta slova pošeptat do ucha, ale kdo ví, zda tam nesedí nějaká štěnice…?

	Malér může rovněž způsobit mikroskopické klíště implantované do mozku a registrující každé pronesené slovo chvěním lebeční kosti. Ne, ani přímý rozhovor nezaručoval bezpečnost v případě doslovného předání.

	Nikor naprosto nehodlal spadnout zase do průšvihu, spojeného s neopatrnými řečmi. Povídka, kterou před deseti lety nahrál a zkoušel vydat ve větším množství kazet pro potřeby veřejných přehrávek, mu místo očekávané slávy vynesla deset let práce na Tartaru. Po této zkušenosti si mockrát sliboval, že už nikdy nepodlehne tvůrčí touze…

	Povídka byla zabavena na pokyn Bezpečnostního systému, který v ní zřejmě nalezl prvky ohrožující veřejnou bezpečnost. Nikor později mnohokrát analyzoval obsah svého výtvoru. Tam dole jej mnohokrát vyprávěl společníkům v podzemní ubikaci, kde kromě pracovníků obsluhy a dozoru obyvatele žádné umělé oči ani uši nesledovaly.

	V textu bylo obtížné najít nebezpečný obsah, ale Centrála zřejmě věděla líp než sám autor, co vložil — možná nevědomky — do svého díla. Nyní, navzdory vážným důsledkům, Nikora neodolatelně lákalo, aby si opět změřil síly s Centrálou. Byla by to jistá odveta, jenže tentokrát bude třeba vědomě skrýt podezřelý obsah do slov nevzbuzujících podezření.

	Napálím ho! rozhodl se při pomyšlení na počítač. Řeknu, co bude třeba, a on nic nepostřehne.

	Od této chvíle pokládal svůj záměr za jakýsi souboj mezi vlastní mazaností a přesnou logikou stroje.

	
Kapitola XI

	„Není těžké uhodnout, co tě trápí nejvíc a proti čemu se bouří tvá pozemská přirozenost!“

	Sociolog Zeb pohlížel na Rinaha s výrazem trpělivé rezignace, stejným jako tehdy, když se s ním Alvi domlouval videofonem. Po několika minutách hovoru nabyl Rinah přesvědčení, že tenhle škleb k jeho tváři prostě patří, a přestal se cítit jako dotěra, zabírající cenný čas zaměstnanému badateli.

	„Určitě se nedokážeš smířit s trvalým zasahováním Bezpečnostního systému do soukromého života jednotlivých obyvatel této planety,“ pokračoval Zeb, procházející se před Rinahem a Alvim, kteří seděli ve dvou křeslech před jeho pracovním stolem, zaplněným videokazetami a zastavěným několika monitory k jejich čtení. „Chápu tě a ani se nedivím. Na Zemi si nedokážete představit všechny faktory, jejichž působení jsme zde odjakživa vystaveni. Uvedu prosté přirovnání: představ si stejné slovo pronesené člověkem na povrchu Země a tady, uvnitř Edenie. U vás slovo zazní krátce a rozplyne se ve vzduchu, odlétne do prostoru. Tady se stejné slovo odrazí od stěn a zaduní ozvěnou, uvězněné v uzavřeném prostoru… Takové jsou zákony akustiky, nezávisející na významu proneseného slova. Uvádím to jako příklad zásadního rozdílu čistě fyzikálních podmínek. K tomu přistupují další, druhotné důsledky naší situace. Nelze tedy nekriticky používat analogie při srovnávání obou tak odlišných světů.“

	Zeb se zastavil u stolu. Chvíli se přehraboval v hromádce kazet, některé z nich vybíral a odkládal stranou.

	„Už několik let se zabývám zkoumáním společnosti, sondováním veřejného mínění… Mám tu nashromážděn obrovský materiál pocházející ze záznamů Centrály…“

	„Myslel jsem, že tyto záznamy lidé nedostávají, že je využívá pouze počítačový systém…“ přerušil ho Rinah. „A zatím se ukazuje, že k němu má přístup televize, vědci…“

	„Jednotlivé osoby nás vůbec nezajímají! Pro nás jsou tyto záznamy naprosto anonymní a slouží pouze ke statistickým rozborům. My sociologové vnímáme společnost jako celek: názory, nálady, stupeň spokojenosti se životními podmínkami. Individuálním hodnocením se zabývá výhradně Centrála, tedy počítačový Bezpečnostní systém.“

	Zeb usedl na okraj stolu naproti Rinahovi. Usmál se, ale dopadlo to jako grimasa při kousnutí do šťovíku.

	„Určitě si myslíš,“ řekl, „že z těch slov a gest, které zaznamenává Centrála, není snadné zjistit skutečnou náladu obyvatel. Částečně máš pravdu. Lidé, zejména tehdy, kdy si uvědomují, že jsou sledováni, se snaží neříkat a nedělat to, co by jim mohlo uškodit. A není to dobře? Nejde právě o to?“

	„Hm…“ zamručel Rinah nejistě. „Ale… v takové situaci… dají se zjistit opravdové názory, mínění, myšlenky lidí?“

	„To je skutečně obtížný problém, ale ujišťuji tě, že Centrála si ví rady. Bezpečnostní systém má elastickou strukturu i metody; ustavičně se vyvíjí, rozvíjí a zlepšuje! Víš, jak začínali naši předkové, první příchozí do této soustavy? Neměli potřebnou techniku ani metody jednání, přitom problémy byly stejné, možná ještě těžší. Zvenčí hrozba trestné expedice ze Země, uvnitř zase… nevím, jestli si uvědomuješ, co se tady dělo. Myslím, že Alvi jako historik ti dokáže líp popsat situaci v Edenii… vlastně ještě ne v Edenii, ale uvnitř dvanácti provizorně spojených válcových kontejnerů, kroužících na oběžné dráze kolem Tartaru…“

	„Krátce řečeno,“ vmísil se Alvi, „zdaleka ne všichni byli nadšeni tím, co se dověděli po probuzení z anabiózy: že se nemohou usadit na planetě, jak předpokládal původní plán, ale budou žít v orbitální kolonii… jedni se chtěli vrátit, jiní nevěřili výsledkům průzkumu a tvrdili, že Tartar je pro osídlení vhodný… Vyskytli se i lidé schopní zničit vznikající orbitální kolonii i se všemi jejími obyvateli.“

	„Ale… většina zřejmě Cortazarův plán akceptovala?“

	Alvi a Zeb na sebe pohlédli v naději, že odpoví ten druhý.

	„Jak mohla pomoci podpora většiny v situaci, kdy jeden nerozvážný odpůrce nebo blázen mohl způsobit zkázu všem, přívržencům i odpůrcům…“ odpověděl posléze Zeb. „Stavba orbitální kolonie byla nejvýhodnějším řešením a bylo třeba přesvědčit pochybovače a omezit vliv zarputilých kritiků tohoto plánu. Právě tehdy se poprvé vyskytla potřeba funkčního Bezpečnostního systému. Lidská duše je sféra, do které se dá proniknout jen s obtížemi, přitom právě tam vzniká obsah výpovědí a záměry činnosti. Lidské myšlenky mohou obsahovat významné prvky obecného ohrožení. Člověk ponechaný svým myšlenkám bez morální a vědecké podpory pochybuje, tápe, mívá podivné a nebezpečné nápady… Kdyby se podařilo proniknout do lidské mysli ve fázi jejich vzniku, dalo by se mnohé vysvětlit, korigovat chybné předpoklady, opravit nesprávné názory, zabránit chybným závěrům a vymýšlení plánů opírajících se o chybné a lživé premisy…

	Centrála bohužel nemůže přímo hodnotit stav myšlení a vědomí jednotlivce, neumí tedy odhalovat počátky omylů nebo přímo pomatenosti, blouznění a duševních úchylek… U vás na Zemi se také vyskytují šílenci, teroristé střílející do davu nebo házející bomby… Tam to však končí smrtí několika nebo několika set osob, zřícením jednoho domu, havárií letadla nebo rakety… Stejná akce tady však může způsobit zkázu celé planety. Právě proto dozor a kontrola jsou u nás velice kritickým problémem a každá chyba je zatížena následky…

	Není tedy pochopitelná ona široce pojatá profylaxe, spočívající na jedné straně v odhalování hrozeb kontrolou lidských slov a činů, na druhé pak ve znemožňování nebezpečného jednání jedincům podezřelým z nekalých záměrů? Protože Centrála nemůže zkoumat duševní procesy přímo, registruje co nejpřesněji pronesená slova a činy, které následují. Slova jsou velice dobrým indikátorem duševního stavu. Zdánlivě nevinný dialog dvou osob může — po důkladné analýze — být odhalen jako domluva dvou spiklenců. Registrací a zkoumáním obsahu hovorů z nich Centrála vytáhne všechny nejasné formulace nebo přímo nebezpečné úvahy. Nejasnosti se interpretují, dešifrují a patřičně zhodnotí. Člověk, který je pronesl, se stane podezřelým. Zato významově jasné promluvy neobsahující nebezpečné prvky Centrála pomíjí a okamžitě zapomíná.

	Centrála ostatně identifikuje nejen osoby s podezřelými záměry, ale i takové, které se hlásanými názory přičiňují o zvýšení naší společné bezpečnosti. Centrála zkrátka poslouchá naše hovory, pozoruje naše gesta, činy a chování, aby neustále hodnotila duševní stav lidí. Obrovské množství informací plynoucí nepřetržitě do Centrály ze sítě mikrofonů a kamer je průběžně analyzováno. Údaje získané tímto způsobem slouží k ocenění každé osoby individuálně, a dále pak ke kontrole celkové bezpečnosti. Žádné spiknutí, žádný zločinný záměr nebo šílené představy, které by mohly planetu ohrozit, nesmí uniknout pozornosti Centrály — pokud z neproniknutelné sféry lidské mysli přejdou do fáze slov nebo činů… Tento složitý Bezpečnostní systém funguje neobyčejně přesně, protože neobsahuje subjektivní prvky. Počítačová analýza umožňuje zpracovat a prozkoumat tak obrovské množství údajů, že nepřehlédne nic důležitého.

	Nejlepším důkazem této skutečnosti je naše existence po tak dlouhou dobu, a to navzdory mnoha nebezpečím, která nám hrozí.“

	„Kde jste vzali potřebná zařízení?“ zeptal se Rinah.

	„Na projektování a vylepšování tohoto systému pracují ti nejchytřejší,“ vysvětlil Zeb a hrdě ukázal průhlednou stěnou na muže v sousedních místnostech. „Tady a v jiných patrech tohoto i ostatních segmentů. Díly pro stavbu systémů dovážíme ze Země. Investujeme do nejnovějšího zařízení, přestože si za ně necháváte pořádně zaplatit. My tady nemáme potřebné podmínky pro výrobu přesné elektroniky. Totéž se týká dalších důležitých produktů nejnovějších technologií, nutných pro obranu naší nezávislosti.“

	„Ale tehdy, na začátku… jste takové možnosti neměli, tehdy…“

	„Začalo se, jako ostatně u všeho tady, nejprimitivnějšími způsoby,“ poklepal Zeb na jeden z monitorů. „Byly to obtížné časy, ale schopný národ (už tehdy se totiž všichni osadníci pokládali za národ, sjednocený společnými zájmy) si poradil i bez elektroniky. Každý se prostě staral o sebe a pozorně naslouchal jiným, měl oči otevřené. Hlášení bdělých občanů umožňovala eliminovat ty, kdo chystali něco proti obecnému dobru nebo mátli lidi nepatřičnými názory. Protože bdělí lidé byli odměňováni, zakrátko počet hlášení narostl tak, že Bezpečnostní komise je nestačila všechna analyzovat. Ukázalo se, že skoro všichni horlivě žalují na sousedy, z nejmalichernějších důvodů nebo i bez nich, aby tak zdůraznili svůj pozitivní vztah k výzvě bdělosti vůči nepřátelům společnosti.

	Tuto situaci nebylo možné dlouho tolerovat. Subjektivní udání byla bezvýznamná, tvořila pouze šum, ve kterém mizely důležité informace. Tehdy vznikla idea Centrálního bezpečnostního systému, opírajícího se o jasnou a objektivní audiovizuální informací a počítačovou analýzu dat. Současně se stala hlášení od jednotlivých občanů nepotřebná, takže — pokud vůbec dojdou — nejsou nijak odměňována ani brána v úvahu, protože jejich obsah, pokud jsou pravdivá, se shoduje s informacemi, které Systém získává vlastními informačními kanály.“

	„Všimni si,“ pokračoval Zeb po pauze, „že u nás není žádná obdoba vaší tajné policie. Byla by tu zbytečná. Máme pouze pořádkovou službu. Bezpečnost planety zajišťuje samočinně fungující systém elektronické registrace a hodnocení údajů, bezchybně ukazující, kdo může ohrozit zájmy celku.“

	„Vyskytují se takoví?“

	Zeb se široce usmál, tentokrát naprosto upřímně a pobaveně.

	„Vážený,“ řekl, „lidé zůstávají lidmi! Vždycky se vyskytnou hlupáci, fantasti nebo prostě buřiči ze záliby. Ale náš systém je i k nim shovívavý. Můžeme si to dovolit.“

	„Netrestáte je?“

	„Neznáme pojem trestu. Nemáme soudy ani vězení. Nevyhlašujeme rozsudky. Centrála průběžně hodnotí každého z nás. Každý, i sebenepatrnější přestupek je zaznamenán formou záporných bodů. Řada přestupků vede ke snížení koeficientu SL… Pokud někomu klesne hodně pod jedničku, je převeden na těžší práci. Zato získáním kladných bodů může částečně nebo úplně vyrovnat onen pokles koeficientu, dokonce ho mít vyšší než jedna.“

	„A to všechno probíhá na základě analýzy prováděné počítačem Centrály?“

	„Absolutně. Nikdo tu nemůže nic měnit. Žádná protekce ani subjektivismus… Zákon platí pro každého stejně. Každý se může kdykoli přesvědčit, jakou hodnotu má jeho koeficient, a také, co je v dané chvíli dovoleno a co zakázáno. Nikdo se nemůže vymlouvat na neznalost předpisů ani vznášet námitky proti negativnímu hodnocení svého jednání.“

	„No… dobře…“ zamyslel se Rinah. „A co se stane v případě, že někdo otevřeně hlásá nebezpečné myšlenky, třeba…“

	„Jen ne žádné příklady!“ zvolali současně oba Rinahovi společníci a vymrštili ruce, jako by mu chtěli zacpat ústa.

	„Informační systém neodlišuje příklady od vlastních názorů mluvčího!“ vysvětlil Alvi. „Pamatuj si to! Citací cizích slov se pod ně podepisuješ!“

	„A co se děje s… hlasateli nebezpečných myšlenek? Takových, které by mohly ohrozit bezpečnost Edenie…“

	„Snad chápeš, že takové myšlenky dokazují psychickou poruchu,“ řekl Zeb důrazně. „Pak je nutná pomoc lékařů.“

	„Stává se to?“

	„Jistě. Mánie, paranoia, pseudologica phantastica… Občas je potřeba se o někoho postarat. To však nijak nesouvisí s trestáním ani s převedením na jinou práci. Nemocní se prostě izolují, a hotovo. Znám několik zaznamenaných případů mánií… Pojďme do tichotemnice.“

	Zeb odvedl Rinaha do vedlejší místnosti, pokojíku s neprůhlednými stěnami. Alvi zůstal venku.

	„Tady je možné volně hovořit o všem. Nejsou tu kamery ani mikrofony. Tady posloucháme nahrávky, které by mohly zmást informační síť… Dále se tu projednávají určité… vědecké záležitosti, citují nevhodné názory, a to bez ohrožení zápornými body. Můžeme volně mluvit, stěny jsou odstíněny tak, že se ven nedostane ani signál vysílaný muškami a stě…“

	Zeb najednou zmlkl, jako by se kousl do jazyka. Chvíli rozpačitě mlčel.

	„Jaký signál?“ zeptal se Rinah při pohledu na to, jak sociolog rudne.

	„To nic. Jisté technické záležitosti, o kterých určitě nic nevíš,“ koktal Zeb. „Ani nestojí za vysvětlování.“

	„Chápu.“ Rinah nijak nepotlačoval ironický tón. „Prozradils nějaké služební tajemství.“

	Zeb na něj vděčně pohlédl.

	„Ano, něco v tom duchu…“ přiznal a úlisně se usmál. „Snaž se zapomenout, co jsem říkal o těch…“

	„Naštěstí jsme v té, jak se… tichotemnici, ne?“ Rinah mu poklepal na rameno. „V pořádku, už jsem to zapomněl. Chtěl jsi mi něco citovat.“

	„Ano. Několik příkladů maniakálních představ. Byl tady chlapík, který všem vyprávěl, že Edenie vůbec nedorazila k Tartaru, ale krouží kolem jedné planety Sluneční soustavy, a lidé pracují v nelidských podmínkách dolů oné planety. Nedokázal se však rozhodnout, jestli je to Neptun nebo Pluto… Nebo jiný, který vyprávěl, že Edenii neohrožují žádné pohromy a katastrofy, a příjmy z exportu je třeba dát spíše na zvýšení standardu života obyvatel než na stálé zdokonalování Bezpečnostního systému nebo Sil vnější ochrany… Vyskytli se i lidé, kteří…“

	Zeb znovu ustal, jako by se rozhodoval, zda má cenu mluvit dál, a nakonec skončil zcela obecně.

	„… že tu něco nehraje…“

	„Nechápu,“ hleděl na něj udivený Rinah.

	„Tak vidíš… Prostě blázni, čert je vem,“ rozhodil rukama Zeb a zamířil ke dveřím. Rinah pochopil, že jeho informátor se zřejmě polekal toho, co hodlal říct: Polekal se ze zvyku, navzdory slepotě a hluchotě stěn zvláštní komory izolující je od všudypřítomných uší a očí Bezpečnostního systému.

	Cestou od sociologa Rinah pociťoval neúplnost, jako by mu chyběly jisté odpovědi jitřící jeho podvědomí. Pokoušel se své pochyby formulovat, ale jeho myšlenkám neustále unikalo něco nezachytitelného.

	„Pořád ještě pár věcí nechápu,“ řekl Alvimu při čekání na výtah. „Například nevím, jak může převedení na těžší práci ovlivnit změnu názorů osob podezřelých z… odporu nebo nepřátelství ke společnosti…“

	„To je snadné!“ usmál se Alvi. „Za prvé člověk intenzivně pracující má míň času a ochoty zabývat se tématy nesouvisejícími s každodenním zaměstnáním. Za druhé: omezuje slovní vyjadřování neodpovědných názorů, aby se vyhnul dalšímu převedení na ještě podřadnější práci… A konečně za třetí, na Tartaru už nemá možnost Edenii jakkoliv uškodit. Může si pouze ledacos myslet a říkat, ale i to většinou omezí, protože tím by si prodloužil pobyt na Tartaru a zpozdil svůj návrat k lepší práci. Pobyt na Tartaru je opravdu velice namáhavý a nebezpečný. Dochází tam k mnoha nehodám, práce je těžká a vyčerpávající. Upřímně řečeno, nikdo tam nechce jít dobrovolně.“

	„Takže nízký koeficient SL znamená automaticky vyslání na Tartar?“

	„Samozřejmě! Někdo tam pracovat musí. Závisí na tom naše existence, veškeré naše hospodaření, ochrana, vnitřní bezpečnost.“

	„Ale… vždyť existují obecné zásady, třeba Kolonizační konvence, kterou Edenie podepsala už před mnoha lety, zaručující jednotlivcům jisté minimum práv a privilegií… Není vaše právo s těmito zásadami v rozporu?“

	„Kdepak!“ Alvi se zatvářil pobouřeně. „Práva lidské jednotky se u nás plně respektují. Na každého připadá přesně tolik práv a privilegií, kolik meziplanetární konvence ukládají. Zbytek závisí výlučně na každém z nás. Já mám například nyní kolem půldruhé jednotky, kdežto ti, kteří jsou odesíláni na Tartar, mají půl či méně… Je snad jasné, že na půl lidské jednotky připadá polovina práv a privilegií!“

	Rinah mu už hodnou chvíli nerozuměl. Ze zmatených myšlenek se mu nedařilo formulovat otázku.

	„Okamžik…“ vyhrkl, když vyšli z výtahu v desátém patře. „Co míníš pojmem ‚lidská jednotka‘?“

	„Jak to: co?“ podivil se Alvi. „Snad mi nebudeš tvrdit, že u vás ten pojem znamená něco jiného než u nás! Jednotka je jednotka. Jako metr, kilogram nebo sekunda! Slouží k určení hodnoty SL…“

	„Co znamená ta zkratka?“ Rinah pocítil současně oslnění i úděs.

	„Nevíš? Prostě: Stupeň Lidství!“ vysvětlil klidně Alvi.

	Na průhledné stěny si opravdu bylo možné zvyknout. Rinah si stále méně všímal lidí zabývajících se svými záležitostmi. Podobně jako oni si nevšímali jeho.

	„Myslel jsem, že tu máte vyšší stupeň automatizace,“ poznamenal při pohledu do kuchyně, kam bylo vidět z jídelny, kde obědvali. „A zatím většinu prací tu dělají lidé.“

	„Automatizace se vyplácí tam, kde není dost lidí. U nás si na nedostatek pracovníků nestěžujeme,“ usmál se Alvi. „Každý musí být zaměstnán. Automatika je drahá, zařízení jsou z dovozu. Především musíme zajistit Bezpečnostní systém, který vyžaduje hodně drahých podsouborů. Automatika dále musí kontrolovat rozdělování zboží a potravin. Tady nikdo nedostane víc, než mu náleží, i kdyby kamarádil s kuchyňským personálem. Nad poslední fází vydávání stravy bdí automatický kontrolor, nevnímající prosby a úsměvy. Když jsi vyčerpal svůj limit, víc nedostaneš, na signál tvého identifikátoru se podavač neotevře. Dříve, než bylo toto zajištění zavedeno, docházelo ke zneužívání… I kontroloři občas podlehli kouzlu osobnosti…“

	„Každý tedy dostane jednu porci oběda denně?“

	„V principu ano… Tedy… jedna porce připadá na jednotku. Když má někdo SL vyšší než jedna, dostane občas dodatečnou porci… Zato při SL rovném půl jednotky, dostává oběd každý druhý den…“

	„A když má ukazatel ještě nižší?“

	„Takoví tady nejsou,“ řekl Alvi důrazně.

	„Rozumím. Pracují na Tartaru,“ domyslel si Rinah.

	„Hm,“ přikývl Alvi. „Tam platí poněkud jiné zásady… Proto se každý snaží zůstat tady.“

	„Zajímalo by mě, kdo bude pracovat na Tartaru, až budou všichni lidé rozumní a disciplinovaní?“

	„To s tím nemá nic společného,“ zavrtěl Alvi hlavou. „Práce na Tartaru je nutná, Edenie bez ní nemůže existovat.“

	„Takže si myslíš, že vždycky bude u vás dost lidí, kteří budou mít koeficient nižší než pět desetin?“

	„Jeho výše opravdu nemá význam. Na Tartaru musí pracovat určený počet lidí a právě tento počet stanoví výchozí parametr pro určení mezní hodnoty koeficientu, pod níž se odchází na Tartar! Vše samozřejmě kalkuluje a reguluje Centrála, která rovněž přiděluje jednotlivé osoby na tu či onu práci. Tady nepomáhá žádná protekce. Například dneska ti koeficient 0,6 zaručuje práci umývače nádobí a zítra ráno tě probudí reproduktor sdělením, že všichni s koeficientem nižším než 0,7 se mají ohlásit na hlavní chodbě svého patra k odletu na Tartar…“

	„Takovou situaci opravdu nelze nazvat psychickým komfortem,“ poznamenal Rinah taktně. Naprosto podvědomě se vyhnul výraznějšímu pojmenování.

	Stále zřetelněji cítil, jak atmosféra Edenie ovlivňuje jeho vyjadřování a dokonce i myšlení: hrozba záporného hodnocení, visící nad domorodci, začínala formovat i jeho chování. Stále si nebyl jist, zda obecný princip se týká i jeho, zda byl zahrnut do této všeobecné hry. Vždyť ho při opouštění kontrolní komory varovali, že všechny místní zákony a předpisy platí i pro něho. Když náhodou předchozího dne zjišťoval hodnotu svého koeficientu SL, byl nižší než jedna. Že by zapomněli informovat Centrálu o Rinahově zvláštním postavení v tomto světě? Těžko mohl uvěřit, že v tak dokonale fungujícím systému mohlo dojít k přehlédnutí něčeho tak důležitého…

	„Všechno závisí na hledisku.“ Alvi byl zřejmě zvyklý trpělivě odpovídat na různé otázky a na každou měl připravenou odpověď. „Stačí si uvědomit, že práce na Tartaru je přirozenou povinností, určování koeficientu nemá za účel trestat provinění, ale dočasně osvobodit z této povinnosti. Člověk si však musí být stále vědom toho, že dříve nebo později může přijít řada na každého z nás… Strach se tak změní v každodenní uspokojení, že na něj ještě nepřišla řada…“

	
Kapitola XII

	Když odcházeli z jídelny, začala se právě zaplňovat lidmi končícími práci ve tři odpoledne. V hlavní chodbě vládl čilý ruch, lidé vstupovali do obchodů, aby odebrali nějaké drobnosti z přídělu. Jiní posedávali v malých barech a čajovnách, ukazovali si navzájem obdržené zboží a zjevně měli radost z každého získaného předmětu. Přitom se informovali, kde je možné dostat dobré kartáčky na zuby, kam právě dodali žiletky nebo kapesníky.

	„Došla první dodávka z tvé nákladní lodě,“ vysvětlil Alvi. „Proto ten neobvyklý ruch v obchodech. Dodávky bohužel nejsou moc pravidelné. Lodě ze Země přilétají s několikaměsíčními přestávkami, a proto se každý snaží odebrat si svůj příděl hned.“

	Lidé nosili nákupy v průhledných taškách, Rinah tedy dobře viděl, z čeho mají takovou radost. Na Zemi by toto zboží nevzbuzovalo zvláštní emoce, jednalo se převážně o drobnosti osobní potřeby, jaké se vyskytují v každém pozemském kiosku nebo automatu.

	Alvi se ohlédl za skupinkou mladých, štěbetajících děvčat, která vyšla společně z místnosti označené obrázkem šicího stroje.

	„Máme hezká děvčata, že?“ usmál se na Rinaha.

	Dvě nebo tři dívky se za nimi ohlédly a něco poznamenaly.

	„Jsi nápadný svou snědou pletí. Nevypadá na opálení ze solária. Ostatně jsi byl v televizi… Určitě bys měl u zdejších žen úspěch. Mnoho z nich sní o seznámení s Pozemšťanem. Co budeš dělat dnes večer?“

	„Mám schůzku,“ řekl Rinah. „A předtím… Asi budu pracovat, udělám si pár poznámek…“

	„Schůzku?“ podivil se Alvi. „Takže už tu máš známé?“

	„Byla za mnou včera Zina Vettová…“

	„Oho!“ zavrtěl Alvi hlavou s netajeným údivem a žárlivostí. „Jak to děláš?“

	„Sám jsi přece řekl, že Pozemšťané jsou zde oblíbeni,“ zasmál se Rinah. „Bohužel jde jen o interview. Můžeš si to ověřit v záznamech Centrály.“

	Alvi se najednou rozzlobil.

	„Nejsem pracovníkem pořádkové služby, už jsem ti to řekl. Nezajímá mě, s kým se setkáváš a o čem mluvíš. To je záležitost Bezpečnostního systému. Tady se vzájemně nesledujeme, to je naprosto zbytečné.“

	„Vím, nemusíš se hned urážet!“ řekl Rinah smířlivě. „Děkuji ti za trpělivost a milou společnost. Pokud máš nějaké vlastní starosti, nebudu tě zdržovat, sejdeme se zítra.“

	„Výborně!“ zaradoval se průvodce. „Víš, trochu jsem zanedbal soukromé záležitosti, musím to dohnat…“

	„Děvče?“

	„Přesněji řečeno žena. Slíbil jsem jí, že si někam vyjdeme…“

	„Kam se tady dá večer jít?“

	„Je tu několik míst… Koncert, divadlo, můžeme si zatančit při dobrých nahrávkách. Existují i magnetotéky s nahrávkami beletrie. Kromě toho jsou občas sportovní závody mezi segmenty, ale ty jsou na jiném patře, pokud člověk získá svolení. A samozřejmě televize. Vlastně všechno, co máte na Zemi…“

	„S výjimkou výletů za město…“ pohlédl Rinah úkosem na Alviho, který se mírně zamračil, ale odpověděl naprosto klidně:

	„Těžko postrádat něco, co člověk nezná.“

	„Neznámé láká.“

	„Jen myšlenka překračuje prostor…“

	„Lze se oženit s Edeňankou?“

	„Ano, pokud se člověk chce stát Edeňanem.“

	„Stává se to?“

	„Neslyšel jsem o podobném případu. Lidé zvenčí tu pobývají zřídka a krátce, obvykle jen pro vyřízení konkrétních záležitostí: konzultace, technické otázky. Přijíždějí a odjíždějí. Zamiloval ses do Ziny?“

	„Ještě ne,“ usmál se Rinah. „Ale mohl bych.“

	„Neodveď ji odtud. Hlavně ji ne!“ Alvi zdůraznil poslední slova.

	„I kdyby po tom toužila?“

	„Její touhy nemají význam. Lidské touhy bývají občas v rozporu se společenským zájmem, dokonce i s individuálním zájmem člověka, i když on sám to tak nevnímá. Centrála to ví lépe, má úplné informace a může varovat nebo dokonce znemožnit jednání, kterým člověk škodí sám sobě…“

	„Škodí?“

	„Přece víš, co se děje na Zemi.“

	„Vím, protože jsem se tam narodil…“

	„Ne. Víš, protože jsi to viděl v televizi.“ Alvi se posměšně ušklíbl. „Centrála zabrání člověku, aby si škodil. Je to jednoduché: pokud je Edenie nejlepším z možných světů, pak jejím opuštěním kvůli nějaké jiné planetě člověk nepochybně škodí sám sobě.“

	„Je přece možné… se vrátit.“

	„Kdepak. To by mohlo Edenii ohrozit. Tam, na Zemi, jsou známé rafinované metody působení na lidský charakter… nemůžeme dopustit, aby nám sem posílali diverzanty a špiony.“

	Když Alvi pronášel tyto absurdní věty, nepřestával se posměšně usmívat.

	„Už půjdu,“ podal Rinahovi ruku. „Musel jsem ti to povědět, když už jsi se dotkl oné… Pandořiny skříňky.“

	Při posledních slovech se výmluvně rozhlédl kolem sebe a Rinah nabyl dojmu, že tato narážka se může týkat Edenie.

	Zajímalo by mě, co tím mínil, hleděl za odcházejícím Alvim, který zmizel ve výtahu. Že by počítal s mou znalostí jejich podvojného jazyka? Pandořina skříňka — to je přece krabička obsahující samá neštěstí… bezpečná, dokud je zavřená… Hrozivá po otevření… Hrozivá — pro koho?

	Rinah pohlédl na hodinky. Do večera bylo dost času, rozhodl se tedy, že se projde patrem. U výtahu se dotkl tlačítka dlaní s identifikátorem. Signalizační světélko se rozzářilo a po chvíli se otevřely dveře výtahu.

	„Souhlas zřejmě platí pro celý den,“ pomyslel si, nastoupil a stiskl tlačítko jedenáctého patra.

	Vyjel o patro výš, vystoupil a hned se vmísil do hloučku mladých lidí, procházejících chodbou. Chlapci a dívky v umně zalátaných šatech, s plastikovými taškami plnými videokazet, s diktafony přehozenými přes ramena, vycházeli z nedalekých místností a kráčeli celou šířkou chodby. Z úryvků hovoru Rinah usoudil, že jde o studenty zdejší školy. S nějakou skupinkou se ocitl ve velké místnosti, zřejmě klubu nebo klubovně, s nápojovými a hracími automaty. Obrazovka televize byla zhasnuta a z reproduktoru se ozývala hlasitá rytmická hudba. U četných stolků se překřikovali mladí lidé, úporně diskutující stěží srozumitelným studentským slangem.

	Rinah přisedl ke stolku, u kterého rozmlouvali dva mladíci. Po chvíli se k nim připojila dívka. Zaznamenal dva dlouhé pohledy, kterými si ho důkladně prohlédla.

	Seděla naproti Rinahovi, předstírala zájem o rozhovor kolegů a občas na něho pohlédla. Rinah se po chvíli vzdal snahy porozumět obsahu hovoru a pokukoval po dívce.

	„Nejspíš tě znám,“ nevydržela nakonec a pohlédla mu přímo do očí.

	„Asi jsi mě viděla v televizi.“

	„To je ono!“ zaradovala se. „Spisovatel ze Země. Moc mě těší, že se s tebou můžu seznámit…“

	Rinah se představil. Mladíci ustali v hovoru a se zájmem na něj pohlédli.

	„Já jsem Kassiopea nebo prostě Kaška, z třetího ročníku Přesvědčování.“

	„Čeho?“ podivil se Rinah.

	„Kolegyně se učí přesvědčovat, že černé je bílé,“ vysvětlil vážně jeden ze studentů.

	„Hlupáku!“ zavrčela na něho. „Prostě studuji na fakultě Přesvědčovací indoktrinace. U vás na Zemi se toto vědecké odvětví nerozvinulo, to je náš vlastní výdobytek. Dalo by se to srovnat s vaší společenskou pedagogikou, resocializací… V budoucnu se budu zabývat výchovou mládeže, pokud mě nepřidělí někam jinam… Ale to tě určitě nezajímá…“

	„Mě zajímá všechno! Jsem tu teprve druhý den.“

	„Opravdu je u vás ještě povinná výuka čtení a psaní?“ zeptal se jeden z hochů, vysoký blondýn s krátce ostříhanými vlasy.

	„Samozřejmě. Máme velké knihovny, časopisy… magnetické záznamy se používají spíš pro předávání dat počítačům, lidé používají hlavně písmo a tisk.“

	„To je hrozně nemoderní,“ ušklíbla se dívka. „Zajímalo by mě, jak si váš Bezpečnostní systém poradí s těmi psanými texty.“

	„U nich je tomu jinak, hlupáčku,“ řekl druhý student.

	„Jak jinak?“

	„My nepotřebujeme tak důkladnou kontrolu informací,“ vysvětlil Rinah. „Dochází k ní jen ve zdůvodněných případech. Při sledování zločinců nebo špionů jsou někdy odposlouchávány jejich rozhovory a kontrolována korespondence…“

	„Odkud tedy vaše Centrála ví, co si lidé myslí?“

	„Naše úřady se o to moc nestarají.“

	„Ach tak!“ usmála se dívka s pochopením. „Váš systém se mnohem méně zajímá o člověka, ponechává ho samotného s jeho myšlenkami a problémy.“

	Oba studenti si vyměnili pohledy.

	„Husy zachránily Řím,“ řekl vyšší s pohledem ke stropu. „Budiž jim za to chvála.“

	„Musím jít,“ řekla dívka a vstala.

	„Urazila se…“ ušklíbl se blondýn.

	„Nevadí, možná je to lepší… jestli máš chvilku času, pojď s námi,“ obrátil se druhý k Rinahovi. „Třeba tě to bude zajímat.“

	Vyšli společně z klubu a několika pokoji obývanými studenty prošli ke dveřím, v nichž postával mladík a bránil v jejich automatickém zavření. Stěny následujícího pokoje byly neprůhledné.

	„Máme hosta. Novináře ze Země,“ oznámil blondýn.

	„Spisovatele,“ opravil ho kolega.

	„Dobře, sál bude hned připraven, hoši už končí. Máte žvýkačku?“

	Rinah jich pár měl, sáhl do kapsy a podal je mladíkovi ve dveřích. Na jeho prstech zaznamenal několik identifikátorů.

	„Hoši, máme žvejku,“ oznámil student do pokoje.

	Rinah zahlédl otevřenými dveřmi, jak jeden z mladíků vylezl druhému na ramena. Postupně obcházeli stěny a mladík něco dělal u stropu. Teprve po chvíli pochopil, že zalepuje žvýkačkou objektivy kamer.

	Za Rinahem a jeho společníky se vytvořila fronta několika mladíků a dívek.

	„Ještě okamžik! Za chvíli začneme pouštět!“ informoval mladík ve dveřích.

	Obratně sáhl Rinahovi na ruku a přenesl jeho identifikátor na svůj prst. Rinah se ocitl v malém studentském pokojíku se dvěma pohovkami a párem křesel. Za ním vcházeli další, také bez identifikátorů, mačkali se na pohovkách a podlaze, střed pokoje nechávali volný. Mladík s identifikátory zůstal venku, jen za posledním vstupujícím zavřel dveře.

	„Posaď se někam a poslouchej,“ řekl nakrátko ostříhaný student. „Tohle je asi jediné místo, kde se mluví lidsky. Zavedli jsme tě sem, protože jsi odtamtud a chceš se o nás něco dozvědět, ale neznáš jazyk, kterým se tady říká pravda.“

	Doprostřed vstoupil nevysoký chlapík s velkýma lesklýma očima a gestem přivítal přítomné.

	„Zahajuji další představení našeho studentského divadélka Černá díra,“ řekl vážně. „Naprosto anonymní tvůrci vítají naprosto anonymní diváky. Pokud je možné uznat, že pobytem uvnitř díry v sýru jsme vně sýra, pak se právě v této chvíli nalézáme vně nejlepšího ze všech světů! A co, drazí přátelé? Žijeme ještě, dýcháme? Udivující!“

	Ozval se smích a potlesk, konferenciér se uklonil.

	„Jak prosté, viďte?“ pokračoval s rukou zvednutou k zalepeným objektivům kamer. „Stačí kousek kvalitní žvýkačky firmy…“

	Sehnul se a zvedl z podlahy zmačkaný obal.

	„… firmy S…P…E…A…R… fuj, hrozné hieroglyfy, zločinný výmysl oněch, však víme, sil… a už můžeš beztrestně zpochybňovat, pomlouvat, očerňovat, vůbec mluvit, mluvit, aniž by tě viděli a slyšeli, což je neslýchaný zločin, a to všechno díky diverzní žvýkačce, vyrobené našimi nepřáteli, aby ohlušili a oslepili… koho? Náš udatný, neselhávající Bezpečnostní systém!“

	„Nestačilo by místo zalepování čoček zhasnout světlo?“ zeptal se Rinah šeptem souseda.

	„Kamery fungují i v infračervené,“ vysvětloval chlapec. „Dokud není v místnosti žádný identifikátor, počítač se o pokoj nezajímá, pokládá ho za prázdný. Kdyby však kamery vycítily něčí přítomnost a mikrofony zaznamenaly hlas, systém by to vnímal jako poruchu indukční smyčky a rázem bychom tu měli opraváře.“

	„Když v poli místní smyčky není identifikační signál, nefungují ani jiné prostředky přenosu,“ zašeptal další student za Rinahovými zády. „Pokud budeš chtít, dáme ti kazetu s návodem, jak obelstít Bezpečnostní systém.“

	Po konferenciérovi vyšla doprostřed pokoje dívka, která zazpívala smutnou baladu o osudu mladíka vyslaného do dolů za to, že svému děvčeti slíbil ukázat opravdové slunce a Systém to uznal za pokus o proražení díry do obalu Edenie.

	Potom několik hochů recitovalo básně velice rozdílné literární úrovně, ale s dost jednoznačným obsahem. Všechny protestovaly proti uzavření, zbavování vlastní vůle a bránění mladým v možnostech utvářet svůj vlastní osud. Nebyly v nich žádné výzvy k činům proti planetě, spíše řečnické otázky…

	Zejména jedna z básní utkvěla Rinahovi v paměti. Zněla přibližně takto:

	Bezústým slovem
bezrukým gestem
bezděky stavíš
zeď kolem sebe
a stěn ušatých
průzračnou plochu
v bezhvězdné noci
bezduchou myslí
bez spánku bloudě
nadějí vlastní
zabetonuješ
poslední východ.

	Báseň byla typickým příkladem tvorby mladých edenských básníků, skrývajících se před okem a uchem Centrály, kteří mohli šířit své pochmurné a hořké výplody jen v úzkém okruhu kamarádů.

	Rinaha na této básni udivovaly — s odhlédnutím od její poetické hodnoty — především dvě věci: jazyk plný slov, která označovala pojmy v Edenii z vlastní zkušenosti neznámé, a výstižnost hodnocení vlastní situace v uzavřeném světě planety.

	Otázku jazyka, který byl v podstatě docela obvyklým literárním jazykem, používaným pozemskými autory, bylo možné objasnit docela snadno.

	„Máme tady přístup k nahrávkám skoro celé pozemské literatury před vznikem Edenie,“ vysvětlil Rinahovi jeden z mladých básníků. „Docházejí sem i nahrávky současných básníků, ale těch není moc. A samozřejmě filmy… Z toho všeho si dokážeme vytvořit představu světa, který jsme nikdy neviděli a neuvidíme…“

	Mladí edenští tvůrci, znající Zemi jen „z doslechu“, z druhé ruky, používali pojmy neznámého světa při popisu svého vlastního, vizuálně monotónního a chudého vesmíru.

	Hlavním motivem jejich výtvorů však byl osud člověka uzavřeného v nevelikém prostoru umělé planety, omezovaného ve svých možnostech jak z hlediska volby místa, tak i způsobu života.

	Tihle mladí nemohli mít vlastní životní plány, protože poslední slovo vždycky měl centrální počítač, proti jehož rozhodnutí nebylo odvolání. Místo plánů zůstávala pouze touha — třebaže i pro ni zde bylo obtížné najít smysluplné cíle. Spíše se zdálo, že jedinou důležitou touhou je co nejdelší pobyt zde, bez nutnosti odjet na Tartar.

	Na rozdíl od hesel ochrany bezpečnosti planety, hlásaných na každém kroku, se k nim mládež v soukromí nijak nevyjadřovala. Motivem protestu proti existenci jejich planety zdaleka nebyl strach před vnitřním nebo vnějším ohrožením. Bouřili se spíše proti perspektivám svého bezpečného života než proti hrozbě záhuby světa.

	Rinah využil svobody, kterou zajišťovaly dočasně umlčené mikrofony, a připojil se k diskusi, která se rozvinula po představení. Mluvilo se naprosto srozumitelným jazykem, který nijak nepřipomínal tajemné, návodné formulace Ziny, ani toporné a oficiální, uhlazené věty Alviho nebo Zeba.

	Z upřímných projevů studentů se dověděl spoustu cenných podrobností týkajících se každodenního života, nálady obyvatel, skutečného a nemaskovaného stavu vědomí společnosti Edenie. Rinah stále výrazněji vnímal princip chování disciplinované lidské společnosti, která přivykla klamu.

	Tento princip bylo možné shrnout do prostého návodu: mysli si, co chceš, ale nedej se při tom přistihnout.

	„Je třeba si dávat pozor na svá slova. I na slova, nemluvě už o obsahu názorů a mínění sdělovaných ostatním,“ vysvětloval student, který pozval Rinaha do divadélka. „Tady udavačství neexistuje, ale Systém má uši a oči všude. Nikdy nevíš, jestli tvůj důvěrný přítel nemá na sobě, naprosto nevědomě, nějaké odposlouchávací nebo sledovací mikrozařízení. Je zde spousta různých maličkostí, pronikajících do pokojů klimatizací, poletujících v průvanu… Od doby, kdy lidé začali používat různé metody umožňující oklamat mikrokamery a odposlouchávací mikrofony, Bezpečnostní systém obohatil svůj arzenál. My se samozřejmě snažíme najít kontraprostředky, ne vždycky se to však podaří. Proto je třeba mít se na pozoru, hlavně pokud člověk dobře nezná metodu kontroly.“

	„Připadá mi, že váš kontrolní systém je možné zneškodnit velice snadno!“ poznamenal Rinah. „Dělají to snad všichni?“

	„To se ti jen zdá, že je to snadné!“ usmál se student. „To, že tady můžeme volně hovořit, je podmíněno spoustou příprav. Kdybys jen tak prostě vstoupil do svého pokoje a zalepil žvýkačkou mikrofony a mikrokamery, druhý den bys už kopal wolfram na Západní pevnině. Zneškodňování ‚smyslů‘ Bezpečnostního systému tvoří celé jedno odvětví ‚tajných věd‘. Máme na to odborníky, kteří vyhledávají všechny chyby a nedostatky, jichž se dopustili projektanti Systému. Může ti připadat jednoduché, že stačí předat svůj identifikátor někomu jinému, a přestaneš v místě svého pobytu existovat. Jistě, Systém to právě tak vnímá. Uvědom si však, že tím způsobem se sám uzavřeš v pokoji, z něhož bez identifikátoru neodejdeš. Nemůžeš nic dělat a mluvit můžeš jen sám se sebou, což nikomu nevadí. Kdyby se však ve stejném pokoji ocitl někdo jiný, s identifikátorem na prstě, budou všechna tvá slova započtena na jeho konto. To je jen velice zjednodušený příklad. Kromě všeobecně známých kontrolních prostředků existuje mnoho takových, která skoro nikdo nezná. K naprosté jistotě, že místnost není kontrolovaná, je třeba najmout dobrého specialistu…“

	Při loučení dostal Rinah od svých nových známých kazetu s nahrávkou literárního dílka, jehož šíření Systém zakázal. Za pouhé nahrání tohoto díla a jeho předložení Centrále ke kontrole prý byl autor poslán na řadu let na Tartar.

	„Než začneš poslouchat, pořádně si umyj uši a zkontroluj vlasy,“ řekl student, který dal Rinahovi kazetu. „Pochopitelně použij sluchátka. A nepokoušej se to odvézt z Edenie, mohl bys mít potíže na celnici. Raději to po vyslechnutí hned smaž.“

	
Kapitola XIII

	Večer strávil Rinah ve svém pokoji sledováním televize. S údivem se dovídal otřesné věci o Zemi.

	Poměrně přijatelný systém společenské spravedlnosti, opírající se o ochranu lidských práv a lidské důstojnosti, který byl během mnoha staletí postupnou likvidací všech forem vykořisťování a útisku konečně na Staré planetě vybudován — byl zde odhalen jako velký podvod a kamufláž, maskující trudný osud společnosti podrobené machinacím blíže neurčených, temných sil… Rinahovi se dělalo špatně při poslechu primitivních komentářů, pomlouvajících pozemské poměry a sledování filmů pochybného původu, ukazujících údajně zkorumpovanou společnost, zločiny, katastrofy, dopravní nehody způsobené šílenými jedinci i deformovanými mezilidskými vztahy.

	Po delším sledování nabyl Rinah podezření, že filmové senzace ze Země jsou montáží kdysi oblíbených hororů, detektivek, policejních zpráv a katastrofických filmů. Prezentovány jako reportáže z běžného pozemského života opravdu mohly diváky účinně přesvědčovat o tom, že svět Edenie je ve srovnání se Zemí oázou bezpečí a klidu. Obraz Země, tak tendenčně a podvodně upravený, měl nepochybně učinit pravděpodobnější oficiálně hlásanou tezi o pokryteckých a zrádných záměrech jejích obyvatel vůči klidně a spořádaně žijícím Edeňanům.

	V promítaných filmech byly důsledky pozemské civilizace interpretovány zpravidla jako slepý osud, visící nad hlavou každého Pozemšťana a dopadající na něho v podobě stále nových pohrom a neštěstí, a to naprosto nahodile. Katastrofy, bombové atentáty, střílející šílenci, požáry veřejných budov způsobené sabotážemi nebo nedbalostí — to vše se týkalo náhodných, nevinných lidí. Nepochybně to mělo (jako protiklad) dokazovat převahu řádu a organizace života v Edenii, kde se nemůže nic takového stát. Zdejší propaganda neustále tvrdila, že na rozdíl od zbytku světa, ovládaného živelnými přírodními zákony a plného nečekaných událostí a lidské licoměrnosti, se v Edenii absolutně nic nesmí přihodit náhodně, bez kontroly neselhávajícího Bezpečnostního systému. Každý obyvatel této planety si měl sám udělat závěr: i v případě, že se mu stane nějaká nehoda, je si tím vinen sám…

	Jinými slovy, každý Edeňan měl být přesvědčen o tom, že svůj osud formuje výlučně on sám svými slovy a činy, chováním a občanskými postoji. Neměl přitom pochybovat o tom, že Centrála jako strážce pořádku a bezpečí naprosto objektivně oceňuje lidské jednání, což nijak nesouvisí s pojmem moci.

	„Když je spravedlnost obsažená v zákonech důsledně a neomylně dodržována, nepodléhá subjektivní manipulaci, a každý člověk jednající podle zákona se stává účastníkem procesu vlády.“ Tuto větu si Rinah zapamatoval z nějakého publicistického vysílání.

	Při čekání na ohlášenou návštěvu Ziny vytáhl z kufříku diktafon a vložil do něj nenabranou kazetu. Rozhodl se celý rozhovor natočit, aby se definitivně přesvědčil, do jaké míry bude interview v televizi odpovídat tomu, co dnes novinářce doopravdy poví.

	Když zazvonil videofon, Rinah nepochyboval, že volá Zina. Rychle přiběhl k pultu a stiskl tlačítko příjmu s připraveným milým úsměvem. Místo dívky však obrazovku zaplnila rozcuchaná hlava neznámého muže.

	„Dobrý večer!“ Muž na obrazovce se usmál, což ovšem bylo možné rozeznat jen stěží mezi rozcuchanou čupřinou a hustými vousy. „Rinah Devi, nemýlím-li se?“

	Rinah přikývl.

	„Jsi ze Země?“ ujistil se vousáč. „Jmenuji se Nikor Orley Huxwell, ale pro zjednodušení mi můžeš říkat Niki. Máš něco k nahrávání zvuku?“

	„Diktafon,“ řekl Rinah, neskrývající netrpělivost. „O co se jedná?“

	„Moment. Zapni tu svou krabičku, bůhví, jak dlouho mě uslyšíš.“ Při těchto slovech neznámý významně přimhouřil oko a opět se usmál. „Někdo mě požádal, abych ti předal pozdrav…“

	„Zina Vettová?“

	„Ne. Muž.“

	„Kdo tedy. Neznám tady moc lidí, tedy…“

	„Zapnuls?“

	„Ano, ale…“

	„Poslouchej, hrome, je to důležité. Ten někdo žádal, abych tě pozdravoval od někoho jiného, kdo tady není…“

	„Mohl bys mluvit jasněji?“

	„Rád bych, ale kdybys mě zabil, nevzpomenu si, jak se jmenoval ten první ani ten druhý,“ usmál se vousáč podivně asymetricky, jen půlkou obličeje. „Prostě nemám na jména paměť. Ale zato si dobře pamatuji své básně. Neřekl jsem ti totiž, že jsem do jisté míry literát, vlastně básník. Jako spisovatele tě určitě zaujmou mé nejnovější verše. Poslouchej!“

	Vousatý básník si odkašlal a recitoval:

	Nehledej smysl v mých zmatených slovech.
Romana gramatiku nezná,
spoléhá na video a na gramofon.
Sdělí ti přesně a na gram
všechno, co ví. Má k tomu sklon.

	Děsný grafoman! vylekal se Rinah, ale bylo už pozdě vetřelce přerušit.

	„Snaž se tuto báseň dobře pochopit, protože je klíčem k celé mé poezii,“ řekl vousáč a opět se významně zašklebil. „Pokud ji pochopíš, potom mé zbývající básně ti odhalí celou svou hloubku. Přečtu ti ještě dvě. Pořád nahráváš?“

	„Ano,“ povzdechl si Rinah. „Ale…“

	„První zní takto:

	Když hezká žába rty našpulí,
půvab artikulace rozvine v mžiku.
Já bar tu vyhledám čistý,
kde najdem něco na zub. Artikl takový
zajisté budou mít. A o tom napíši báseň.

	A druhou:

	Zpívám všem, kteří slyšet mohou,
má řeko — rio — listí padá
zvysoka do tvých temných vod.
O zpěvu sýkor, i o listí šumu,
vyslechni veršů doprovod.

	To jsem ti chtěl říct, drahý návštěvníku. Doufám, že ukázky mé tvorby se ti budou k něčemu hodit. Velice lituji, že ti nemůžu povědět ona dvě jména, ale náhradou jsem ti poskytl špetku opravdové poezie. Děkuji za pozornost. Jestli se někdy setkáme, pohovoříme déle. Ahoj!“

	Básníkova tvář zmizela z obrazovky. Rinah vypnul diktafon a přehrál pásku na začátek.

	O co mu vlastně šlo? O popularizaci svých básní mimo Edenii? uvažoval, když si přikládal na uši sluchátka diktafonu. „O tom se vůbec nezmínil… A kromě toho, co měl znamenat ten podivný úvod? Pozdrav od někoho poslaný někým… a neví se, kdo to je. Proč to připomínal? Že by mě tím chtěl přinutit k vyslechnutí svých básní? Moment, po pořádku…“

	Rinah zapnul diktafon a vyslechl celou nahrávku.

	„Někdo… od někoho nepřítomného… Od Ziny? Třeba odletěla na Tartar dříve než zamýšlela? To je možné… Z nějakých taktických důvodů mohla použít prostředníka, aby se vyhnula přímému kontaktu.“

	Opět se ozval videofon. Tentokrát to byla Zina.

	„Nemohla jsem se dovolat,“ řekla. „Mluvils?“

	„Ano. Telefonoval nějaký bláznivý básník… Neposlalas za mnou nějakého?“

	„Ne, kdepak. Jak se jmenoval?“

	„Asi Huxwell… Nikor Huxwell.“

	„Neznám. Zřejmě nějaký debutant.“

	„Na něm nezáleží. Měli jsme se dnes sejít kvůli rozhovoru.“

	„Právě kvůli tomu volám,“ usmála se omluvně. „Musím tu schůzku odvolat. Za hodinu odlétám dolů. Malá změna plánu. Vrátím se za dva nebo tři dny. Za to… pokusím se zjistit, zda se dá zařídit to, o čem jsi se včera zmínil. Už končím, protože jsem ve studiu a musím ještě nahrát krátký fejeton na zítřek. Na shledanou!“

	Rinah zapnul diktafon. Slovo za slovem analyzoval svůj dialog s Huxwellem.

	„Když mu tolik záleželo na tom, abych nahrával, určitě počítal s tím, že nepochopím jeho smysl hned napoprvé… Uvědomoval si, že plně nerozumím tomu jejich podivnému jazyku…“

	Hledal asociace a metafory, které by ho přivedly na nějakou stopu. První pětiverší byl zřejmě nějaký slovní vtípek, jakýsi limerick, jen jinak pojatý… Dílko samo deklarovalo, že postrádá smysl… a přece vybízelo k novému poslechu. Rinah poslouchal znění jednotlivých veršů a hledal důrazy v hlase přednašeče.

	Gram… gram… agram… nagram, opakoval v duchu. Něco se tu podezřele opakuje, přímo vibruje, proniká hrou slov… Nějaký výraz, který nebyl použit přímo, a přece… je opakovaně slyšet.

	Ještě jednou přehrál pásku.

	„Jasně!“ Jen stěží se ubránil hlasitému pronesení slova, které bylo rafinovaně skryté na různých místech pětiverší. „Anagram! Anagram, tedy jakási slovní hříčka, hádanka, literární šifra… V každém případě návod, jak číst další básně… Prostě vzorec, princip, podle kterého jsou zašifrována další slova… Jistě, vždyť ten muž důrazně mluvil o klíči k pochopení…“

	Rinah rychle našel na pásce začátek druhé básně. Teď už to šlo snadno. Druhé pětiverší čteno podle uvedeného pravidla obsahovalo ve všech řádcích — kromě posledního — jméno Bart.

	Bart Benig. Pozdrav od Barta… Ne, jak to bylo? vrátil se na začátek záznamu. Někdo žádal o předání pozdravu od jiného, který tady není… Kdo je kdo? Logicky, první je Bart… A druhý, ten nepřítomný?

	Poslední pětiverší působilo Rinahovi trochu potíže. Mnohokrát je vyslechl, než vylovil opakující se slovo.

	Orio… Oriol… Koriolis! Posléze je našel, rafinovaně včleněné do druhého a čtvrtého verše. Kdo je to? Od koho posílá pozdrav zmizelý nebo mrtvý Bart Benig? „Bart žádal, abych tě pozdravoval od Koriolise, který tu není…“ Tak by to znělo… Kde je tedy onen Koriolis a kdo to je? Bart mohl očekávat, že další Pozemšťané, kteří přiletí do Edenie, budou znát jeho jméno, ale co znamená to druhé? Ledaže… by bylo všeobecně známé.

	„Koriolis…“ Rinah napínal paměť a snažil se toto jméno s něčím spojit. „Koriolan, jistě… Kdosi takový existoval… Ale Koriolis?“

	Zavřel oči a najednou spatřil to slovo napsané s velkým „C“ na začátku. Rázem bylo všechno jasné.

	Ještě štěstí, že mi před odjezdem nacpali do hlavy něco z dávno zapomenutých základů dynamiky těles! Už jsem si myslel, že to nebudu potřebovat. Ale… co plyne z toho, že tu Coriolis není? Přesněji řečeno Coriolisova síla, protože o ni nepochybně jde… Že by na to Bart sám přišel?

	Rinaha zalil studený pot. V mozku se mu náhle spojilo několik dosud vzájemně nesouvisejících faktů. Bart se mohl ve svých závěrech mýlit, ale jeho zmizení i s těmi závěry dokazovalo, že měl zřejmě pravdu…

	„Pokud je tomu tak, pak…“ Rinah nenalézal patřičný výraz. „Prostě příšerné… ne, musím to ověřit!“

	Rychle převinul pásku a stiskl tlačítko mazání záznamu.

	
Kapitola XIV

	Pozvání do prvního patra ho zaskočilo. Mohlo znamenat velké nepříjemnosti stejně jako zajímavé návrhy.

	Nikor ve výtahu zpytoval svědomí, nepřišel však na žádný pravděpodobný důvod pro pozvání do hlavního pracovního úřadu Prvního segmentu. Jeho koeficient SL v posledních dnech osciloval kolem jedničky v docela solidních mezích, dnes ráno dokonce jedničku mírně překročil. Podle svého předsevzetí se Nikor důsledně držel ve statisticky nejčetnější skupině průměrných obyvatel Edenie, co nejméně se odlišujících. Právě proto ho pozvání dost zneklidnilo.

	Skutečnost, že po včerejším rozhovoru s Pozemšťanem nedošlo k výrazné změně koeficientu SL, dokazovala účinnost přijatých bezpečnostních opatření. Rozhovor nevzbudil podezření Centrály, nemohl být tedy důvodem k pozvání.

	Několik minut po sedmé hodině se Nikor ocitl v místnosti uvedené v pozvánce. Za pultem s monitory a čtečkou pásek seděl úředník, maličký mužík s býčí šíjí a kulatým rudým obličejem. Tlustými prsty přejížděl po klávesnici monitoru a chvíli si návštěvníka nevšímal.

	„Zpoždění,“ pronesl po dlouhé pauze Nikorovi na uvítanou.

	„Výtah,“ pleskl Nikor. „Jeden se polámal, a druhý…“

	„Vím,“ přerušil ho úředník a zvedl oči od pultu. „Je třeba s tím počítat. Chceme ti svěřit odpovědnou práci, musíš být solidní a dochvilný.“

	„Odpovědná práce…“ pomyslel si Nikor s obavami. „Snad ne v pořádkové službě?“

	„Ták…“ procedil červenolící muž a zahleděl se modrýma očima do Nikorovy tváře. „Vzhled přijatelný, vlasy, vousy. Velmi dobře.“

	Zase chvíli mlčel a přehrabával se v kazetách rozložených na pultu.

	„Víš, proč jsi byl tak dlouho dole?“ pronesl najednou zostra.

	„Vím, za vědecko-fantastickou povídku…“

	„Za povídku ne, ale za nesmyslné nápady!“ rozzlobil se najednou úředník. „Za povídky jsou u nás kladné body. Ovšem pokud obsahují pozitivní hodnoty,“ doplnil.

	Nikor se chtěl zeptat, zda existují i negativní hodnoty, ale zdržel se zjevné jízlivosti.

	„Tvá povídka byla prostě podezřelým blábolem, zpochybňujícím nenarušitelné základy!“ pokračoval úředník. Svá slova zdůrazňoval pravidelným bušením do pultu.

	Nikora opět zasvrběl jazyk, aby se zeptal, jak je možné zpochybnit něco nenarušitelného, a to pouhým blábolem, ale místo toho s přesvědčením pronesl:

	„Už to chápu a víc takové bláboly psát nebudu.“

	Rudý obličej se nečekaně usmál.

	„Ale, ale… Takhle ne. Teď už prostě budeš vědět, o čem se nemá mluvit. Ostatně nechme ty staré záležitosti na pokoji. Byly, a nejsou. Každému poskytujeme na úvěr důvěru a šanci k všestrannému rozvoji talentu… ve správném směru. Do včerejška jsme nevěděli, co s tebou, ale teď už ti můžeme nabídnout nové zaměstnání.“

	„Rád přijmu každou práci.“

	„To je dobře, protože… vlastně ti počítač nedal na výběr. Uvolnilo se místo a právě ty se nám hodíš. Tvé básně jsou docela dobré…“

	Nikor se zachvěl.

	„Básně?“ zeptal se nejistě.

	„Ty, co jsi recitoval tomu spisovateli ze Země. Počítač pochopitelně nedokázal ocenit jejich hodnotu, ale protože nám právě včera umřel Lidový básník Prvního segmentu a ty nezastáváš žádnou funkci, tedy… Centrála zkrátka zaznamenala ony básně a upozornila nás na výskyt nového tvůrce… Ta tvá povídka před deseti lety z literárního hlediska také nebyla špatná… Zkrátka ti nabízím funkci básníka. Samozřejmě na zkušební dobu. Práce není těžká, šest hodin denně, od sedmi do třinácti…“

	„Ale… já přece…“ vykoktal Nikor. „Nezvládnu to…“

	„Nebuď příliš skromný! Před návštěvníkem ze Země ses vytahoval a teď se upejpáš! Máš talent, já se v tom vyznám. Budeš muset ovšem zapracovat na formě a především vhodně volit náměty. Nejlíp bude, když se mnou probereš obsah každé básně. Pochopitelně neomezujeme tvůrčí svobodu, nevnucujeme témata… Tvá první báseň byla docela rozverná. To je občas možné. Ukazuje, že není potřeba umět číst, lidem naprosto stačí nahrávky. Správně. Potřebujeme i takové básně, jako byla ta druhá. Optimistická, navíc s utajenou kritikou úklidové služby. Opravdu se mohou vyskytnout místa nedostatečně čistá. To mobilizuje Bezpečnostní službu i hygienické orgány. Ale nepřehánět! Správně chválíš zásobovací možnosti. Kritiku i pochvalu máš docela vyvážené. A pokud jde o poslední báseň, tak tu spíše ne. Co to tam bylo za slovo — rio? Sice nevím, co to je, ale když je Centrála pustila, budiž. Ale veškeré dvojsmyslné narážky na nedosažitelné věci vzbuzují zbytečné touhy po neexistujícím světě. Proč neexistuje? Protože tam na Zemi vyhubili všechny ptáky, sýkorky a vůbec… To je ono! Tohle zdůraznit! Já bych to napsal takhle: Sýkorko, která v dýmu hyneš, vykašli se na všechno a odjeď k nám do Edenie. Tady ti zaručujeme přinejmenším klec s čistým vzduchem! V takovém duchu je třeba psát…“

	Ruměný úředník se rozohnil a zdálo se, že co nevidět začne sám skládat básně.

	„Jako básník se budu smět pohybovat v různých patrech?“ zeptal se Nikor, aby získal alespoň nějaká privilegia výměnou za posluhování svým talentem. „Pro inspiraci to bude potřeba…“

	„Ale ovšem, samozřejmě…“

	„A… propustka do jiných segmentů?“

	„Tak to asi… jen za velké úspěchy…“ zaváhal úředník. „Ale nevylučuji, nevylučuji. Ostatně všechno záleží na tobě. O normách tvůrčích výkonů si promluvíme za pár dní. Zatím připrav plán práce na příští čtvrtletí. Samozřejmě budeme v úzkém kontaktu.“

	K čertu! řekl si Nikor. To nebyl moc dobrý nápad. Ale kdo mohl tušit, že z toho bude malér? Nejspíš jsem to s těmi veršíky přehnal. Nejenže v nich počítač nic podezřelého nenašel, ale navíc… se mu líbily…

	Jediným pozitivním důsledkem celé aféry byl souhlas s volným pohybem po patrech podle vlastního uznání. I to mělo svou hodnotu.

	
Kapitola XV

	Alvi byl očividně spokojen s Rinahovým návrhem, aby se toho dne nesešli jako obvykle ráno kvůli další prohlídce segmentu.

	„Jsi unaven?“ usmál se průvodce, když se s ním Rinah spojil videofonem a odvolával schůzku. „Dobře. Dohodneme se, že to dnes proběhne stejně jako včera a předevčírem. A zítra to uděláme tak, jak si budeš přát.“

	Rinah dobře chápal, co tím Alvi míní. Během prvních dnů se už dokázal vcítit do pocitů svého průvodce a navázal s ním delikátní kontakt, bez zbytečných slov. Stále víc chápal situaci mladého historika, pověřeného obtížným úkolem, kterým bylo předvést a vysvětlit svět Edenie cizímu návštěvníkovi. Tato role měla několik kladných a několik záporných aspektů. Rinah si už dokázal uspořádat a zhodnotit všechny výhody i nevýhody, které mohly jeho průvodce potkat, a byl připraven — s oboustranným prospěchem — na určité drobné kompromisy.

	Alviho především uvolnili z běžných povinností na jeho dosavadním pracovišti. To byl naprosto zřejmý prospěch: místo trápení se s žáky ve škole mohl vést svobodně (v edenském pojetí toho slova) konverzaci s intelektuálem ze Země, procházet se patrem a dokonce i mimo ně, a především — s oboustranným souhlasem zkracovat dobu těchto společných výletů. Krátce, toto zaměstnání bylo mnohem méně náročné a únavné než běžné povinnosti učitele. Včera Alvi velmi ochotně souhlasil s předčasným ukončením jejich setkání. Centrála zřejmě přísně neevidovala hodiny strávené s Rinahem. A dnes ochotně přijal návrh na volný den.

	Pro Edeňana, zvyklého na přísně kontrolovanou pracovní disciplínu, musel být takový volný režim nesmírně cenný.

	Na druhé straně kontakt s návštěvníkem umožňoval získat cenné kladné body do koeficientu SL. Ve světě, kde tolik platí pronesená slova, musel počítačový analyzátor slov vysoce oceňovat vše, co Alvi přesvědčeně pronášel jako chválu edenského řádu v přítomnosti cizince. Taková propaganda nepochybně přinášela mnohem víc bodů než pronesení stejných vět v přítomnosti jiného Edeňana nebo prostě jen do prázdna.

	Kromě těchto výhod ovšem na průvodce číhalo také nebezpečí. Samotné naslouchání návštěvníkovi mohlo být hodnoceno záporně, pokud ten by nebyl ve svém projevu zdrženlivý. Navíc každá nesprávná odpověď, každá chybná interpretace faktu nebo neodpovídající vysvětlení sdělené cizinci mohlo stát spoustu záporných bodů. Přijetím úlohy průvodce (pokud vůbec svobodná volba přicházela v úvahu) domorodec riskoval, avšak mohl vyhrát, pokud bude dostatečně inteligentní a opatrný.

	Celá věc však měla ještě „třetí stránku“. Průvodce musel počítat s tím, že není jediným návštěvníkovým informátorem. Neformálně získané informace a postřehy mohly být zjevně v rozporu s těmi, které měl dodávat. Pokud nechtěl průvodce vypadat v očích Pozemšťana jako naprostý hlupák nebo notorický lhář, musel mu dát současně na srozuměnou, že jeho slova je třeba brát s rezervou. Musel se nějak ospravedlnit, a svou řeč adresovat víc odposlechu než posluchačům.

	Když se pro dnešek tak snadno zbavil Alviho, Rinah přistoupil k pokusům, kterými hodlal prověřit informaci předanou údajným básníkem. S námahou dával dohromady vše, co mu zůstalo v paměti z rychlokurzu, kterým si osvěžil své znalosti fyziky. Pokusil se vymyslet nějaký pokus, který by umožnil tento problém vyřešit.

	Bohužel až teď pochopil všechny nevysvětlitelné procedury v celní komoře. Přesné křemíkové hodinky, pérko z propisovačky, gumička, dokonce i jehly na šití… jejich odebrání znamenalo, že hypotéza je pravděpodobná, a současně znemožňovalo její prověření.

	„Ke změření absolutní hodnoty zrychlení potřebuji znalost času a délky!“ říkal si a hledal něco, co by nahradilo nit. „Pro relativní hodnotu stačí pouze čas… Zkusím to!“

	Položil diktafon na okraj pultu tak, aby kabel s mikrofonem visel volně k podlaze, a rozhoupal takto získané kyvadlo. Kyvy sice rychle ustaly, avšak bylo možné je spočítat mezi jednotlivými změnami číslic ukazujícími minuty na svítících hodinách v rohu obrazovky.

	„Mám to!“ zaradoval se. „Diktafon je nenápadný a světelné hodiny jsou ve všech místnostech. Jen se musím dostat do hodně vysokého patra.“

	Jeho radost však byla předčasná. Už při desátém pokusu Rinah zjistil, že počet kyvů v minutových úsecích se pokaždé liší. Rozdíly přesahovaly dvacet procent. Jakou to mohlo mít příčinu? Nepřesné počítání nepřicházelo v úvahu. Mohl se zmýlit o jeden kyv, ale ne o několik…

	„Nekonstantní zrychlení?“ uvažoval Rinah. „To není možné, rozhodně ne v takovém rozsahu. Tedy… proč se doba kyvu každou minutu mění?“

	Bylo to nepochopitelné. Jednoduchý pokus, který vymyslel, byl neproveditelný. Výsledek s chybou plus minus deset procent změřené hodnoty tuto metodu vylučoval.

	Rinah ulehl na pohovku, zíral do stropu a představoval si jednoduchý vzorec vyjadřující dobu kyvu.

	Čas! napadlo ho najednou. Čas plyne nerovnoměrně… Hodiny ukazují různě dlouhé minuty! Proto berou návštěvníkům hodinky… Ale… vždyť objevitel zákona konstantnosti doby kyvu Galilei také neměl přesné hodinky!

	Vzpomněl si na historku o Galileovi, sledujícím kývání svítilny visící ze stropu katedrály. Středověký vědec počítal kyvy podle vlastního tepu a tak zformuloval obecný fyzikální zákon.

	Rinah vyhledal tep na zápěstí. Počítal jeho údery v čase světelných hodin. Podezření se potvrdilo! Délka jednotlivých „minut“ ukazovaných hodinami se lišila, a to dost náhodně.

	Jenže… jak mám použít tep místo hodinek? přemítal a pokoušel se počítat současně kyvy mikrofonu a vlastní pulz. Galileovi zřejmě přály okolnosti: doba náhodného „kyvadla“ v podobě lampy odpovídala přesně frekvenci jeho tepu. Jinak by nedokázal počítat současně obojí… Navíc tep není absolutní mírou času!

	Pokus však možný byl. S pomocí další osoby mohl experiment s kyvadlem provést. Postačí ho opakovat v jednom z horních pater a potom…

	„Obyvatel pokoje 1-10-4280 se varuje před pokračováním v nesrozumitelné činnosti,“ ozvalo se najednou z reproduktoru. „Okamžitě zastav kyvadlový pohyb kovového předmětu, který má rušivý vliv na funkci elektrických obvodů Bezpečnostního systému!“

	Rinah užasle vyskočil z křesla, z něhož pozoroval houpající se mikrofon. Rozhlédl se po stěnách a zjistil, že jsou neprůhledné, přestože je nezaclonil… Přistoupil ke dveřím. Byly zablokované. V pokoji cítil zvláštní zápach, vyvolávající mírnou bolest hlavy. Rinah vnímal tepání krve ve spáncích.

	Položil visící mikrofon zpátky a ověřil svůj tep. Byl výrazně rychlejší než před několika minutami.

	Podivný pach vycházel z ventilačního otvoru.

	Bezpečnostní systém nebyl tak naivní, jak si myslel návštěvník ze Země.

	
Kapitola XVI

	Po hodině bolest hlavy ustala, ovzduší bylo opět čisté, dveře se odblokovaly a stěny zprůhledněly.

	Nezdařený pokus je také cenná informace, uvažoval Rinah. Opravdu tady před cizinci skrývají něco důležitého… a možná i před obyvateli planety. Něco na tom je! Bart získal nějaký důkaz, potvrzení své hypotézy a zaplatil za to životem. Musím být opatrný.

	Pokud ovšem někdo skrývá jisté fyzikální vlastnosti tohoto světa před jeho obyvateli, pak musí existovat rozdělení lidí na zasvěcené a ostatní, kteří skutečnou situaci neznají. Opravdový obraz umělé planety se musí značně lišit od toho, který je předkládán jejím obyvatelům, pokud tu někdo znemožňuje jednoduchá fyzikální měření.

	To je snad první případ v dějinách lidstva, říkal si Rinah, když svíjel kabel mikrofonu. Jsou známy případy falšování dějin pro oklamání společnosti. Ale falšování fyziky?

	Pokud systém znemožňuje i tak jednoduché pokusy, jako je měření odstředivé síly v rotující soustavě odpovídající gravitačnímu zrychlení, pak lze těžko snít o důmyslnějších experimentech, jako je např. volný pád předmětu ve výtahu, Foucaultův pokus nebo pokusy s gyroskopem. Pokud přijmeme jako fakt, že uvnitř Edenie není Coriolisova síla, pak lze bez problémů pochopit skoro všechno: od rozdělení vnitřku na patra a obytné buňky, zkomplikování pohybu v segmentech, až po onen důsledný dohled na každou osobu a přísné zacházení se všemi podezřelými informacemi kolujícími mezi lidmi…

	Jenže přijmout takový závěr bylo děsivé. Vyplývalo z něj totiž, že kromě racionálně a spravedlivě fungujícího Bezpečnostního systému, který Edeňané vnímají jako jedinou řídicí sílu, rozhodující o jejich osudu a určující jednání nutné pro zajištění maximálního bezpečí, existuje ještě další, nadřazená, neznámá síla, které podléhá samotný Systém.

	Zkrátka existovalo důvodné podezření či vlastně — přinejmenším pro Rinaha — jistota, že kromě opravářů a operátorů pocházejících z Edenie stroj řídící tento svět má ještě — majitele.

	Právě jejich bezpečí, nikoli bezpečí obyvatel „umělé planety“ slouží složitý a nákladný Bezpečnostní systém. Jejich zájmy chrání rakety na satelitech, monitorovací systémy a alarmy…

	To všechno vyplývalo z indicií, které bylo třeba prokázat. Takový důkaz by postavil na hlavu celý svět Edenie…

	Ale… změnilo by to nějak osud jejích obyvatel? zamyslel se Rinah na tomto místě svých úvah. Nevyvolá v nich vědomí totální mystifikace, upravené speciálně pro ně, touhu po vzpouře nebo… úděs a depresi? Měla by vůbec znalost jejich skutečné situace pro ně nějaký praktický význam?

	Po návratu z opožděné snídaně našel Rinah ve svém pokoji zarostlého muže, ve kterém poznal člověka, s nímž včera rozmlouval videofonem.

	„Změnil jsi místo pobytu?“ zeptal se Rinah opatrně.

	„Smím se pohybovat po celém segmentu. Právě jsem se stal státním básníkem, mimo jiné zásluhou básní, které znáš. Jsem tu téměř služebně… Můžeme si povídat o literatuře, o poezii…“ pronášel Nikor s ironickým úsměvem.

	„Blahopřeji! Básně se mi velice líbily!“

	„Pochopil jsi mou poezii?“

	„Líp než ty sám.“

	„Stává se to. Básník nemusí rozumět sám sobě, aby něco předal příjemci svého díla…“

	„Souhlasím. Příjemce si sám nalezne to, co zní ve verších nedopovězené. To je podstata poezie…“

	„Hlavně edenské!“ Nikor se zašklebil. „Jistý chlapík mi cestou dolů citoval nějakou prózu. Ale próza je něco docela jiného než poezie. Moc jsem nepochopil, oč mu šlo. Ostatně to byl jakýsi man.“

	„Man?“

	„Nu, člověk, který má maniakální představy… vezli ho do blázince.“

	„Dolů?“

	„Jako obyčejně… Opravdový blázen. Kecal a kecal, a potom plival pecky ze švestek.“

	„Pecky? A co má být?“

	„Nic. Prostě padaly na podlahu. Kolem beztížný stav, a on prská pecky…“

	„Zvláštní!“ Rinah se jen stěží ovládl. „Naprostý blázen! Co se s ním stalo?“

	„Nemám ponětí. To bylo před deseti lety,“ řekl Nikor a vstal.

	„Stav se ještě někdy!“ stiskl mu Rinah ruku.

	Oba věděli, že osud se nemá dráždit. Každé zbytečné slovo mohlo upozornit Centrálu na nevinný dialog prozaika s básníkem. Nejdůležitější bylo řečeno. Rinah si nebyl jist, zda jeho host plně chápe význam předávané informace. Zřejmě si však uvědomoval její důležitost.

	Rinahovi definitivně potvrdila hypotézu Barta Beniga. V Edenii nepůsobí Coriolisova síla.

	Benig to nepochybně nemohl zjistit přímo, ale zřejmě narazil na jiné jevy prokazující tuto skutečnost. Název „Coriolis“ použil jako symbol, navazující na mechanické charakteristiky objektu. „Chybějící Coriolisova síla“ jednoznačně určovala, čím Edenie nemůže být…

	Bart znal pravdu, když ho odváželi do neznáma. Pecka byla definitivním důkazem…

	
Kapitola XVII

	„Nemohl bys mi sehnat povolení k návštěvě některého sousedního segmentu?“ nadhodil Rinah, když se příštího dne setkal s Alvim u snídaně.

	„Obávám se, že to nebude možné.“

	„Zina Vettová slíbila, že mi vyjedná výlet na Tartar…“

	Alvi pokrčil rameny.

	„Když má někdo takové známosti…“ ušklíbl se. „Já bohužel nejsem televizní hvězda. Ostatně ani jí by se nepodařilo sehnat ti mezisegmentovou propustku.“

	„To je snazší dostat se dolů než do sousedního segmentu?“

	„Dolů se dá dostat tuze snadno,“ zachmuřil se Alvi. „Je však důležité, proč. Osobně mě to tam vůbec netáhne.“

	„Někteří lidé tam bývají dost často. Třeba Zina…“

	„Sám jsi řekl: někteří…“ Alvi zjevně nehodlal v této diskusi pokračovat. „A do sousedních segmentů není důvod chodit. Všude je to stejné.“

	„Myslím, že Jednička je reprezentativní segment, ukázkový. Je tady raketový terminál, sem přijíždějí hosté z jiných soustav… Rád bych věděl, jestli je to jinde stejné…“

	„Byl jsem pověřen, abych tě ujistil, že tomu tak opravdu je. Při odjezdu z Edenie bys o tom neměl nijak pochybovat,“ procedil Alvi a pohlížel přitom Rinahovi přímo do očí. „Nebyl bych rád, kdyby se mi to nepodařilo.“

	„Chápu… Mám tedy napsat, že ve všech ostatních segmentech vypadá vše podobně…“

	„Přesněji řečeno v deseti… S výjimkou Sedmičky.“

	„Existují tedy jisté výjimky?“

	„Sedmý segment plní speciální funkce. Je tam hlavní technické zázemí, všechna základní zařízení zajišťující naši existenci: energetické reaktory, systémy čistění vzduchu a vody, výroba kyslíku, ústřední televizní studio, centrála vnitřního spojení a pochopitelně zařízení Bezpečnostního systému.“

	„To je nesmírně zajímavé!“

	„Nepřichází v úvahu, že by ses tam dostal,“ zavrtěl Alvi rozhodně hlavou. „Vzhledem ke klíčovému významu těchto objektů tam nemá přístup nikdo kromě úzkého okruhu obsluhujících osob. Ty ostatně bydlí v Sedmém segmentu, který je prakticky zcela oddělen od zbytku planety. Snad je ti jasné, že to jinak nejde…“

	Rinah zamyšleně přitakal, lžičkou přitom míchal nechutně vypadající kaši na talíři.

	„Z toho plyne, že se budu muset zamyslet nad novým názvem své knihy,“ pronesl po delším mlčení.

	„Už máš název?“

	„Mám. Vymyslel jsem ho už dávno, ale teď se ukazuje, že se nehodí.“

	„Jaký měl být?“

	„Cesta kolem Umělého světa… Ale teď slyším, že ten svět se nedá dokola obejít.“

	„Z Prvního segmentu se dá dojít do Šestky, na druhou stranu pak přes Dvanáctku až do Osmičky… Pochopitelně, pokud má člověk svolení.“

	„Ale to není totéž jako cesta dokola,“ řekl Rinah s kapkou hořkosti v hlase. „Škoda tak hezkého titulu.“

	„Vymyslíš jiný, stejně dobrý…“

	„Například: Svět v konzervě nebo Mezi zavřenými,“ zavtipkoval Rinah.

	Alviho obličej se zlostně stáhl, bleskl očima po Rinahovi, pohnul rty, ale nepřenesl ani slovo. Teprve po delší chvíli, když vstávali od stolku, přidušeně zašeptal:

	„Na takové vtipy se těžce doplácí!“

	Při těchto slovech udělal několik kroků pozpátku od stolku, potom se najednou otočil a vyšel z jídelny jako první, aniž se ohlédl. Rinah ho dohonil až u výtahu.

	„Měl by ses konečně přizpůsobit,“ řekl Alvi káravě. „Kde jsi slyšel ta idiotská přirovnání, která potom nekriticky opakuješ?“

	„Jsem spisovatel, vymýšlím je sám.“

	„Připadalo mi, že posloucháš nevhodnou literaturu. Máš nějaké kazety?“

	„Jenom vlastní, které jsem si přivezl ze Země. Buď čisté, nebo se svými poznámkami.“

	„Na kazety si dej pozor. Někdo ti může schválně podstrčit… nějaké nesmysly. Potom v dobré víře pustíš takový text ve svém pokoji, a než se zorientuješ a vypneš ho, letí záporné body…“

	Rinah si vzpomněl na kazetu, kterou dostal od studenta. Předevčírem ji mechanicky odložil mezi jiné, které měl v pokoji. Ani nevěděl, co obsahuje.

	„Navíc,“ upozornil ho Alvi, „dávej si pozor na slova.“

	„Někdy na to zapomínám,“ zalhal Rinah. Poznámky, které se Alviho tak dotkly, byly naprosto vědomé a kontrolované. „Pověz mi, proč někteří lidé občas chodí pozpátku?“

	„Nevšiml jsem si!“ podivil se Alvi. „Něco se ti zdálo. Jedeme dolů.“

	Dnes měli na programu prohlídku ochranných komor. V doprovodu strážného, vybaveni přilbami a baterkami, prošli malými ocelovými dvířky ve stěně na konci hlavní chodby a vnořili se do přítmí, rozptylovaného jen řídce rozmístěnými žárovkami. Po kovových točitých schůdkách sestoupili na železný můstek, vedený několik metrů pod prvním patrem, odtud pak dalšími schůdky, strmými a úzkými, ještě níž, do houštiny mřížových konstrukcí. Ve slabém světle Rinah postřehl pláty odlupující se barvy, pod kterými byl vidět rezavý povrch ocelových nosníků, nesoucích vnitřní hranol obytné části segmentu.

	Zdola nahoru vedly svazky tlustých trubek z umělé hmoty, nějaké kabely v kdysi barevné a nyní na izolaci pokryté šedým práškem. Další můstky, vzdálené od sebe přes deset metrů, nesly svazky vodorovných trubek a kabelů. Občas v soumraku zazářil elektrický oblouk, ve vzduchu se vznášel kouř a dým.

	„Opraváři,“ vysvětlil Alvi. „Pořád je tu potřeba něco svářet, vyměňovat, natírat.“

	„Všechno tady děsně rezaví!“ poznamenal Rinah a dotkl se drsného povrchu ocelového nosníku, pokrytého rzí. „Jak dlouho ještě ta konstrukce vydrží?“

	„Jednotlivé díly se postupně vyměňují. Sto let je spousta času…“

	„Všechno bylo propočteno asi na dvacet let. Už se to může oprávněně zhroutit!“

	„Ještě to vydrží dost dlouho. Látáme, co se dá, měníme nosné prvky… Kdyby se nám podařilo zabránit pronikání vlhkosti z obytné části a netěsných vodovodních instalací, nebyly by takové potíže.“

	„No dobrá…“ Rinah se poprvé zamyslel nad trvanlivostí konstrukce umělé planety. „A co dál? Jednou to přesto…“

	„Máme dost času,“ usmál se nejistě Alvi.

	Ve slabém světle blízké lampy jeho tvář vypadala docela jinak než ve svitu zářivek obytné části. Byl uvolněnější, jako by zanechal tam nahoře veškerý svůj strach a obavy. Také mluvil docela jinak, hlavně tehdy, když byl jejich strážce dost daleko. Rinah si domyslel důvod této změny: tady, mezi obytným nitrem segmentu a vnějším obalem nebyla kontrolní zařízení.

	„Hodláte… se přenést někam jinam dřív, než se tahle rezavá krabice definitivně rozsype?“

	„Postavíme novou, trvanlivější a lepší umělou planetu. Tedy postaví ji naši potomci. My zatím na takové dílo nemáme, ale plány se už zpracovávají. Místo oceli se použije chrom, tantal, paladium… Na Tartaru ho máme dost. Jednou vznikne nová, nádherná a nezničitelná umělá planeta. Nová Edenie, kde každý z nás místo skromných dvaceti metrů plochy na osobu jí bude mít několikanásobně víc. Budou tam opravdové zahrady, umělá slunce, písečné pláže… Bohatství Tartaru postačí na několik takových planet, kde budou lidé ještě šťastnější než tady…“

	„… pokud je to vůbec možné!“ dodal Rinah.

	„Co? Stavba Nové Edenie?“

	„Ne, měl jsem na mysli ještě větší štěstí…“

	„Neutahuj si z nás. Víme, že u nás není všechno ideální…“

	„Právě, všechno ještě ne…“ opakoval Rinah dvojsmyslně, ale Alvi se nenechal vyprovokovat, přestože strážný byl dosud daleko a nemohl je slyšet.

	„Máme své problémy a potíže. Žijeme v trvalém napětí. Ochrana před ohrožením zvenčí, konzervace rezivějících zařízení, to vše pohlcuje spoustu prostředků i lidského úsilí. To však není naše vina. Promiň, ale… to vy, Pozemšťané, jste nám způsobili tyhle potíže a také ohrožujete naši suverenitu…“

	„Už jsem ti říkal, že nikdo na Zemi si nepřeje vaši záhubu. Jste lidé stejně jako my…“

	„Pro vás jsme především Edeňané a teprve potom lidé. Vaše propaganda dochází poslední dobou až k tvrzení, že hodláme ovládnout Zemi, a proto kupujeme tolik materiálů a strategických zařízení. Ale to je přece naprostý nesmysl!“

	„Především není pravda, že vás podezíráme z nepřátelských záměrů!“ Rinah upřímně žasnul. „To vaše propaganda vymýšlí takové žvásty.“

	„Ty víš své a já také… Co víme oba o zákulisí meziplanetární politiky?“

	Mlčky sestupovali stále níž do prázdných komor, mezi rezavými příhradovými nosníky. Některé z nich rez sežrala už docela, kusy jich chyběly a při dotyku se rozpadaly.

	„Nevím, jestli stihnete váš nový svět, než se ten starý zhroutí!“ podotkl Rinah, když prostrčil prst skrz silný a zdánlivě ještě pevný díl konstrukce. „Jednou to vše nevydrží obrovskou tíhu a praskne…“

	Alvi na něj pohlédl s výrazem zlomyslného uspokojení.

	„Pořád uvažuješ v pozemských kategoriích. Zapomínáš, že pojem statického zatížení je tady třeba vnímat docela jinak než na Zemi! Jsme přece na oběžné dráze! Postačí snížit rychlost rotace Edenie kolem vlastní osy a tíže okamžitě poklesne! V krajním případě bude možné rotaci zastavit úplně a tím odlehčit oslabené nosné konstrukci…“

	„Ale pak zmizí i umělá přitažlivost! Lidé nemohou trvale žít v beztížném stavu!“

	„Lidé? Nemáš ponětí, co lidé vydrží, když nemají jinou možnost. Pokud bude třeba, nikdo nebude myslet na lidi… tedy na tak druhořadé záležitosti, jako je jejich pohodlí a životní podmínky. Tehdy bude důležitá záchrana celé naší planety. Ta musí přečkat, bez ohledu na cenu! To je snad jasné!“

	„To však není trvalé a konečné řešení!“

	„Už jsem ti řekl, že postavíme Novou Edenii. I kdyby jedna nebo dvě generace měly žít v beztížném stavu. Jistě sis všiml, že všechny velké předměty jsou u nás připevněny ke stěnám a k podlaze… Počítá se se vším.“

	Pokud má Bart Benig pravdu… a to určitě má, pomyslel si Rinah, pak by zveřejnění jeho hypotézy vyvolalo krach tohoto světa…

	„Nejdůležitější je vnější obal,“ pokračoval Alvi, když se po několika přestávkách na oddych ocitli téměř dole, víc než dvě stě metrů pod prvním patrem. „Ten také konzervujeme nejpečlivěji, protože na něm závisí naše existence. Každá díra v téhle hlavní zábraně, dělící nás od vesmírného prostoru, by smrtelně ohrozila náš segment. Oslabení vnitřní konstrukce je možné kompenzovat snížením otáček, ale v případě poškození vnějšího obalu nás nezachrání nic. Jakýkoli větší meteor nebo pouhý vnitřní tlak mohou poškodit obal v prorezavělém místě. Ten byl také projektován na mnohem kratší dobu. Naštěstí ve vakuu nedochází ke korozi, zevně je obal erodován pouze mikrometeority. A zevnitř je trvale pod kontrolou. Tady nelitujeme práce ani antikorozní barvy.“

	Za chvíli stanuli úplně dole, na hladkém povrchu pokrytém vrstvou hnědé barvy. V dosahu lampy tu pracovala skupina pěti dělníků.

	„Kolik času nám zbývá do konce světa?“ zeptal se Alvi žertem nejbližšího z nich, který měřil tloušťku obalu ultrazvukovou sondou.

	„Ještě hodně, hodně!“ odpověděl dělník, zvedl k návštěvníkům ztěžklá víčka a neznámo proč zhluboka vzdychl.

	„Nemyslíš,“ řekl Rinah, když stanuli na plošině pracovního můstku a pomalu stoupali vzhůru zamřížovanou šachtou, „že by bylo jednodušší najít nějakou klidnou, útulnou planetu a usadit na ní když ne dnešní Edeňany, tedy alespoň jejich vnuky, místo trápit se s vylepšováním umělého světa?“

	„Nesmysl!“ namítl Alvi nezvykle ostře, jako by chtěl zahnat co nejdál tuto myšlenku. „Z naší správné cesty není návratu! Vždyť to, co navrhuješ, by bylo návratem k vašemu pozemskému způsobu života, se všemi jeho problémy a potížemi… Naše společnost se zformovala v docela jiných podmínkách, naše zvyky, obyčeje, kultura… Ne, absolutně ne! To by byl prostě regres, zpronevěřili bychom se našim předkům, kteří nám vytvořili tento svět! A potom, kde je taková planeta? Kde ji najdeš?“

	Chvíli oba mlčeli a mlčky míjeli můstky, na nichž pracovali natěrači a svářeči.

	„A za třetí…“ pronesl Alvi najednou docela jiným tónem, jako by se stínem smutku v hlase, „i kdyby… je už pozdě. Uvědomuješ si… dokáže si vůbec někdo uvědomit reakci milionů lidí na novou situaci, kdy by jim nehrozila žádná katastrofa? Jak by se zachovali potom, ve volném prostoru, když by nebyli přísně kontrolováni?“

	„Jako my na Zemi!“ nadhodil Rinah.

	„To není tak jisté! Teď, po tolika letech setrvalého stavu… ne, to se nedá předvídat… A kromě toho, život pozemské společnosti rozhodně není příkladem hodným následování. Stačí se podívat na několik filmů o Zemi v naší televizi!“

	Poslední dvě věty pronesl Alvi hlasitě a zřetelně, protože se právě ocitli opět v dosahu mikrofonů chodby prvního patra.
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	Vnitřek používané části Prvního segmentu nevypadal špatně. Byla tu patrná péče o vzhled veřejných místností. Také obytné pokoje, přestože skromně vybavené, byly udržované v pořádku a čistotě. Pečovaly o to skupiny konzervátorů, kroužící neustále po každém patře.

	Rinah se nemohl zbavit dojmu, že První segment je svého druhu „výkladní skříní“ Edenie. Alviho ujišťování, že všude je to podobné, ho nepřesvědčilo, už kvůli dvojsmyslné formě, s níž o tom průvodce mluvil.

	Nyní, po výpravě do ochranné komory až „na dno“ segmentu, kterým byl vnější obal kontejneru, Rinahovy pochyby ještě zesílily. Obraz rozpadající se konstrukce, držící stopadesátipatrovou stavbu užitkové části, působil tísnivě, a zoufalé pokusy svářečů, zachraňujících prorezavělé nosníky a vzpěry, mu připadaly jako marné sysifovské úsilí.

	Rinah si uvědomoval beznadějnost tohoto závodu lidí s korozí rozežírající konstrukci. Vzpěry bylo možné zesilovat a vyměňovat, ale náklady na tyhle opravy musely být nesmírné: veškerý materiál byl dovážen ze Země. Na Tartaru potřebné konstrukční prvky nevyráběli. Kromě vysokých nákladů na nákup prostředků k vnější obraně a rafinovaných zařízení k vnitřní kontrole musela konzervace staleté umělé planety pohlcovat obrovské částky. Z tohoto pohledu byla pochopitelná neobyčejná, přímo spartánská skromnost zdejších životních podmínek. Při akceptování všeho, co se tu oficiálně hlásalo o ohrožení číhajícím na unikátní vesmírný objekt, jakým byla Edenie, bylo těžké zpochybnit prioritu těchto nesmírných nákladů před jinými, které měly zvýšit komfort. Většina obyvatel Edenie pravděpodobně uznává tuto objektivní nutnost, na kterou si zvykali po celé generace.

	Ovšem s přihlédnutím k současnému stavu konstrukce, která tvořila základ fyzické existence vnitřního světa jednotlivých segmentů, bylo možné očekávat, že náklady na další konzervaci časem prudce porostou, protože bude třeba rekonstruovat v podstatě celou planetu…

	„Takové látání je určitě mnohem dražší než nová stavba,“ prohlásil Rinah po návratu z výletu. „Vnější obal se nakonec také začne rozpadat…“

	Plány výstavby nové, nádherné, umělé planety byly očividně nereálné. Přes usilovnou práci horníků na Tartaru Edenii zatěžovaly úvěry u pozemských obchodních partnerů a zahájení takové investice v nejbližší budoucnosti nepřicházelo v úvahu.

	Příčina tak pokročilého rozpadu vesmírných kontejnerů, z nichž byla před sto lety Edenie postavena, byla velice prostá: Materiál, z něhož byl zhotoven obal i díly vnitřní konstrukce, nebyl určen pro tak dlouhé používání. Kontejnery, které měly posloužit jednorázové přepravě lidí a nákladu ze Země na Tartar, byly zhotoveny ze speciálního materiálu, mechanicky velice odolného a přitom lehkého. Bylo toho dosaženo „buňkovou“ strukturou. Materiál nebyl kompaktní kov, ale jakási ztuhlá kovová pěna, pod mikroskopem připomínající včelí plástev. O trvanlivost se nikdo nezajímal, dokonce byly účelově použity kovy, o kterých se vědělo, že sice snadno korodují, ale zato jsou neobyčejně odolné vůči mechanickému namáhání.

	Po tuctu let, kdy materiál úspěšně vydržel, měly být kontejnery zbytečné. Ostatně během letu vesmírem ke korozi vnějšího obalu nedocházelo a vnitřní konstrukce měla odolávat zubu času několik desítek let; sto let však překračovalo veškerá očekávání.

	Nejednalo se tedy o ošizenou konstrukci kontejnerů, ale prostě o její přizpůsobení stanovenému účelu. A právě to bylo příčinou dnešního tragického stavu. Vždyť nikdo neprojektuje pivní plechovky tak, aby vydržely desítky let!

	Buněčná struktura materiálu způsobila, že nerezavěl jen na povrchu, ale skoro v celém svém objemu…

	Na základě faktů, s nimiž se Rinah seznámil před odletem ze Země, mohl nyní snadno předvídat budoucnost této planety.

	Těžko říct, kdy k tomu dojde, říkal si, ale jednoho dne vnitřní konstrukce některého segmentu určitě praskne. Obyvatelům ostatních se sdělí, že je to dílo diverzantů a sabotážníků. Uvěří, protože o tomto ohrožení denně slyší. Skutečnou příčinu katastrofy se nikdy nedovědí, a postupem času je potká totéž… Ledaže by předtím…

	Nedokončil myšlenku. Nebyl prostě schopen vymyslet nějakou účinnou radu, kterou by mohl obyvatelům Edenie poskytnout k zažehnání této neodvratné zkázy — patrně největší a nejreálnější, o které se tu však mluvilo nejméně. Vlastně vůbec…

	Za předpokladu, že je pravdivé to, co tvrdil Bart Benig, by byla rada jednoduchá. Jenže neproveditelná, protože za sto let zašly věci příliš daleko, a rozhodování o osudu sto padesáti milionů lidí už dávno — vlastně od samého začátku — nebylo v rukou těchto lidí…

	Rinah na chvíli ustal v chmurných úvahách. Při pořádání kazet, na které dnes odpoledne nahrával náhodné hovory s lidmi, narazil na tu, kterou dostal od studenta z jedenáctého patra. Vložil ji do diktafonu a do ucha si vložil sluchátko, najednou však zaváhal, protože si vzpomněl na obdržená varování a výstrahy.

	Odložil sluchátko a rozhlédl se po okolních pokojích. V jednom z nich zahlédl dva muže zaujaté nějakou společenskou hrou, v dalších dvou seděli lidé před obrazovkami a napjatě sledovali program. Ve čtvrtém seděla na pohovce žena středního věku a upravovala si oblek. Rinah si všiml, že místo přišívání záplaty na prošoupaných loktech blůzy ji lepí nějakým speciálním lepidlem.

	Chvíli váhal, ale potom otevřel dveře vedoucí do jejího pokoje.

	„Neruším?“ zeptal se zdvořile.

	„Kdepak,“ zvedla k němu pohled. „Mohu nějak pomoci?“

	„Víš, jsem tak daleko od svého světa, že občas potřebuji trošku lidského tepla,“ řekl a podal jí pravou ruku.

	„Snad mě nechceš požádat o ruku?“ rozesmála se a odložila práci stranou. „To je pro mě čest!“

	S těmito slovy uchopila Rinahovu dlaň a neuvěřitelně šikovně sesmekla z jeho prstu identifikátor a vložila ho na svůj.

	„Bohužel jsem vdaná,“ řekla vážně, přistoupila ke dveřím a otevřela je. „Ale můžeš tady se mnou posedět.“

	„Děkuji,“ řekl a vrátil se do svého pokoje.

	První samostatný pokus o použití koalangu dopadl nad očekávání úspěšně. Natáhl se pohodlně na pohovku a vložil do ucha sluchátko diktafonu. I kdyby měl v uchu nějakou štěnici, v tuto chvíli byla neužitečná: Centrála by nerozeznala, čí to je ucho…

	Ve sluchátku se ozval šum a potom něčí nevýrazný hlas. Nahrávka byla velice nekvalitní. Pravděpodobně se jednalo o kopii kopie, značně zkreslenou a plnou šumů. Rinah nastavil regulátor kontrastu, převinul pásku na začátek a zapnul přehrávání.

	
Kapitola XIX

	„Mám pro tebe báječnou zprávu,“ řekl Alvi z obrazovky videofonu. „Tvá krásná známá ti sehnala souhlas s jednodenním pobytem na Tartaru.“

	„Jenom na jeden den?“ Rinah neskrýval zklamání. „Co se dá uvidět za jeden den?“

	„Den na Tartaru trvá o něco déle než u vás na Zemi. Kromě toho delší pobyt zvyšuje pravděpodobnost nepředvídaných nehod. Pro danou oblast je obtížné stanovit dlouhodobou prognózu počasí a geofyzikálních úkazů.“

	„Vždyť horníci tam pobývají i deset let!“

	„Jistě, ale celou dobu jsou pod zemí ve speciálních antiseismických bunkrech, a přesto… občas dochází k vážným katastrofám s četnými oběťmi.“

	„Budiž, tedy jeden den…“ povzdechl si Rinah. „Kdy?“

	„Zítra můžeš odletět.“

	„Přes Sedmý segment?“

	„Ne! Normálním raketoplánem, s přesedáním na orbitální plošině. S tím, že…“ Alvi zaváhal: „Je tu jedna podmínka…“

	„Podmínka? Určitě musím podepsat prohlášení, že v případě, kdyby se mi něco stalo…“

	„To je samozřejmé, ale je tu ještě jedna… Musíš se rozhodnout… Centrála souhlasí s výletem, pokud hned potom opustíš Edenii… Vlastně pokud při návratu zůstaneš v tranzitu a vrátíš se na svou loď.“

	„Mám zkrátit svůj pobyt? Vždyť jsem dostal vízum na čtyři týdny.“

	„Jistě, pro pobyt v Edenii. O Tartaru se nemluvilo, takže… všechno záleží na tobě. Buď zůstaneš tady do konce pobytu, nebo se bezprostředně po výletu vrátíš na svou loď. Tvá zavazadla, deponované věci i pas dostaneš v tranzitním přístavu, tam také proběhne celní odbavení…“

	„Hm… Dovol, abych se rozmyslel.“ Rinah chvíli uvažoval o tom, co slyšel. „A uvidím Zinu? Pokud vím, odletěla nedávno na Tartar.“

	Alvi se významně usmál.

	„Vidím, že jste se za těch pár dní spřátelili.“

	„Viděl jsem ji jen párkrát, a to převážně na obrazovce,“ pokrčil Rinah rameny. „S tím přátelstvím přeháníš. Prostě mi měla objasnit několik věcí týkajících se jejího zaměstnání…“

	„Můžu tě potěšit. Bude na tebe dole čekat a doprovázet tě. Určitě z toho udělá filmovou reportáž pro televizi. Je to neobyčejné téma: Pozemšťan na Tartaru!“

	„V tom případě souhlasím!“ rozhodl se Rinah.

	„V pořádku. Nebudu tě tedy dnes rušit, určitě budeš hodně zaměstnán. Musíš projít své záznamy a nahrát na kazety to, co si chceš odtud odvézt. Psané texty budeš muset ponechat na celnici…“

	„Proč?“

	„Kazety vyslechne počítač, takový je předpis. A psané texty tady nemá kdo číst a prověřovat. Celníci moc nečtou. Nezapomeň: všechno musí být nahrané na kazetách, ve srozumitelném jazyku… Projdi své zápisy a smaž všechno nepotřebné,“ vysvětlil Alvi s důrazem na poslední slovo. „A zítra na mě počkej se sbalenými zavazadly. Zavedu tě na terminál v prvním patře.“

	V Alviho tváři bylo možné rozeznat smíšené pocity: trochu lítost, že tak rychle končí nepříliš obtížné povinnosti průvodce, ale také trochu úlevu. Zřejmě měl zajistit, aby obtížný host z vlastní vůle co nejrychleji opustil Edenii.

	V každém případě, pomyslel si Rinah, když Alvi zmizel z obrazovky, se mu opět podařilo získat celý volný den!

	
Kapitola XX

	„Není snadné být básníkem.“ Nikor odložil mikrofon a vzdychl. „Kde vezmu tři básně měsíčně?“

	Ve světě, kde každý denně plynně užíval celé spektrum poetických metafor, přirovnání a květnatých frází pro ukrytí prostých myšlenek v houštině slov, nebylo snadné vymyslet něco opravdu originálního, zejména pod neúprosným tlakem měsíční normy. Když přitom nechtěl vypadat v očích posluchačů jako pitomec, musel používat koalang tak, aby dílo hladce prošlo sítem počítačové analýzy a přidalo mu kladné body, a zároveň obsahovalo dobře ukrytý obsah určený inteligentnímu posluchači.

	Nikor vyslechl nahranou pásku, potom ji převinul na začátek a smazal.

	„Mizérie!“ zavrčel a vypnul diktafon.

	Padl do křesla, zavřel oči a pokoušel se v duchu znovu slepit sloky plánovaného díla o radosti a hrdosti, která naplňuje každého Edeňana při pomyšlení na skvělý svět, ve kterém žije.

	Rozbolela ho hlava, sáhl tedy do kapsy pro plastikovou lahvičku, vyklepal z ní dvě tabletky a zamířil do koupelny, aby je zapil vodou. V poslední chvíli na tabletky náhodou pohlédl.

	„K čertu… Zapomněl jsem…“ broukl, rychle jednu z tabletek schoval zpátky a vytáhl jinou.

	Tajemná šedá tabletka, skoro se nelišící od běžného prášku proti bolení hlavy, vyvolala z paměti poslední den pobytu na Tartaru.

	V tehdejší euforii nevnímal, co znamenají Blomova slova, která mu řekl při loučení a stisku ruky.

	„Uchovej si svůj hněv,“ řekl mu spoluvězeň ze Zlaté žíly, stařec s mírným výrazem unavených očí. „Nikdo ti ho nesmí vzít. Jednou složíme dohromady části tohoto hněvu, rozeseté po segmentech a patrech. Hodně se nás vrací se svým hněvem — bezmocným, pokud je sám, ale společně s jinými je mocný a žhavější než tisíc sluncí…“

	V těch slovech tkvělo cosi nesrozumitelného, a přestože je bylo možné chápat doslova, Nikor si je nyní ještě jednou pokoušel vybavit z paměti co nejpřesněji. Nešlo o koalang? Tehdy ho to nenapadlo, na Tartaru se mluvilo běžným jazykem, tam nedosahovaly uši Bezpečnostního systému…

	Když Blom pustil Nikorovu dlaň, zůstala v ní právě tahle tabletka.

	„Schovej ji nebo v případě potřeby polkni,“ dodal tiše Blom. „Projde zažívacím traktem nejdéle za den, je hodně těžká.“

	„Co je to?“ zeptal se tehdy Nikor a schoval tabletku.

	„Jediný, poslední prostředek, který lze naordinovat nemocnému světu,“ usmál se Blom. „Neztrať ji, nikomu ji neukazuj. Dáš ji tomu, kdo se tě zeptá, jestli máš lék proti klaustrofobii.“

	Tabletka byla skutečně výjimečně těžká. Blom nevysvětlil, z čeho je a kde ji vzal. Nikor věděl jen to, že Blom přišel na Zlatou žílu z jiného místa, z provozu obohacování rud nebo něčeho takového.

	Nikor si tehdy vzpomněl na mana jménem Bart, který mu před deseti lety předvedl výstup s peckou během letu v beztížném stavu. Podobně jako onen muž pecku, také Nikor ukryl tabletku pod jazykem, připraven k jejímu spolknutí v případě příliš pečlivé kontroly. Nemusel, strážní na kosmodromu si nehráli na důkladnou revizi. Nikor vracející se z dolů nemohl mít u sebe ani gram zlata. O to pečovaly ultrazvukové detektory u východu ze štoly.

	„Zajímalo by mě, co to je?“ Nikor schoval tabletku do kapsy. „Třeba se to někdy dozvím…“

	Polkl dva prášky proti bolení hlavy a s odporem zapnul diktafon. Hlavu měl plnou veršů, ale žádný se nehodil k nahrávání…

	
Kapitola XXI

	„Vítej v jiném světě,“ řekla Zina při vstupu do betonové komory, kam před chvílí zavedli Rinaha.

	Byla podivně vzrušená, napjatá, chyběla jí sebejistota, kterou vyzařovala v Edenii. Rinah vycítil, že mu chce něco povědět a současně tu chvíli oddaluje.

	„Tady si můžeme povídat normálně!“ ukázala na stěny. „Tenhle beton je slepý a hluchý, tady nejsou žádné smyčky ani antény. To je opravdu jiný svět.“

	„Nejsou tu ani vichřice, zemětřesení a kataklyzmata,“ navázal stejným tónem. „Jsou tu jen příšerně nebezpečné doly…“

	Otevřela oči dokořán.

	„Ty to víš?“ vykoktala.

	„Domyslel jsem si to.“

	„Máš pravdu,“ usmála se. „Nemusím ti vysvětlovat, co to znamená.“

	Přikývl a přistrčil jí židli.

	„Pouze nevím, kde jsem.“

	„To je stará oceánografická stanice, nedaleko pobřeží, na šelfu. Několik metrů pod vodou. Určitě ti řekli, že je to jedno z mála bezpečných míst na Tartaru.“

	„Řekli. Ale myslím si, že jim jde o to, abych odtud nevyšel a nerozhlédl se po okolí. Opravdu nás nikdo neslyší?“

	„Tady není potřeba kontrolovat slova. Když se tady někdo ocitl, pak nemá význam, co říká. Nikdo nečeká, že budu s tebou rozprávět o věcech, které nemáš znát. Oni si myslí, že mě mají v hrsti… a do určité míry mají pravdu.“

	„Mluvíš o vládcích Tartaru?“

	„Spíš Edenie, o majitelích sto padesáti milionů otroků.“

	„Každá společnost má takový osud, jaký si zaslouží,“ poznamenal Rinah trpce.

	„Nevíš všechno, nerozumíš…“ řekla smutně. „Přistupuješ k tomu příliš cynicky. Oni za to nemohou, jak se domníváš. Je to mnohem složitější, než se zdá. Připadá ti, že lidé v Edenii jsou tupí, omámení hlupáci, do jejichž vědomí neproniká nic z pravdy o světě, ve kterém žijí. Není tomu tak. Je snadné podlehnout zdání, vládnoucímu ve světě všeobecné kontroly slov i gest. Mezi Edeňany lze rozlišit několik kategorií vědění, třebaže by nebylo snadné zjistit, jak početná je každá z nich. Mnozí určitě jen přijímají obraz světa, který je jim prezentován od dětství: Tartar je pro ně děsivá planeta s neustálými živelními pohromami. Věří, že práce dole je nezbytným rizikem, které v zájmu celé společnosti Edenie nesou ti, kteří tam jsou posláni. Samozřejmě jsou radši, když za ně to riziko nese někdo jiný. Snaží se tedy ze všech sil dodržovat zákony a neklesnout s koeficientem SL pod mez, znamenající odeslání dolů. Všem se to nepodaří, protože Centrála pečuje o zajištění dostatečného počtu pracovníků pro tartarské doly…

	Pro tuto kategorii lidí každá myšlenka na neposlušnost znamená riziko ztráty svého obvyklého místa v životě Edenie, na které si zvykli jako na nejlepší z možných variant.

	Druhou kategorii tvoří ti, kteří se domýšlejí existence „lepšího světa“ a které nepřesvědčí příšerné historky o Tartaru. Ale ani oni nemají jinou možnost než se mlčky podřídit — jen jejich život s podezřením a bez naděje na ověření jeho správnosti je mnohem těžší…

	Konečně třetí kategorii tvoří ti nečetní obyvatelé Edenie, kteří — jako například já — znají pravdu o Tartaru. Jejich existence je nutná pro správnou funkci soustavy Tartar — Edenie. Jsme kurýry svého druhu, spojovacími články dvou odlišných, izolovaných světů, z nichž jeden neví o existenci druhého, kdežto ten druhý plně ovládá první. Plníme své poslání a pečlivě dbáme, abychom žádným neopatrným slovem nezničili svůj příznivý osud. Mlčením platíme za právo krátkodobých pobytů v onom skutečném, normálním světě svobodných lidí, žijících tak, jak by měli žít všichni… Víme však, že není na blahobyt pro všechny. Můžeme jej sporadicky využívat, pokud neupadneme v nemilost. Můžeme ztratit mnohem víc než obyčejní obyvatelé Edenie, máme tedy ještě méně důvodů k nerozvážným slovům a činům. Ostatně naše slova by moc nepomohla. I kdybych se pokoušela sdělit tuto pravdu lidem s využitím svého postavení v televizi, pak za prvé: Centrála přeruší vysílání po první větě, za druhé: nikdo neuvěří, a za třetí: i kdyby uvěřili, co mohou dělat? Budou mlčet a dál předstírat, že jsou naprosto přesvědčeni o pravdivosti oficiální verze svého světa. Nemají jiné východisko, žádnou možnost uniknout z orbitální pasti… A se mnou by tvrdě zatočili… V nejlepším případě by mě poslali tam, kde drží many.“

	Rinah pozorně naslouchal s pohledem upřeným na Zininu tvář. Nedokázal odhadnout, zda vyslechnuté přiznání je skutečným odrazem její úplné znalosti tajemství Tartaru.

	Všechno, co slyšel, odpovídalo jeho domněnkám, zapadalo do obecného modelu tohoto světa, vydedukovaného z úlomkovitých, fragmentárních kousků hlavolamu, který si dokázal poskládat do neúplného celkového obrazu. V Zinině výpovědi chybělo jen potvrzení jednoho nesmírně důležitého podezření. To, co říkala, odhalovalo první roušku, skrývající podstatnou část pravdy před očima řadových obyvatel Edenie. Potvrzovala existenci „druhého dna“ tohoto světa… Všechno vypadalo jako pravda — ale byla to celá pravda?

	„Proč mi to povídáš?“ zeptal se, když domluvila. „Proč riskuješ ztrátu svého privilegovaného postavení?“

	Dlouho mlčela, jen přecházela místností s očima zvednutýma ke stropu, jako by se chtěla přesvědčit, zda je i tady nesledují mikrokamery. Když se konečně zastavila před Rinahem, zahlédl v jejích očích slzy.

	„Už nemůžu dál…“ zachraptěla. „Nemůžu se smířit s tou jejich skutečností… nestačí, že nikdy nebudu přijata do jejich světa, navíc… kdykoli můžu přijít o ty chvilky normálního života, kterými mi platí za mou příjemnou tvář na obrazovce a za mé lži, pronášené k milionům diváků. Jediná chyba, jediné neopatrné slovo, a všechno ztratím…

	Kdybych neznala celou pravdu, kdybych jako mnoho dalších věřila v jeden společný svět Edenie, kdybych nevěděla, že je možný jiný lidský osud, bez hermetické skořápky dělící ho od otevřeného, neomezeného prostoru… Kdybych ho neviděla na vlastní oči, kdybych se nedotýkala vlhkých, živých, zelených listů, barevných květů, chladných kamenů omývaných tekoucím potokem… možná bych dokázala žít jako ostatní, v labyrintu skleněných krabic bez východu… Oni, ti z Tartaru, dobře vědí, že nikdo z nás, které zde milostivě hostí, nebude riskovat ztrátu těch drobtů, které nám odměřují, abychom se chtěli pořád vracet…“

	„Proč mi to povídáš?“ opakoval Rinah svou otázku. „Až na Zemi vyjde má kniha, dovědí se o našem rozhovoru.“

	„To je má poslední, jediná šance…“ odpověděla tiše. „Věřím ti, pověděla jsem ti všechno… teď chci o něco poprosit já. Věřím, že se zachováš správně… Prosím tě tedy: nepiš o tom, ledaže… mě dokážeš vzít odtud na Zemi. Jestli zůstanu tady, nepoužij mých informací. Souhlasili s tvým příjezdem na Tartar, protože si jsou naprosto jisti, že se nedozvíš pravdu… Záleží jim na tom, abys potvrdil všechno, co se oficiálně ví o zdejších podmínkách. Ukážou ti to nejhorší… Je tady pár sopek, napodobit lze i zemětřesení, nevím, co ještě zinscenují… Neuvidíš jejich města, domy, nádherné paláce a zahrady… Budou tě přesvědčovat, že zde žijí v neustálém ohrožení, obětují se pro dobro společnosti Edenie, když řídí získávání a dopravu surovin, když obsluhují obranné systémy… Záleží jim na tom, abys tomu uvěřil a popsal to v souladu s jejich přáním. To já jsem je přesvědčila o propagačních výhodách vyplývajících z tvého příjezdu na Tartar… po případu Barta Beniga, kterého pravděpodobně zlikvidovali nebo poslali mezi many v obavě, že odtud odveze příliš mnoho pravdivých informací. Musel vidět nebo slyšet něco nežádoucího…“

	„Nevím, jak si představuješ útěk na Zemi,“ zavrtěl Rinah pochybovačně hlavou. „Riskuješ příliš mnoho. Nemáš žádnou záruku, že zachovám toto tajemství, pokud tu zůstaneš. Vůbec se mi to nelíbí!“

	„Jak to? Co se ti nelíbí?!“ strnula uprostřed místnosti.

	„Připomíná mi to provokaci,“ pronesl studeně. „Poručili ti, abys mi všechno pověděla, poskytla důkazy upřímnosti, získala mou důvěru…“

	Najednou se otočila k Rinahovi zády a poodešla ke zdi.

	„Prostě,“ pokračoval, „oni chtějí poznat mé cíle a záměry. Třeba si myslí, že jsem špion. A nakonec mě přistihnou při pokusu propašovat tě na naši loď a už mě odtud nikdy nepustí. Je to tak?“

	Zina stála mlčky tváří ke zdi. Vstal, přistoupil k ní a otočil ji k sobě. Zakryla si tvář rukama. Mezi prsty jí tekly slzy.

	„Proč?“ zašeptala. „Proč si to myslíš?“

	„Protože s tebou dělají, co chtějí. Jsi loutkou v jejich rukou. Denně klameš miliony lidí, pomáháš je udržovat ve stavu nevědomosti a otroctví. Proč bys neměla oklamat také mě na rozkaz svých chlebodárců? Kromě toho jsi mi nepověděla celou pravdu. Nezmocnili tě k tomu?“

	Sundala dlaně z obličeje a pohlédla mu přímo do očí.

	„Pověděla jsem ti všechno důležité!“

	„Kde je Edenie?“

	„Tak přece jsi špion!“ procedila mezi zuby a otřela si oči.

	„Nejsem. Dobře víš, na co se ptám.“

	„Nevím, kde je Edenie. Nemám šanci se to dovědět, i kdyby to mělo být cenou mého odletu na Zemi. To je prostě nemožné. Parametry oběžné dráhy znají pouze oni, a určitě ne všichni.“

	Rinah ještě váhal. Mohla mluvit pravdu.

	„Létáš vždycky s přestupem v tranzitním přístavu?“ zeptal se mírně.

	„Vždycky.“

	„Nikdy jsi nepoužila přímé spojení?“

	„Takové lety neexistují… Tedy… přímo létají jen speciální transportéry, převážející pracovníky na Tartar… My létáme dopravními raketoplány.“

	Je to nepravděpodobné, ale možné, pomyslel si. Třeba opravdu nic neví…

	„Tvrdíš tedy, že někteří Edeňané se domýšlejí to, co víš o Tartaru ty. Je jich hodně?“

	„Těžko říct. S takovým podezřením se nikdo nesvěří. Neopatrní přestanou žít v Edenii. Zbytek neví, nedomýšlí se nebo mlčí… Tak vzniká dojem, že všichni věří oficiální verzi.“

	„Dobrá…“ Rinah pohlédl Zině do očí. „Budu také riskovat. Pokusím se ti věřit. A slibuji, že nepoužiji informaci, která by ti mohla uškodit. Pověz mi však, jak si vysvětluješ motivy Cortazara a jeho společníků? Proč s vědomím, že Tartar se hodí pro osídlení, budovali Edenii?“

	„To je prosté,“ usmála se. „Chtěli ovládat masu lidí, trvale kontrolovat a sledovat každého zvlášť. Na Tartaru by se všichni osadníci rozběhli po planetě a kdo by je donutil k těžké, nebezpečné práci? Kdo by dřel na paláce a zahrady vůdců, na jejich životní komfort? Museli by se spokojit s tím, co by měli všichni. Proto v bezpečné vzdálenosti vybudovali rezervoár pracovních sil. Vytvořili situaci, ve které se Edeňané bojí zhluboka vydechnout, aby nepřivolali katastrofu. Navíc vyvolali hrozbu intervence ze Země, dodatečný prvek strachu. Díky tomu se cítí bezpečni: nikdo se nebouří, nechystá vzpoury, nikdo dokonce ani neuvidí, jak žijí. To létající vězení je nejlepší z jejich nápadů.“

	„Jenže hodně drahé,“ přerušil ji Rinah. „Stavba, vybavení, doprava všeho na oběžnou dráhu…“

	„Všechny náklady hradí Země platbami za rudu.“

	„Na jejich místě bych víc šetřil. Nenapadlo tě někdy, že… k dosažení všech cílů, kterým slouží umělá planeta zvaná Edenie, není ona sama vůbec potřebná?“

	„Nerozumím.“

	„Postačí mýtus!“

	„Mýtus o čem?“

	„Mýtus o její existenci. Nenapadlo tě někdy, že Edenie vůbec neexistuje?“

	„Co to má znamenat?“ hleděla na něho užaslýma očima, jako by hledala na jeho tváři ironický úsměšek, který by ji ujistil, že se jedná jen o žert.

	Rinah však mluvil docela vážně.

	„Myslíš si, že jsi v tomto světě privilegovaná, že znáš jeho tajemství, pronikáš zdáním, falešným obrazem zakrývajícím onen zbytek, nedostupný ostatním. Tvé znalosti však nevyčerpávají celé tajemství. Druhé dno tohoto světa, které pokládáš za konec, poslední mez falše, která existuje, pod sebou skrývá další, třetí, ještě hlubší. Taková Edenie, jakou znázorňují barevné prospekty a schémata ve vašich publikacích rozesílaných do jiných sídel lidské civilizace, prostě nikdy neexistovala. Viděla jsi ji někdy zvenčí? Víš, kde opravdu je? Nevíš, protože nesmíš pochybovat o její existenci. Pracuješ pro televizi, a přece… Byla jsi někdy v Sedmém segmentu, kde je údajně televizní centrum?“

	„Ne… Studio, kde nahrávám, je v Prvním segmentu. Vždycky jsem pokládala jeho umístění za velice výhodné, blízko mého bydliště…“

	„Přitom Sedmý segment vůbec neexistuje!“

	„To není možné!“ protestovala. „Vždyť… v uzavřeném rotujícím prstenci nemůže chybět žádný článek…“

	„Máš pravdu, ale stále předpokládáš, že existuje uzavřený prstenec z dvanácti segmentů, který rotuje kolem své osy…“

	„Vždyť umělá tíže v Edenii opravdu je…“ pronesla a najednou ztichla.

	„Než ti něco vysvětlím, vyslechni si tuto nahrávku. Je to fantastická povídka, která vznikla před deseti lety. Posledních deset let strávil autor v dolech Tartaru. Poslouchej a přemýšlej, proč se Centrála rozhodla, že mu vymyje z hlavy jeho vymyšlené, fantastické představy. Nepochybuji — jak se to v science fiction stává —, že autor se nevědomky přiblížil nebezpečně blízko k pravdě o reálné skutečnosti, což se stalo příčinou jeho potíží!“

	Rinah zapnul diktafon.

	Nikor Orley Huxwell. Nový, stejně Báječný, ale mnohem levnější Svět. Vědecko-fantastická povídka.

	Předseda Technické rady umělé planety Paradyzie pohlédl na Hlavního geologa.

	„Opravdu je tak zle?“

	„Ještě hůř. Na Hádu už nejsou skoro žádná ložiska, která by bylo možné těžit bez velkých investic. Těžba klesá, lidé pracují v obtížných a nebezpečných podmínkách. Nedokážeme zvýšit produkci, protože nemáme peníze na moderní zařízení…“

	„Tedy bludný kruh…“ Předseda pokýval smutně hlavou. „Co uděláme?“

	„Musíme omezit výdaje na bezpečnost práce,“ řekl Geolog. „To je jediný způsob, jak zachránit finance, přestože to není trvalé řešení našich problémů.“

	„V žádném případě!“ Šéf Bezpečnosti vyskočil. „Nemůžeme připustit, aby nepřátelé využili našich těžkostí…“

	„Omlouvám se!“ Geolog pohlédl nepřátelsky na šéfa Bezpečnosti. „Ještě jsem neskončil. Chtěl jsem připomenout, že bez vývozu surovin nebudeš mít své rakety a počítače.“

	„Kolegové, kolegové!“ Předseda napomenul křičící specialisty. „Musíme se rozhodnout. Nezbývá moc času…“

	„Vůbec žádný čas!“ vmísil se Hlavní inženýr planety. „Snížení opravárenského fondu vedlo k nenapravitelným úbytkům nosné konstrukce…“

	„Musíme snížit otáčky!“ houkl šéf Bezpečnosti. „Lidé to snesou a konstrukci se ulehčí.“

	„Nesouhlasím!“ protestoval Hlavní lékař. „Otáčky jsou už tak příliš nízké, gravitace je slabá. Lidé nemohou trvale žít při tak nízké přitažlivosti. To má špatný vliv na kostní a svalovou soustavu a ovlivňuje pracovní výkon po přechodu do normálního gravitačního pole Hádu.“

	„Bludný kruh…“ zabručel Předseda.

	„Není jiné rady, kolegové… je třeba pohlédnout pravdě do očí. Naše planeta nevydrží příštích dvacet let. Mechanicky ani ekonomicky…“ řekl Hlavní inženýr. „Musíme evakuovat Paradyzii před uplynutím tohoto termínu.“

	„To není možné! Vždyť za této finanční situace nepostavíme novou umělou planetu, ani tu nejprimitivnější!“ Předseda dramaticky rozhodil rukama.

	„Vždyť jsme slíbili lidem nový, lepší svět, víc životního prostoru…“ podotkl Hlavní sociolog. „Uplynulo sto třicet let, lidé jsou unaveni… Představte si jejich reakci, až se dovědí, že se jejich svět hroutí a nový se nekoná!“

	„Nesmí se to dovědět!“ zvolal šéf Bezpečnosti. „Musí být přesvědčeni, že stále míříme vyznačeným směrem. Jinak určitě zapochybují o správnosti ideje umělé planety!“

	„Vidím jen jediné východisko,“ řekl Hlavní astrofyzik. „Dvacet let je dostatečně dlouhá doba, abychom dorazili do soustavy Omikronu…“

	„Cože?“ Šéf Bezpečnosti pohlédl podezřívavě na Astrofyzika. „Máme všechno nechat tady a utéct?“

	„Naopak. Musíme všechno vzít s sebou,“ vysvětlil Astrofyzik. „Musíme okamžitě zastavit výdaje na všechno kromě dvou věcí: zásob na cestu a konstrukci pohonu pro Paradyzii.“

	„Celou Paradyzii?“

	„Ano, se vším, co obsahuje. Musíme ji přepravit do soustavy Omikronu. Na Čtvrté planetě této soustavy existují příznivé ekologické podmínky.“

	„Cože? Zastavit dotace na Ochranku?“ rozzlobil se šéf Bezpečnosti.

	„Když opustíme planetu Hádes s jejími vytěženými surovinami, nikdo nám nebude chtít nic vzít, kolego generále,“ usmál se potměšile Geolog.

	„Co tedy?“ naléhalo několik, členů Rady.

	„Musíme prostě přidat k naší Paradyzii pohon a dotáhnout ji na oběžnou dráhu Čtvrté planety Omikronu. Po celou dobu letu budeme udržovat vlastní rotaci, takže gravitační podmínky uvnitř planety se nezmění. Potravinové dávky budou omezené, vodu a vzduch budeme regenerovat jako dosud, a za patnáct nebo dvacet let jsme u cíle. Potom usídlíme naše obyvatele na Čtvrté planetě Omikronu.“

	„Ale tam nejsou tak bohaté zásoby surovin jako na Hádu!“ připomenul Geolog.

	„Zato jsou tam dobré podmínky pro pěstování rostlin a zvířat,“ vmísil se Biolog. „Kdo tvrdí, že naši lidé musí stále pracovat pod zemí? Přejdeme na rolnictví, uživíme všechny a ještě budeme moci vyvážet potraviny do jiných soustav. A pokud jde o suroviny, také tam nějaké jsou. Pro naše potřeby vystačí. Získáme tolik, že nám nikdo nebude chtít něco vzít. Planeta je dosud nezabraná a čeká na osadníky. Kromě toho odpadne hodně problémů, se kterými zápasíme nyní: vnitřní a vnější ohrožení, problémy údržby…“

	„Moment, moment!“ vyskočil šéf Bezpečnosti. „Jakže? Pustit lidi na povrch planety? Místo toho, abychom jim dali sto třicet let slibovanou Novou, Báječnou Umělou Planetu, necháme je napospas divoké, neobhospodařované přírodní planetě?“

	„To nepřežijí!“ podpořil ho Sociolog. „Nedokážou přejít na takový způsob života! Tohle je už sedmá generace odchovaná v umělé planetě! Šok bude příliš velký, agorafobie… A když nad nimi ztratíme kontrolu, nedokážeme jim pomoci, řídit je…“

	„A teď to nejdůležitější: idea Umělé Planety jako Nejsprávnější řešení!“ pokračoval šéf Bezpečnosti. „Co s naším ideálem? Máme ho jen tak opustit? Co si pomyslí? Že všechno už od začátku byl omyl? Že všichni zbytečně celých šest generací žili ve světě, který byl omylem? Hodí vinu na nás, i když my jsme před sto třiceti lety Nejsprávnější řešení nevymysleli!“

	„Jiné východisko nevidím!“ zdůraznil Astrofyzik, „Kolega inženýr tvrdí, že za dvacet let se Paradyzie začne rozpadat. Nemáme prostředky na stavbu Nové Báječné Paradyzie… Na Hádu se žít nedá, to dobře víme. Co zbude, když zamítneme myšlenkou přenést naši společnost do přírodního světa Čtvrté planety Omikronu? Lidé zahynou i s rozpadající se děravou umělou planetou!“

	„Aspoň se nikdo nebude muset přiznat k odpovědnosti za nesmyslné pokračování chyb našich předků,“ podotkl Geolog s pohledem na šéfa Bezpečnosti. „Zahyneme s pocitem věrnosti zvolenému směru…“

	„Protestuji!“ Šéf Bezpečnosti znovu vyskočil. „Nehodlám odpovídat za činy lidí puštěných volně na planetu. Nedovedu si představit kontrolní systém v takových podmínkách.“

	„Vždyť žádná kontrola nebude potřeba!“ poznamenal Astrofyzik,

	„Jak to? Bez kontroly neudržím pořádek! Nebudu odpovídat…“

	„Podáš demisi,“ řekl Geolog.

	„Cože? Tak to ne. Má funkce je doživotní!“ ohradil se muž od Bezpečnosti. „Je to mé povolání.“

	„Kolegové, kolegové!“ Předseda zabušil do stolu. „Odběhli jsme od merita věci. Přiznám se, že plán Hlavního astrofyzika vzbuzuje můj zájem. Jeho realizace mi připadá možná, pokud k ní přistoupíme neprodleně, dokud na Hádu ještě zůstaly nějaké suroviny, které můžeme vytěžit. Prostředky získané vývozem bude třeba určit na přípravu operace přenesení Paradyzie do soustavy Omikronu.“

	„Vznáším vótum separatum!“ vykřikl šéf Bezpečnosti a opustil jednací sál.

	Sociolog ho mlčky následoval.

	„Stojíme před rozhodnutím, které ovlivní osudy generací,“ prohlásil pateticky Astrofyzik. „Musíme ho přijmout, protože žádný jiný rozumný návrh neexistuje…“

	„Problém spočívá v tom, že takové rozhodnutí musíme učinit jednohlasně,“ zamračil se Předseda. „Všichni Hlavní specialisté se musí shodnout na jeho správnosti. Ať někdo zajde pro ty dva. Musíme si s nimi promluvit, sblížit stanoviska, najít kompromis.“

	„Z technického hlediska nemám námitky,“ řekl Inženýr. „Paradyzie vydrží zrychlení, pochopitelné pokud nebudeme celé roky odkládat start.“

	„Bude třeba spočítat náklady…“ připomenul Hlavní účetní starostlivé.

	Šéf Bezpečnosti a Hlavní sociolog se vrátili do sálu. Zdálo se, že problém promysleli a jsou ochotni k  věcné diskuzi.

	„Dobrá!“ prohlásil šéf Bezpečnosti a přistoupil k Předsedovi. „Navrhujeme kompromisní řešení. Takové, které zabrání katastrofě a současně nezruinuje náš dlouholetý společenský řád a historické tradice, nezmate lidem hlavu…“

	„Posloucháme,“ povzbudil ho Předseda.

	„Po konzultaci s Hlavním sociologem jsme dospěli k závěru, že v zásadě je možné dopravit Paradyzii na oběžnou dráhu Čtvrté planety Omikronu. Ale než ji lidé opustí, na povrchu planety vybudujeme Novou Paradyzii. Bude to uzavřená stavba, ve které lidé najdou všechno, co očekávají a mají slíbené: větší prostor pro každého, lepší vybavení… Zkrátka splníme své sliby a tím prokážeme správnost ideje, která nám září tolik let. Stavba Nové Paradyzie jako lehké konstrukce — například v podobě nízkých a rozsáhlých plechových baráků — bude mnohem levnější než stavba umělé planety na oběžné dráze. Rovněž provozní náklady budou nižší. Uvnitř všechno zůstane tak jak dosud ve staré Paradyzii.

	Až bude Nová Paradyzie hotová, převedeme do ní lidi z obíhající staré Paradyzie… ale tak, aby si mysleli, že Nová Paradyzie je skutečná Umělá planeta…“

	„… zatímco bude u m ě l á Umělá Planeta!“ odpověděl Geolog. „Takový nesmysl! Proč to všechno?“

	„Proto, abychom se vyhnuli šoku z náhlé změny, chaosu, zmatku… Také proto, abychom dovršili své dílo, splnili slib…“

	„Myslíš, že lidé na to naletí? Jak si za této situace představuješ polní práce? Myslíš, že lidé nezjistí pravdu?“ zapochyboval Biolog.

	„Lidé zavření v Nové Paradyzii nebudou mít možnost zjistit, že jejich svět místo rotace na oběžné dráze spočívá na povrchu planety,“ pokračoval šéf Bezpečnosti. „Řekneme jim, že na planetě… zkrátka něco vymyslíme, nějaká ohrožení, nebezpečí… Prostě něco, co znemožní její trvalé osídlení. Lidi, kteří budou pracovat na planetě, budeme vozit tak, aby byli přesvědčeni, že cestují z oběžné dráhy na planetu a naopak… Uvěří, protože si na to zvykli na naší staré Paradyzii…“

	„Tak dobře…“ Předseda se na chvíli zamyslel. „Sice se zcela neztotožňuji s argumentací kolegy z Bezpečnosti, ale on je specialista na ochranu společnosti a má v tom poslední slovo… Musím tedy souhlasit… Ale jedno mě znepokojuje. Někdo bude muset tu Novou Paradyzii postavit. Ti lidé budou vědět, čím opravdu je a kde se nalézá… Navíc někdo bude muset koordinovat práce na Čtvrté planetě Omikronu…“

	„To je prosté, skupina zasvěcených bude bydlet mimo Novou Paradyzii, to je samozřejmé,“ přispěchal s vysvětlením Sociolog. „Bude to samozřejmě státní tajemství, podobně jako několik dalších detailů. Tomu se v takové situaci nelze vyhnout.“

	„Ano. To jsou naše minimální požadavky, pokud jde o modifikaci plánů kolegy Astrofyzika. Ústupky nepředpokládáme,“ shrnul šéf Bezpečnosti tvrdě. „Nemůže být ani řeči o tom, že bychom poskytli lidem volnost, aby se rozběhli po planetě. Nedokázali by toho využít a určitě by se navzájem pozabíjeli! A kdo by je přinutil k řádné práci?“

	Po tak rozhodném stanovisku šéfa Bezpečnosti, podporovaného Hlavním sociologem, Rada Umělé Planety Paradyzie jednomyslně přijala projekty Hlavního astrofyzika s navrženými úpravami.

	„Zábavné, že?“ řekl Rinah trpce a vyňal kazetu z diktafonu. „Vtipná prognóza umělého světa podobného Edenii. Proč autora potkaly kvůli ní takové… nepříjemnosti? On sám si pravděpodobně myslí, že pro narážky na špatný technický a ekonomický stav, které byly pokládány za narážky na edenskou skutečnost… Závěrečnou vizi chápal autor zřejmě jako groteskní žert. Přitom právě tímto závěrem, podle jeho názoru absurdním, se Huxwell dostal nebezpečně blízko k pravdě, ukryté a pečlivě střežené před veškerým obyvatelstvem Edenie.“

	„Edenie tedy… není umělá planeta?“ zašeptala Zina, jako by se bála vyslovit tuto myšlenku i tady, mezi hluchými stěnami podmořského bunkru.

	„Edenie je řada kontejnerů, uložených na povrch Tartaru před sto lety, ještě před probuzením hibernovaných osadníků. Kontejnery leží jeden vedle druhého, stýkají se svými stranami. Nemůže existovat Sedmý segment, uzavírající prstenec, protože žádný prstenec neexistuje. A přitažlivost uvnitř segmentů je prostě gravitace planety Tartaru, nikoli odstředivá síla vyvolaná rotací. Kdyby hodiny v Edenii měřily stejný čas a kdyby v edenských školách vyučovali skutečnou, nikoli zfalšovanou teoretickou mechaniku, každý bystrý žák by dokázal odhalit mystifikaci. Musel by však mít možnost volného pohybu přinejmenším v rámci jednoho segmentu a provádění jednoduchých pokusů…“

	„Jak to, že dosud nikdo neodhalil ten podvod?“ vzdychla Zina a padla bezmocně na židli.

	„Sama dobře víš, jak váš svět funguje. Možná to mnozí zkoušeli, třeba to někdo dokázal sám pro sebe… Avšak ti, kteří by slovem nebo gestem zkusili předat tuto informaci jiným, čekal neodvratný úder Bezpečnostního systému, který brání nikoli obyvatele Edenie, ale ty, kdo do ní lidi zavřeli. Systém chrání Tartařany před hněvem a pomstou vězňů Edenie… Váš Cortazar byl opravdu geniální zloduch… Uvěznil celou společnost, řadu pokolení zbavil práva na normální život a normální svět, který je hned vedle, za vrstvami kovu, lží a strachu před vymyšleným nebezpečím…“

	„… a děti dodnes zpívají písně na jeho počest,“ řekla Zina, zahleděná nepřítomně do šedého betonu zdi. „Kdo se odváží otevřít tuto Pandořinu skříňku?“

	„Určitě ne lidé, kteří si vytvořili na Tartaru svůj malý, ale pohodlný svět, existující díky úsilí milionů otroků. Může to učinit jenom někdo zvenčí.“

	„Nedokážu být Pandorou,“ usmála se smutně. „Neotevřu ji…“

	„Myslím, že skříňku plnou neštěstí, kterou dostala Pandora, otevřel její manžel Epimeneus…“ řekl Rinah. „Najdi dobrovolníka pro tuto úlohu. Ale napřed musíš najít místo na Tartaru, kde leží kontejnery. Nemůže to být odtud daleko.“

	„I kdybych je našla, nebylo by to k ničemu. Tady nikdo nerozhodne o osvobození těch lidí. Pandora i její muž se stali prvními oběťmi svého nerozvážného činu. Až potom neštěstí padlo na jiné. Kolik neuvědomělé nenávisti musí spočívat v těch starých kontejnerech… Možná jednou tlak této nenávisti, náhle probuzené, zničí kovové stěny…“

	„Myslím, že dřív tak učiní rez… Uplynou dlouhá desetiletí, možná sto let, než k tomu dojde,“ povzdechl si Rinah. „Rozhodně nevidím způsob… Lidé, uzavření uvnitř tohoto vězení, nedokáží přijmout žádné společné rozhodnutí. Jsou příliš obklíčeni, zmatení. Každé ráno se mohou probudit ve svém vězení rozděleném na malé celky pro jednoho či dva. Jediné, co mohou, je tlouci hlavou do stěn, průhledných nebo neprůhledných podle přání počítačových strážců.“

	„Přitom by stačila jediná díra, jeden průlom v obalu, aby všechno najednou překypělo, vylilo se, rozplynulo v podobě lidské vlny po té krásné planetě…“

	„Možná…“ odvětil Rinah zamyšleně. „Obávám se však, že taková síla neexistuje. Obaly vesmírných kontejnerů jsou ještě pořád dost silné a odolné.“

	Oba dlouho mlčeli a beznadějně hledali ve spleti bláznivých myšlenek nějaký účinný recept na záchranu světa, hroutícího se pod břemenem staleté vrstvy lží.

	
Kapitola XXII

	Rinah hleděl na vzdálené kužely hor, z nichž každou chvíli vytryskly proudy ohně a dýmu. Ve vzduchu byl cítit zápach oxidů síry, půda se třásla vzdálenými erupcemi.

	„Není to špatné!“ šeptl Zině do ucha, když se pilot vrtulníku, který je provázel, poněkud vzdálil. „To všechno kvůli mně?“

	Přikývla a pohlédla směrem k pilotovi, který se zjevně nudil.

	„Stejně jako tornádo, které jsme sledovali na planině, jako podmořské zemětřesení a všechno, co jsi dnes viděl.“

	„Hezký cirkus…“ poznamenal napůl pro sebe. „Nedivím se, že sem Pozemšťany neradi zvou. Tohle musí být pěkně drahé…“

	„Všechno se vyplatí, když se jedná o propagační efekt,“ usmála se smutně. „Zajímalo by mě, co o tom napíšeš…“

	„Nehodlám jim pomáhat při tvorbě lživého obrazu, v dokazování jejich tvrzení o Tartaru! Nenapíšu nic. Ledaže… ty sama…“

	Smutně na něj pohlédla.

	„To nemá šanci na úspěch… ani smysl,“ potřásla hlavou. „Nejdřív jsem o tom uvažovala docela vážně, ale teď jasně vidím, že z tohoto světa nejde uniknout. Lidé jako já nesmějí tuhle soustavu opustit. Tartařané toho skrývají příliš mnoho, než aby si mohli dovolit vážnější únik informací.“

	„Mě však vpustili…“

	„A co z toho? Máš nějaké důkazy na podporu svých tvrzení? Pozemské veřejné mínění určitě nemá nejlepší názor na poměry vládnoucí v Edenii, ale celé pravdě jen na základě slov nikdo neuvěří. Určité věci se prostě nevejdou do hlavy Pozemšťana, zvyklého na zcela odlišné životní podmínky. Teprve někdo odtud, a neměl by být sám, může být uznán za věrohodného svědka a žalobce. Proto nelze počítat s nějakou chybou, mezerou v pevné zdi dělící naše světy. Ty jsi sem pronikl jedinou, pečlivě střeženou brankou…“

	„Myslel jsem na únos, až se ocitneme v tranzitním přístavu. Mohl bych tě vzít jako rukojmí, ohrožovat tvůj život a požadovat, aby nás společně pustili na naši loď…“

	„Fantasto!“ rozesmála se tak hlasitě, že pilot pohlédl směrem k nim. „Asi bys mě musel opravdu zabít… Oni by raději zabili nás oba, než aby nás spolu pustili z tranzitní sféry… Obávám se, že i v případě, že bychom se dostali na loď, nedovolili by, aby odletěla, i kdyby ji museli zničit. Neznáš jejich mentalitu. Když jde o jejich vlastní zájmy a bezpečnost, jsou bezohlední.“

	Chvíli opět hleděli na zinscenovanou sopečnou činnost, která měla Pozemšťana přesvědčit o děsivosti tartarské přírody.

	„Ostatně… Když jsem myslela na útěk, netušila jsem, jaká je skutečná situace Edenie. Víš, mě moc neučili základům fyziky, sama nedokážu ověřit fakta, která jsi mi řekl. Teď si myslím, že hodně Edeňanů zná skutečný stav nebo se přinejmenším něco domýšlí, ale nemohou o tom diskutovat a šířit pravdu dál. Ostatně pouhé znalosti tu nejsou nic platné.“

	„Stačila by jedna pořádná díra do obalu… taková, kterou by nebylo možné před obyvateli segmentu skrýt. Ale to se nedá udělat zevnitř, bez potřebných nástrojů…“

	„Proto… jsem se rozhodla neutíkat,“ řekla Zina tiše. „Žiju tady i tam, uvnitř… Mám přístup do televizního studia. Může se někdy hodit…“

	Pevně mu stiskla ruku a společně se vydali k vrtulníku. Když se po chvíli ocitli v jeho kabině bez oken, Zina pohlédla Rinahovi do očí:

	„Byla jsem k tobě upřímná, takže mě… chápej. Vím, že se tu jedná o miliony lidí, ale neobětuj mě, abys jim pomohl. Neprozrazuj to, co jsi se dověděl výhradně ode mne. Prosím tě o to. Doufám, že mi neublížíš.“

	„Ještě nevím, co vůbec napíšu… Ale slibuji ti, že pro tvé bezpečí tě předvedu jako krásnou, ale naprosto nedůvtipnou hlupačku, přesvědčenou o tom, že váš svět má pouze jedno dno, poctivé, skutečné a viditelné pouhým okem…“

	„Nepřeháníš?“ pohlédla mu zblízka do očí a naklonila se k němu.

	„S krásou nebo inteligencí?“ zeptal se bezohledně, ale dívka měla smysl pro humor.

	„O kráse psát nemusíš, ta se ubrání sama,“ řekla. „Ale pokud to půjde, neudělej ze mě blba.“

	„Pod jednou podmínkou: že mi vysvětlíš, proč někteří Edeňané občas chodí pozpátku.“

	Upřímně se rozesmála. Její obličej bez nervového vypětí připadal Rinahovi krásnější než kdykoli předtím.

	Kdyby byla šance na úspěch, určitě bych ji odtud unesl, říkal si. Kvůli ní samé! Čert vem všechny ohledy a cíle!

	„Chůze pozpátku,“ vysvětlila Zina, „je oblíbený trik používaný v Edenii, když chce člověk pronést něco nebezpečného bez použití koalangu. Tento způsob lze použít na veřejných místech, kde je v dosahu indukční smyčky, tedy v jedné místnosti, mnoho osob současně, které hovoří, přicházejí, odcházejí, procházejí se a tak dále. Mikrofony jsou v takovém případě málo účinné, počítač by měl potíže s analýzou všeobecného šumu, jeho rozkládáním na jednotlivé hlasy a s připisováním vět jednotlivým lidem. V takových místnostech jsou speciální kamery, sledující obličeje jednotlivých osob. Počítač analyzuje obraz a odečítá slova z pohybu rtů. Pokud jsou to slova nepřípustná, kamera vyfotografuje mluvčího pro jeho identifikaci. Bez zabíhání do detailů lze říct, že chůze pozpátku kamery dezorientuje: zapne se ta, v jejímž směru se blíží hovořící osoba. Místo tváře mluvícího člověka však vidí jeho týl… Systém, přestože je neobyčejně složitý, početný a nákladný, v podstatě nemyslí, jedná mechanicky. Proto je ho někdy možné oklamat docela jednoduchým způsobem…“

	
Kapitola XXIII

	Rinah domluvil. V kabině velitele lodě zavládlo dlouhé mlčení.

	„Udivující je jejich lhostejnost k vlastnímu osudu,“ řekl velitel zamyšleně. „Vždyť mnozí z nich musí znát pravdu!“

	„Vůči neustálé kontrole informací jsou bezradní. Skoro každý něco ví nebo se domýšlí, ale bojí se o tom mluvit s jinými,“ řekl Rinah. „Naučili je velice omezené, přímo zfalšované teoretické mechanice, v určitých oborech až kvazistatistické: nezkoumají pohyb, pouze statické stavy. Tím eliminovali pojem Coriolisovy síly, která se vyskytuje v rotující soustavě. Tahle síla, která je funkcí vektorů úhlové a relativní rychlosti tělesa v soustavě, musí vyvolávat fyzikální efekty, umožňující odlišit umělou gravitaci od normální. Tím, že Bezpečnostní systém znemožnil nejjednodušší experimenty, nedovoluje přesvědčit se, že uvnitř Edenie se kyvadlo pohybuje stejně v každém patře, předměty padají bez odchylky od kolmice, a tak dále…

	Ostatně by stačil pouhý siloměr ke zjištění, že těleso v prvním i posledním patře váží stejně. Proto jsou zakázány veškerá pérka, gumičky, hodinky a všechno, co by mohlo být použito k jednoduchým pokusům, stejně jako volná změna pater. Při elementárních teoretických neznalostech by ostatně málokoho udivila neexistence určitých jevů, které se mají vyskytovat v rotující soustavě. Důslednost, s níž se před lidmi skrývá skutečná podstata jejich světa, je udivující. Lidé, kteří často cestují na Tartar a zpět — pokud nepatří k elitě zasvěcených — vykonávají naprosto zbytečné vesmírné cesty s přesedáním na tranzitní stanici, aby náhodou nezjistili, že Edenie leží nedaleko tartarského města vládců. Lidé, kteří putují na práce na Tartar jednou nebo dvakrát za život, jsou tam převáženi způsobem, který bych za jiných okolností nazval zábavným. Nacpou je do vznášedla, které ostře odstartuje, aby se po určité době zastavilo a nehybně stálo několik hodin, což pro lidi uzavřené uvnitř a pevně připoutané ke křeslům, má znamenat let v beztížném stavu. Sugesce je tak silná, že jí podlehne skoro každý — ledaže je předem upozorněn nebo se rozhodne tento stav ověřit, jak to udělal Bart Benig, když schoval v ústech pecku, která odhalila údajnou beztíž…“

	„I kdyby věděli, že proražení vnějšího obalu nepovede k záhubě, ale k osvobození, určitě by nenašli způsob, jak to učinit,“ poznamenal Tibor. „Každý pokus o společné jednání může být kdykoli znemožněn rozdělením společnosti na jedince nebo malé skupinky uvězněné v uzamykatelných místnostech…“

	„Pokud by to nestačilo,“ dodal Rinah, „je možné pustit uspávající plyn do klimatizace a všechny utišit. Ostatně tam možnost společného jednání neexistuje, protože každý dbá především o hodnotu vlastního koeficientu SL. Každý, kdo má vyšší koeficient, je potenciálním soupeřem, protože tak či onak na Tartar musí letět určitý počet pracovníků s nejmenším koeficientem…“

	„Nejhorší je, že pro ně nemůžeme nic udělat,“ řekl velitel hořce. „Ti z tartarského města odmítnou všechny námitky, nenechají žádnou komisi zkoumat tuhle záležitost… Bylo by je možné zničit, ale stačili vybudovat takový obranný systém, že… k jeho zdolání by nestačila celá naše meziplanetární flotila.“

	„Navíc,“ dodal Rinah, „napadení města by ohrozilo i opodál ležící Edenii. Je pouze jediná naděje: koroze obalu. Ve vlhké, na kyslík bohaté atmosféře se musí obal starých kontejnerů po čase rozsypat.“

	„To může trvat ještě sto let!“ pokýval velitel melancholicky hlavou.

	„Sto let…“ opakoval Rinah tiše. „A potom… Co nového vymyslí jejich všemocní vládci?“

	Posádka se rozešla na svá místa. Ve všech kabinách vzplanul žlutý startovní signál. Odlétali plni soucitu s obyvateli Edenie, ale s vědomím beznadějnosti jejich situace.

	Ponurá, pesimistická nálada lidí na palubě Reginy Vacui při zpátečním letu by se nepochybně zlepšila, kdyby věděli o šedé tabletce Nikora Huxwella a o mnoha stejných, skrytých v kapsách některých obyvatel falešné „umělé planety“.

	Počet tabletek stále rostl a rostl měrou, jakou rostl počet pracovníků pobývajících v dolech, úpravnách rud, továrnách na jaderná paliva a v dalších, nezdravých a nebezpečných místech otrocké práce na Tartaru.

	Tyhle malé tabletky, každá zvlášť, nemají žádné praktické použití. Ale až jejich počet patřičně vzroste, ve větším množství a odborně použité dokáží propálit do obalů starých kosmických kontejnerů takové díry, jaké se už nikomu a nikdy nepodaří zalátat.

	Varšava 1981-1982
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	Když v sedmdesátých letech polský spisovatel Stanisław Lem přestal psát beletrii a posléze odešel do zahraničí, zaujal vedoucí postavení v polské science fiction Janusz Zajdel (nar. 15. 8. 1938). Byla v tom jistá kontinuita, vždyť Zajdel se právě díky Lemovým knihám začal zajímat o fantastiku. Debutoval v roce 1961 povídkou Tau Velryby, kterou otiskl časopis Mladý technik

	Od té doby se díla tohoto absolventa varšavské univerzity v oboru jaderné fyziky začala objevovat v časopisech, antologiích i autorských povídkových sbírkách. Povídek napsal celkem více než šedesát a zabýval se v nich nejen klasickými tématy science fiction (cesty do vesmíru, cesty časem, neobvyklé vynálezy), ale také kritikou totalitních režimů. Několik povídek vyšlo i česky v antologiích Rakety z Tantalu (1964), Stvořitelé nových světů (1980), Fantastika 80 (1980), Touha po modrém nebi (1981), Skleněné město (1985), Vládcové času (1988).

	Souběžně ovšem publikoval i odborné a vědeckopopularizační texty. V souvislosti se svým povoláním rovněž cestoval, a to i na opačnou polokouli. Díky odbornému zázemí se vyvaroval vědeckých nepřesností, které se ve science fiction občas vyskytují. Fantastiku dělil na racionální a iracionální, přičemž byl rozhodným zastáncem prvního druhu. V jeho povídkách tedy nenajdeme kouzla, telepatii, halucinace a podobně. Jako vědec-experimentátor udržoval vůči těmto jevům kritický odstup. Rád využíval vědecké poznatky a přírodní zákony, a například v Edenii má jeden z nich nezastupitelnou úlohu.

	Z delších vědecko-fantastických prací vyšla jako první Lalande 21 185 (1966), určená dětem. Především mládeži patřil i román Právo na návrat (1975, Prawo do powrotu, č. v antologii Pozemšťané a mimozemšťané, 1981). Jedná se o příběh dvou mimozemšťanů, kteří ztroskotali na Zemi a usilují o návrat na rodnou planetu. Vynález profesora van Troffa (1980, Cylinder van Troffa, č. 1983) je tristní pohled do možné budoucnosti Země. Kniha byla uznána za nejlepší polskou SF knihu roku.

	Další díla byla poznamenána specifickou atmosférou počátku osmdesátých let. Janusz Zajdel vytvořil sociologickou science fiction, společensky silně angažovanou, zaměřenou proti aktuální politické totalitě. Umělecká úroveň a způsob podání však ztěžovaly přímý zásah cenzury. Román Limes inferior (1982, č. 1989) byl podle celostátní čtenářské ankety uznán za čtvrtou nejlepší polskou science fiction napsanou v letech 1945-1984 (jen na okraj: pořadí v této anketě bylo: 1. Adam Wiśniewski-Snerg: Robot, 2. Stanisław Lem: Solaris a 3. od téhož autora Nepřemožitelný). Zajímavá je skutečnost, že Zajdel použil pro hlavní postavu svého románu Sneera jako prototyp právě Adama Wiśniewského-Snerga. Limes inferior obsahoval mj. zdařilé prognostické momenty, např. Klíč. Jedná se o „miniaturní počítač, kompatibilní s automaty všeho typu užívanými v každé oblasti života moderního člověka. Je jeho peněženkou, pasem i průkazem totožnosti, nahrazuje všechna dávná potvrzení, doklady, šeky a další dokumenty. Je to prostředník včleňující každého člověka do centrálního počítačového systému, regulujícího život společnosti… Klíč je vlastně jakýsi transformátor, který mění přirozený — a tedy nedokonalý a individuální plod biologické evoluce, jakým je lidská bytost, v precizní výtvor kybernetiky.“ V knize je fascinující i postupné odhalování podstaty uspořádání společnosti, vnucené vnější silou. Ani její vydání u nás nebylo jednoduché, kniha totiž vyšla ve zjitřené atmosféře před listopadem 1989.

	Následoval román Wyjście z cienia (1983, Výstup ze stínu), nezastřený protest proti pobytu cizích vojsk v zemi, kamuflovaný jako invaze mimozemšťanů. Také tato kniha se stala nejlepší SF knihou roku. Cała prawda o planecie Ksi (1984, Celá pravda o planetě Ksí) pojednává o osídlení vzdálené planety lidmi. Mezi osadníky jsou ideologičtí fanatici, kteří zde zavedou politický režim podle svých představ. Ty jsou ovšem tvrdě totalitní a autor odhaluje některé mechanismy umožňující ovládání lidí. Vládnoucí vrstva, která zotročila zbytek společnosti, ačkoli sama žije v blahobytu na úkor ostatních, zde mimo jiné korumpuje potlačovací aparát poskytováním výhod, vymývá mozky a falšuje dějiny. Obyvatelům planety vštípí nenávist vůči Zemi a lidem, takže členové pozemské výpravy, kteří mají prozkoumat situaci, se setkají s natolik degenerovanou společností, že pochybují o možnosti její resocializace.

	Poslední knihou tohoto cyklu se stala Edenie (Paradyzja) z roku 1984. Další už těžce nemocný autor nestihl, přestože měl četné záměry. 19. července 1985 Janusz Zajdel zemřel. Na jeho smrti se zřejmě podepsalo i povolání (zabýval se ochranou před radioaktivním zářením) a kouření. Krátce před smrtí, 30. června 1985, poskytl interview reportéru Mladého světa Romanu Lipčíkovi (Mladý svět 26/1985). V jeho závěru se vyjádřil, že připravené náměty už zřejmě nestačí převést do knižní podoby. A měl pravdu…

	Janusz Zajdel oplýval nápady, což se promítalo i do způsobu jeho tvorby. Neobcházel redakce s hotovými rukopisy, nepodbízel se. Nakladatelstvím přinášel náměty ve formě krátkých konspektů a následně uzavíral smlouvy na vytvoření díla. Potom jen stěží stíhal to, co slíbil, neustále se zpožďoval, redaktoři ho popoháněli, naléhali, urgovali. Nelze vyloučit, že bez tohoto dobrovolného biče smluv a termínů by neobsáhl ani to, co stačil napsat. Z několika dalších románů se zachovaly pouze velice zajímavé konspekty.

	Už za jeho života se k němu jako ke svému guru hlásila řada polských tvůrců. Patřili k nim např. Marek Oramus a Maciej Parowski. Uznával ho však i polský fandom, který po jeho smrti svou cenu pro nejlepší SF povídku a román roku nazval Cenou Janusze Zajdla. Je pokládána za nejprestižnější literární cenu science fiction v Polsku. Čeští čtenáři už měli možnost poznat mnohé z jejích nositelů, mezi které patří např. Andrzej Sapkowski, Rafał A. Ziemkiewicz, Ewa Biąłołecka, Tomasz Kołodziejczak, Konrad T. Lewandowski.

	Janusz Zajdel jako spisovatel dostal řadu literárních cen, mimo jiné v roce 1980 cenu ministra kultury a umění, v roce 1985 cenu Euroconu. Jeho díla byla kromě češtiny překládána rovněž do ruštiny, němčiny a bulharštiny.

	V Edenii se autor pokouší ukázat, kam může směřovat civilizace — k zahnání lidí do konzervy, k vytvoření takové závislosti na prostředí, že pak stačí manipulovat lidskými masami pouhým stisknutím tlačítka. Zavřít vodu, plyn, elektřinu nebo dveře. Taková manipulace může být efektivnější než přímá represe, zejména ve spojení s intenzivní propagandou. Autor zde navázal na antiutopisty Zamjatina (ten rovněž psal o průhledných stěnách obydlí) a Orwella s jeho newspeakem. Zajdlův koalang však plní poněkud jinou úlohu: umožňuje dorozumívání jaksi vedle běžného hovoru, pod jeho hladinou. Autor sám vyjádřil dojem, že celou knihu možná napsal právě koalangem. Nikoli náhodou vyšel román v roce 1984 a obsahuje nezastřené narážky na Orwella.

	Edenie vznikla velice rychle a Zajdel se k ní už nevracel. Vytvořil ji naráz, bez oprav a dodatků. Snažil se tím udržet specifickou atmosféru své doby, kterou by každý zásah mohl jen narušit. Odráží nálady počátku osmdesátých let, kdy polské politické obrození vedené Solidaritou bylo 13. prosince 1981 násilně potlačeno vyhlášením výjimečného stavu. Tento čin (který je možné přirovnat k našemu 21. srpnu 1968) Janusze Zajdla silně zasáhl, což vyjádřil nejen ve své románové tvorbě. Ačkoliv poezii téměř nepsal, toho dne vtělil své pocity do parafráze Otčenáše, publikovaného anonymně v samizdatu. Jméno skutečného autora vyšlo najevo až po pádu totalitního systému.

	
OTČENÁŠ 1981

	Otče náš, jenž jsi na nebesích!
Uprostřed války podivné,
ústy, jež uzamyká roubík
voláme: Posvěť se jméno tvé!
A: přijď království tvé,
milostí zahrň kraj náš celý,
ať šíje naše sehnuté,
nesklánějí se pod údery.
Buď vůle tvá. A vyslyš jisté
přání, co v srdcích horce raší:
Ať špicli, zrádci, komunisté,
přestanou drásat zemi naši!
Ať tvoje vůle strhne pouta
těm, co bezprávně jsou uvězněni,
a vládne spravedlnost svatá
jak v nebi, tak i na zemi.
Chléb vezdejší
a trpělivost dej nám dnes,
bychom se dožili, jak sebe věší
zločinec, který zradu nám sem vnes.
A odpusť nám naše viny.
Tu pomstu, která v naší mysli dříme,
i chyby odpusť, jakož i my
už čtyřicet let odpouštíme.
A našim viníkům, Pane,
za umučený národ polský,
za zradu kruté tyranie,
sám vyměř rozsudek božský.
Břemeno zločinů ať není
jim do soudného dne prominuté,
a neuveď nás v pokušení,
ať nejednáme stejně krutě.
Záštitou zůstaň lidu svého,
zoufalství v hloubi srdce tkví mu,
ale zbav nás ode všeho zlého,
co nazývá se komunismus.
Amen.
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